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Milé citatelky, mili Citatelia,

v désledku technologického rozvoja a véadepritomnosti digitalnych technoldgii
je prirodzenou snahou ¢loveka z ¢asu na ¢as ,,uniknit® do redlneho sveta. Prave
kniznice st jednym z miest kontinualne spajanych s takzvanym digitdlnym
detoxom. Je vSak nevyhnutné zamysliet sa aj nad moznostou vyraznej$iecho
prepojenia kniZznic s ich pouzivatelmi, ktorych Zivot sa do znanej miery
odohréva prave v digitdlnom prostredi. KniZnice by totiZz svoju informa¢nu
avzdeldvaciu funkciu mali plnit bez ohladu na priestor, v ktorom k informovaniu
avzdelavaniu dochadza. Technologické zmeny v spolo¢nosti vedu nielen k ¢oraz
Castejs$iemu vyzdvihovaniu vyznamu Citatelskej a informacnej, ale aj s nimi
suvisiacej digitalnej gramotnosti. Nie je preto prekvapenim, Ze viaceré kniznice
na Slovensku a v zahrani¢i na tato skuto¢nost reflektuju a postupne zavadzaja
sluzby podporujuce zvy$ovanie drovne digitdlnych kompetencii pouzivatelov,
ktori takto maju mozZnost aktivne sa podielat na spolocenskom diani (aj)
s vyuzitim digitdlnych technolégii. Uvedenu transformdciu kniZnic sme sa preto
rozhodli pribliZit nielen v aktualnom ¢isle ¢asopisu KnizZnica, ale planujeme sa
jej venovat aj v buducnosti.

Aktudlne ¢islo otvdra rozhovor s vybranou osobnostou - tentokrat sme sa
rozpravali so spisovatelom, pedagégom a vedicim Katedry mediamatiky
a kulturneho dedi¢stva na Zilinskej univerzite Maridnom Grupacom.
O vyzname inovacii v knizniciach nas presved¢i prispevok M. Mrazovej
o makerspace dielni Moravskoslezskej vedeckej kniznice v Ostrave, prispevok
autoriek D. Cypzirschovej a E. Lichtenbergovej, ktoré ¢itatelov oboznamia aj
s webovou aplikdciou Seznam dél nedostupnych na trhu, a ¢lanok S. Berackovej
o skusenostiach s posobenim a manazovanim dobrovolnikov v Univerzitnej
kniznici Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici. Na doleZité postavenie
kniznic poukazuje aj D. Obusekova v prispevku zameranom na benefity ¢itania
a M. Hanakovi¢, ktora reflektuje na podujatie SNK s nazvom Hodnota knihy
a knihovnikov v spolo¢nosti. Neodmyslitelnou sticastou takmer kazdého ¢isla
st aj vyznamné osobnosti a zaujimavé publikacie. Viestranného odbornika
Mariana Vérossa pribliZil P. Cabadaj a na kazatela a tlaciara Petra Bornemiszu
upriamila pozornost A. Jéndsova. V nadviznosti na fiu spracovala L. Celkova
recenziu zbornika o Zivote a diele Petra Bornemiszu. K. Tomanova predstavila
knihu Viliama Klimacka 9 hier o slobode. Zaujimavostiam z prostredia kniznic
st venované aj dal$ie prispevky - ¢lanok autoriek B. Navarovej, L. Kurucovej
a M. Ambrizovej Poriezovej pri prileZitosti 60. vyrocia Kabinetu retrospektivnej
bibliografie v Univerzitnej kniznici v Bratislave a ¢lanok D. Obusekovej o kniZnici
Helsinskej univerzity. Ani v zavere¢nej ¢asti ¢asopisu sme neopomenuli viacero
vyznamnych osobnost{ viac ¢i menej vzdialenej minulosti — s A. Matov¢ikom
si pripominame 190. vyrocie zalozenia Spolku milovnikov reci a literatiry
slovenskej a P. Cabadaj pri prilezitosti 90. vyroc¢ia narodenia pribliZzuje Zivot
a dielo spisovatelky a publicistky Jaroslavy Blazkovej.

Prajem vam prijemné a obohacujtice ¢itanie.
Zuzana Struharikova
zodpovedna redaktorka

Uverejnené nazory vyjadruju stanoviska autorov, ktori si garantom obsahovej spravnosti
prispevku. Redakcia si vyhradzuje pravo robit v texte Stylistické Gpravy a jazykové korektury
a v pripade potreby krétit prispevky. Nevyziadané rukopisy redakcia nevracia. Pri prepise
citovanych textov si redakcia vyhradzuje pravo ponechat povodny pravopis kvdli autenticite
dokumentov a pramenov.

Pokyny pre autorov prispevkov néjdete na https://www.snk.sk/sk/59-edicna-cinnost/
1595-pokyny-autorom.html.
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A VDAKY JE
DOPRIAT
CITATELOVI
SLOBODU

MGR. ZUZANA STRUHARIKOVA, PHD.

The paper presents an interview with poet, prose writer, university teacher and
head of the Department of Mediamatics and Cultural Heritage at the University
of Zilina, Marian Grupad¢. The interview explores the development of his writing,
the message of particular works and how the author connects with readers and
other writers. It also considers differences between Slovak and foreign literature
and the specific publishing landscape in Slovakia, while aiming to provide rea-
ders with a deeper understanding of the work, views and personal experiences of
author who has written several collections of poetry including Cudnd noc v PariZi
(1998), DrdZdenie dazda (1999), Noblesa (2005), Luxus (2009), V tomto storoci
sti novi bldzni (2015), as well as prose works like Na Zivot a na smrt (2004), Slova
klamai! (2008), Poltvin (2012) and Iny (2019).

Keywords: personalities, Marian Grupa¢, Slovak literature, poetry and prose, pub-
lishing practices, interviews



Marian Grupac je basnik a prozaik, v sucasnosti po-
sobiaci ako vysokoskolsky pedagdg a veduci Katedry
mediamatiky a kulturneho dedic¢stva Fakulty huma-
nitnych vied Zilinskej univerzity, na ktorej sa venuje
jazykovej kulture a medidlnej produkcii. Vysledkom
jeho literarnej tvorby su viaceré diela vratane basnic-
kych zbierok Cudnd noc v Parizi (1998), Drdzdenie
dazda (1999), Noblesa (2005), Luxus (2009), V tomto
storoci sti novi bldzni (2015) ¢i prozaickych diel Na
Zivot a na smrt (2004), Slovd klamuii! (2008), Poltvin
(2012) a Iny (2019). Za svoju tvorbu ziskal viacero
ocenenti.

Hoci z hladiska zamerania ¢asopisu KniZnica
sa javi ako prirodzené orientovat rozhovor pri-
marne na va$u literarnu tvorbu, je zname, Ze ste
do dnesného dna posobili vo viacerych profesiach.
Ktoré zo svojich profesii vnimate ako najvyznam-
nejsie?
Az tak vela tych profesii nebolo... Pre mna bolo
a stale je v tomto kontexte najurcujucejsie moje roz-
hodnutie absolvovat doktorandské $ttdium v Ziline,
kde som potom aj ostal a profesiondlne posobim az
dodnes. Pracoval som takmer 20 rokov aj ako za-
chrandr, ¢o bola urcite velmi zaujimavd a cenna sku-
senost. Za jeden z najvacsich omylov vo svojom pro-
fesionalnom (ale i osobnom) Zivote povazujem moje
posobenie v jednej pitoresknej institticii v Martine.
Pochybenia st v [udskom Zzivote prirodzené, ked uz
pre nic iné, tak je to aspon jedine¢na autopsia a zis-
kana vystraha pred tym, aby som takuto stupiditu uz
nikdy neurobil.

Ak by ste z hladiska porovnavania svojej ranej
a aktualnej tvorby mali uviest jeden aspekt,
ktory presiel najzasadnejSou zmenou, ktory by to
bol? Co ovplyvnilo jeho formovanie?
Moja rana tvorba sa od tej sucasnej lisi principialne
v jednom fundamentalnom aspekte — v publikovani.
Kedysi som mohol svoju tvorbu aj uverejnovat, dnes
mi napriklad knihu beletrie na Slovensku uz nikto
nevydd. Som persona non grata. To je tiez ,dedi¢-
stvo mojho duchaprazdneho acinkovania v spomi-
nanej smutno-smies$nej institucii, ale rovnako i mojej
vlastnej vtedajsej nezrelosti, tupohlavosti a absencie
pokory. Dnes uz piSem (prézu a basne) len preto, Ze
si bez toho nechcem predstavit svoj zivot. Robim to
uz roky a milujem aj ten stav, do ktorého sa pri tom
dostavam. Pomdha mi to prezit zIé veci, ktoré ma
obklopuju. Napriek tomu vSetkému vsak literaturu
zboznujem, som z nej ocareny stale viac (teraz, samo-
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Maridn Grupac. Zdroj: www.polipet.cz

zrejme, nepi$em o tej svojej...). Primarne sa aktualne
koncentrujem na pisanie odbornych textov, ktoré su-
visia s mojou dnesnou profesionalnou poziciou.

Stava sa vam, Ze si Citatelia vasu tvorbu a jej
posolstvo vysvetluju inak, nez boli péovodne
zamyslané? Do akej miery mozZe spisovatel tito
skuto¢nost vnimat ako formu inspiracie na svoju
dalsiu tvorbu zo strany citatela?
Literatura predstavuje predovsetkym slobodu,
a teda i slobodu volby. Nie je urcujuce, aby (itatel
v texte hladal to, ¢o tam spisovatel odovzdal. Dolezité
je, aby tam nasiel nieco, ¢o sa mu prihovori. V litera-
tare nehladame autora, ale samého seba. A inspira-
cia je ,,len” schopnost najst v sebe silu a odvahu dojst
vzdy az na koniec.

V jednom z davnejsich rozhovorov ste uviedli,

Ze vam v podstate nezaleZi na tom, aké pocity si
Citatelia po precitani vasich diel odnasaju. Pravde-
podobne to do istej miery suvisi prave so subjektiv-
nym vnimanim ich posolstva, ¢o z vasej strany nie
je moZné a ani Ziaduce ovplyvnit...

Tato otdzku som vlastne zodpovedal v predoslej
odpovedi. Ak by som to vSak mohol upresnit, tak
ten vyraz ,nezalezi“ nie je odrazom mojej ignoran-
cie a uz vobec nie povysSenectva, skor mojej vedome;j
vole dopriat i ¢itatelovi jeho slobodu a nezvizovat ho
mojou autorskou perspektivou. Je to va¢Smi prejav
ucty a vdaky nez lahostajnosti. Ja som vdacny za kaz-
dého svojho Ccitatela. To, ako sa bude on ¢i ona pri
¢itani mojich textov citit, ja nemdZem a ani nechcem
ovplyvnit.

Ostannme e$te predsa len pri posolstve vasich
diel. V knihe Poltvin sa citatelia zoznamuja
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s obrazom bezného c¢loveka vratane jeho negativ-
nych vlastnosti a konania. PomdZem si citatom
z tejto knihy (s. 9): ,,Poltvin sa teda rozhodne, Ze
zmeni svoj Zivot. Sadne si za stél a uvari si kdvu.
Poltvin si musi niektoré veci premysliet. Zmenit svoj
Zivot - to nie je predsa len tak! Poltvin dopije kdavu
a vyfajci tri cigarety. Poltvin sa rozhodne, Ze zme-
ni svoj Zivot neskor.“ Mozno Poltvina povaZovat za
urcitd formu kritického pohladu na Iudi a na spo-
lo¢nost ako taka?

Poltvin je vymysleny artefakt, zimerne nepiSem ,,po-
stava® Je to Cista fikcia, literarna fabula. T4 v§ak nikdy
nevznikne z ni¢oho, len tak, ako sa hovori - ,,z bru-
cha® Poltvin odraza a inherentne v seba spaja, zaro-
ven ale i popiera vSetko, o sa ma tyka, ale je mi aj
cudzie. Poltvin nema tendenciu byt paradigmou ani
ustalenym vyjadrenim niecoho konkrétneho. Ak to
tam vsak najdete, je to vase!

V knihe Iny zas opisujete tazké obdobia v Zivo-

toch viacerych postav, ¢asto hraniciace s depre-
siou a beznadejou. Stava sa vam, Ze sa v procese
pisania vcitite do preZivania postav natolko, Ze sa
ich pocity premietnu aj do vasho vnimania reality?
Alebo naopak - premieta sa vasa realita do pribe-
hu, ktory v danom obdobi piSete?
Podla mna je prirodzené, Ze v literature sa odzrkad-
li i autorsky skusenostny komplex. Ja pisanie nevni-
mam az tak existencialisticky, je to praca, remeslo.
Okrem kreovania pribehu je pri tvorbe textu nutné
dbat va¢smi o iné, niekedy celkom pragmatické zale-
Zitosti, nez je nejakd tvoriva ,,aura®, osvietenie, extaza
¢i podobné (jarmoc¢né) rekvizity, s ktorymi si umel-
cov spdjaju predovsetkym ludia, ktori v tejto ¢innosti
nenachadzaju pochopenie, takmer Ziadny vyznam ¢i
opodstatnenie. Je teda mozné, ze to, ako sa momen-
talne citim, sa do textu nejako dostane. Ale rovnako
to je aj vylucené. Podstatné je to, ¢o je napisané. Pre-
toZe to ostdva. Littera scripta manet.

Aké trendy mozno sledovat v slovenskej lite-

rature v poslednom desatroc¢i? Si medzi nimi
také, ktoré vam imponuju, alebo také, s ktorymi sa,
naopak, nestotoZinujete?
Nie som kompetentny na to, aby som mohol hodnotit
slovensku literatiru. Profesiondlne sa koncentrujem
na medialnu produkciu v suvislosti s etickymi otaz-
kami v rdmci pouzivania jazyka. Nie som literarny
vedec. Za poslednu dekadu som preéital velmi malo
povodnej slovenskej tvorby, ako citatel sa v tejto ob-
lasti skor vraciam k svojim oblubenym autorom z mi-
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nulosti, a tych novych, ktorych knihy som precital, je
naozaj malo na to, aby som si aj ja sam mohol vytvo-
rit nazor, ¢i len obraz. Vysostne subjektivne mozem
spomentt len tych, ktori ma za posledné roky zaujali,
napriklad Richard Rychtarech, Vanda Rozenbergova,
Jaro Klus...

V ¢om vnimate podobnosti alebo rozdiely medzi

slovenskou a zahrani¢nou literatirou? Z coho
podla vasho nazoru vychadzaju? Je vtomto smere nie-
¢o, ¢o podla vas v slovenskej tvorbe vyslovene chyba?
Medzi slovenskou a zahrani¢nou literatirou je, pocho-
pitelne (a prirodzene), mnoho rozdielov. Ako ¢itatel
vsak neselektujem literatiru na kvalitnd, nekvalitnu,
domacu ¢i zahrani¢nd. Bud ma kniha zaujme, alebo ju
nedoc¢itam. Neviem, aky som spisovatel, ale som vel-
mi dobry, naroc¢ny a skuseny citatel... Slovensko vsak
predstavuje velmi maly knizny trh. Kniha, ktord je
u nas ,,bestsellerom’, uz len v susednom Cesku az taka
uspes$na (z hladiska predaja) nie je, a to nespominam
iné silné eurdpske knizné trhy. To st vSak ukazovatele
ekonomické. Literatura nie je sutaz, hoci pre niekoho
moze znamenat dokonca i biznis. Pre mna nie. Slo-
venskej literature chyba to isté, ¢o aj inym literatdram,
a prevysuje v nej taktiez mnoho, ¢o aj inde. Javi sa mi
nelogické a nepotrebné generalizovat to.

Myslite si, Ze je slovenska tvorba v zahranici

dostato¢ne etablovana?
Myslim si, Ze nie je, aj ked presne neviem, ¢o myslite
oznacenim ,etablovana“. Ak myslite, ¢i sme v zahra-
ni¢i znami svojou literaturou, odpoved urcite pozna-
te... Vo svete su obcas znami niektori nasi §portovci,
sporadicky a ojedinele politici a $tatnici, ale spisova-
telia?! Sme takd mald krajina (malost v tomto zmysle
nie je len geografickym oznacenim...), Ze ani doma
vadsinou nepozname svojich spisovatelov. Nepozna-
me, ergo nec¢itame. A mozno sa mylim. Napokon, ne-
bolo by to prvy raz.

Ako vnimate podporu literarnej tvorby zo strany

relevantnych autorit na Slovensku? Upriamuje
sa na nu dostato¢na pozornost, respektive vnimate
v tomto smere nejaké problematické oblasti?
Moj posledny vydavatel, ktory e$te mal odvahu vydavat
moje knihy, mi pred niekolkymi rokmi oznamil, Ze mi
uz nemoze vydat ni¢, lebo ked ,,komisia“ posudzovate-
lov vo Fonde na podporu umenia vidi v zozname moje
meno, neposkytne mu dotéciu ani na vydanie ostatnych
knih... Takze sa nemo6zem vyjadrit k tejto otdzke neza-
ujato. Registrujem vsak, Ze vydavanie pévodnej litera-
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197 s. ISBN 978-80-89435-35-7.

GRUPAC, Marian. Mléat z plnych pliic: rozhovory,
clanky a iné texty (2000 - 2017). Martin : Ma-
tica slovenska 2018. 241 s. ISBN 978-80-8128-
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GRUPAC, Marién. Vybrané kapitoly z dejin starsej
slovenskej a svetovej literatury 1. Zilina : Zilin-
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Igor. Po martinskych uliciach. Martin : Vydava-
telstvo Kozak-Press 2018. 283 s. ISBN 978-80-
89360-21-5.
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GRUPAC, Marién. Bad language in mass media.
New York : Addleton Academic Publishers
2021. 61 s. ISBN 978-1-942585-68-8.

tury podporuje, respektive mal by podporovat Fond na

podporu umenia, LITA ma tiez niekolko programov,
taktiez uz obmedzent podporu poskytoval Literar-
ny fond SR, ale aj mnohé iné organizacie a institucie.

Urc¢ite st na Slovensku nejaké moznosti, ale naozaj sa

neviem k tomu kompetentne vyjadrit, kedZe mna sa to,
z vys$$ie uvedenych dévodov, uz dnes netyka.

Su autori alebo diela, s ktorymi ste sa v posled-
nom obdobi stretli a ktoré na vas urcitym spo-

sobom zaposobili? Ide skor o klasicku literataru

alebo si viete vybrat aj zo sucasnej tvorby?

Stale vychadzaja izasné knihy a ja sa tomu iba te$im.
Najvac¢smi ma v tomto kontexte trapi fakt, Ze nemam
dostatok ¢asu ¢itat véetko, na ¢o mam chut. Ale za po-

sledné mesiace som zhltol posledny roman Michella
Houellebecqa, slovenské vydanie prvotiny Pascala
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Merciéra, kone¢ne som docital fantasticky Solenoid
od Mircea Cartarescua, mam rozcitani novu zbier-
ku poézie Jana Buzdssyho, priebezne ¢itam vsetko od
Umberta Eca, vraciam sa k Vincentovi Sikulovi, Jano-
vi Stachovi, Bohumilovi Hrabalovi, za posledny rok
som precital dve knihy poviedok Haruki Murakami-
ho, v aute poc¢uvam audio knihy Ivana Klimu, Mila-
na Kunderu, Georga Orwella, podchvilou sa vraciam
k Erice Jongovej... Milujem literattru!

Aku radu by ste dali mladému cloveku, ktory
v tomto obdobi zac¢ina literarne tvorit?
Ziadnu. Aj tak st takéto ,,rady“ zvicsa len vypoctom
chyb a frustracii starych, ktorych sa doposial nedoka-
zali zbavit alebo sa s nimi vyrovnat.

Mate skusenosti s pracou redaktora a publiku-

jete vo viacerych ¢asopisoch. Ako vnimate re-
dak¢nu a vydavatelskd prax na Slovensku? Ktoré su
jej silné, respektive slabé stranky?
Evidentny a prirodzeny je v sucasnosti exponovany
trend ustupu tzv. tradi¢nych printovych médii do
digitalneho prostredia. To si uz vyzaduje iny pristup
a systémovu zmenu v organizacii (nielen) redakénej
prace. Vazim si vSetkych, ktori pracuju v redakciach
(nielen) literarnych periodik a svojou pracou sta-
le dokazuju, Ze je to potrebné, uslachtilé a potrebné
poslanie. Velmi im drzim palce. Vda¢ny som za mno-
hé periodika, ktoré este stale mozem ¢citat a drzat ich
pritom v rukach, ovonat stranky... V literarnej oblas-
ti ma uprimne mrzi, ze covid (a ludska zadubenost
vladnej garnitary) zabili ¢eské Literdrni noviny, ktoré
s prestavkami vychadzali od roku 1927 a ktoré som
odoberal a pravidelne s pdzitkom ¢ital, aj ked nie so
vsetkym som bol vzdy stotozneny, ale dnes sa aspon
~vyteSujem® zo slovenskych casopisov ako Rozum,
pravidelne ¢itam Magazin o knihdch (priloha denni-
ka SME), Romboid, oblas Fraktdl... Nastastie, stale je
z ¢oho si vyberat.

Aké su vase profesijné plany, v literarnej ¢i inej
oblasti, v najbliZSom obdobi?
Cim som starsi, tym st moje plany a Zelania oby<aj-
nej$ie a mozno i sebeckejsie. Odhliadnuc od faktu, ze
uz dnes vlastne ni¢ exaktne neplanujem. Mozno len
tak kratkodobo. Chcem dopisat roman, precitat vela
knih, $portovat, prestat faj¢it a také podobné hluposti.

MGR. ZUZANA STRUHARIKOVA, PHD.



MAKERSPACE
DILNA

V MORAVSKO-
SLEZSKE VEDECKE
KNIHOVNE

V OSTRAVE

MGR. MICHAELA MRAZOVA

The author deals with approaches to teaching that link together the natural scien- mm.michaelamrazova@gmail.com
ces and their technical applications - the STEM (Science, Technology, Enginee- Moravskoslezska védecka knihovna
ring, Mathematics) subjects. Such approaches aim to develop digital skills and v Ostrave

creativity at an early age, and libraries are starting to respond to this challenge. www.msvk.cz

The article takes as an example the development and activities of the makerspace
at the Moravian-Silesian Research Library in Ostrava, which serves not only pu-
pils of elementary and secondary schools but, in the summer months, also gene-
ral public. It has a variety of technologies to work with including ozobots, Lego
boost robots, bee-bots and 3D printers. The development of digital technologies
may also boost the development of libraries, which could in future serve as tech-
nology centres for schools, increasing space for both digital education and new
leisure time activities for library users.

Keywords: library innovations, educational innovations, digital education, creative
workshops, makerspace, Moravian-Silesian Research Library in Ostrava, Czech Re-
public
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V poslednich letech knihovny (nejen) v Ceské republi-
ce zfizuji prostory, které mohou byt nazyvany tviir¢imi
dilnami, kreativnimi prostory, makerspaces, technicky-
mi koutky. Tato mista maji jeden spolecny cil - aktiv-
né prispivat k rozvoji technické gramotnosti v rtiznych
veékovych kategoriich, poskytovat podporu v rozvoji in-
formatického mysleni, seznamovat navstévniky s aktual-
nimi trendy v oblasti technologii, podporovat kreativitu
a rozvijet dal$i kli¢cové dovednosti nezbytné v 21. stoleti.

KONCEPT STEM, ZMENY
VE SKOLSTVI A BUDOVANI
TVURCICH DILEN

V KNIHOVNACH

Rostouci integrace téchto novych technologii do
knihoven je reakci na zmény v oblasti vzdélavani.

4

§

Vyuzivani Sphero koule v praxi. Zdroj: www.msvk.cz
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Na scénu se dostava koncept STEM vyuky, ktery
zdliraznuje propojeni prirodnich véd, technologii,
technickych dovednosti a matematiky (Science,
Technology, Engineering, Mathematics). Tyto pied-
méty jiZ nejsou izolovanymi obory, ale spole¢nym
sdilenim znalosti a dovednosti se snazi fesit kon-
krétni problémy.

Dals$im faktorem v oblasti vzdélavani, ktery mo-
tivoval knihovny k rozvoji tvirc¢ich prostor, je revi-
ze Rdmcovych vzdélavacich programii pro zdkladni
vzdéldni v oblasti tzv. ,nové informatiky® a nové kli-
¢ové kompetence v ramci $kolniho kurikula - kom-
petence digitalni. Tato revize klade diiraz na rozvoj
informatického mysleni a porozuméni zakladnim
principim digitalnich technologii, coz je dulezité
jiz od 1. stupné zakladni skoly. Cilem neni vytvofit
z Zaka na zakladni Skole profesionalniho progra-
matora, ale naucit ho orientovat se v technologiich
a jejich pouzivani, vhimat STEM piedméty jako
komplexni celek a rozvijet kreativitu pfi feSeni
problémii.

R
» -

"[

MGR. MICHAELA MRAZOVA



To prinasi knihovnam zajimavou ptilezitost stat se
technologickym centrem pro $koly v okoli. Mohou
poskytovat prostor a podporu pro prici s techno-
logiemi, slouzit jako radci a mentofi p¥i pofizovani
a pouzivani téchto technologii, a mohou také sdilet
své vybaveni se $kolami. Moznosti je mnoho, je tieba
se oprostit od tradi¢niho pohledu na knihovny jako
na pouhé mista pro besedy a lekce o ¢teni.

Moravskoslezska védecka knihovna v Ostravé bu-
duje svoji dilnu od roku 2019. Zacali jsme opravdu
skromné, v knihovné nebyla k dispozici samostatnd
mistnost a vybaveni, které v prvni viné tvotila jedna
3D tiskdrna, Lego roboti a Sphero koule, bylo uloZeno
v kancelafi. V pocatcich jsme neméli jasnou strategii,
koncepci ani metodicky zpracované lekce. Postupné
se nam darilo nejen rozsifovat vybaveni, ale také jsme
ziskali, prebudovanim byvalého Oddéleni specialnich
fondi, ucebnu, kterd méa dostatecné lozné prostory,
variabilni nabytek i prostor pro rtizné aktivity. Byt
tato mistnost neni urc¢ena vyhradné pro makerspace,
ale sdilime ji s Centrem trénovani paméti a také zde
probihaji jiné aktivity pro $koly nebo $irokou verej-
nost, je skvélé mit takovy prostor.

V soucasné dobé (Q4/2023) se o provoz dilny, or-
ganizaci a koordinaci aktivit v ramci technického/
informatického vzdélavani stara vétsinou svého pra-
covniho uvazku jeden knihovnik/lektor, za nezbyt-
né pomoci a podpory ostatnich kolegti z Oddéleni
edukace a metodické podpory MSVK.

Aktivity v makerspace realizujeme pro materské
$koly, oba stupné zdkladnich skol i sttedogkolaky. Za-
pojujeme se do ruznych akci jako je napt. Noc védci,
Dny fajné rodiny, konference Talent City nebo béhem
léta mame dilnu otevienou pro celou Sirokou verej-
nost. Za rok 2022 jsme v makerspace usporadali vice
nez 35 akci pro témér 800 tcastnikd, béhem prvnich
tfi kvartald letosniho roku jsme zvladli jiz témér 60
akci s hojnou ucasti.

VYUKOVI ROBOT],
TECHNOLOGIE A 3D TISK

Aktudlné mame nasi makerspace dilnu vybave-
nou vskutku bohaté. Nepochybné jednémi z nejvice
viestrannych edukacnich robot jsou Ozobeti. Jsou
to kompaktni roboti, kteti diky svym svételnym sen-
zortim umisténym na spodni strané detekuji a reagu-

ji na ¢ary a barevné kédy. Dokazi rozliSovat cernou,
¢ervenou, modrou a zelenou barvu (RGB). Pro jejich

MAKERSPACE DILNA V MORAVSKOSLEZSKE VEDECKE KNIHOVNE V OSTRAVE

Vyuzivani technologie Bee-bot. Zdroj: Moravskoslezska vedec-
ka kniZnica v Ostrave

fizeni staci pouzit fixy v téchto barvach, papir a sadu
barevnych koédu, na které Ozoboti reaguji zménou
sméru, rychlosti pohybu nebo dokonce zménou své
barvy.

Lego Boost je zaloZen na tradi¢nich kostkach Lego,
které se pripoji k mobilnimu zatizeni pomoci techno-
logie Bluetooth. Zde se kombinuje potfeba zru¢nosti
pri sestavovani a schopnosti ¢ist a porozumét navodu
s naslednym programovanim robota pomoci bloko-
vého programovactho jazyka. Tento typ jazyka us-
nadnuje pochopeni zakladt algoritmizace a progra-
movani, a pfispiva k rozvoji informatického mysleni
u zaka. Samotné ovladani robota je velmi jednodu-
ché a nevyzaduje ani ¢teni, ani znalost programova-
ctho jazyka, protoze jednotlivé kody jsou vyjadreny
pouze graficky.

Mikropocita¢ BBC micro:bit je skvély nastroj,
ktery usnadnuje pochopeni zakladid programovani
a efektivné podporuje rozvoj kreativity a digitalni
gramotnosti. Co pfesné micro:bit umoznuje? Ob-
sahuje vestavény bluetooth, reproduktor, mikrofon,
dotykovy senzor a mnoho dals$ich funkci, coz ho ¢ini
vhodnym pro rtizné projekty, od dalkové ovladanych
vozitek az po automatizaci domacnosti nebo zahra-
dy. MuzZete programovat micro:bit bud na pocitaci
pomoci online platformy Makeblock, ktera vyuziva
jednoduchy vizudlni blokovy jazyk podobny Scrat-
chi, nebo v mobilni aplikaci, ktera se nasledné ptipo-
ji k micro:bit ptes bluetooth. Navic muzete dokou-
pit rtizné senzory, servomotory, LED diody, tla¢itka
a daldi prislusenstvi, které rozsifuje moznosti pro-
jektd, jako jsou krokoméry, monitorovani vlhkosti
v kvétindci, sledovani teploty nebo mnozstvi CO,
v mistnosti.
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Bee-bot, jehoz nazev odkazuje na podobnost s vcel-
kou, patfi do kategorie tzv. krokovacich robot.
Zadavame mu posloupnost pohybovych prikazi,
pouzivajice $ipky k urceni sméru jeho pohybu. Bee-
bot se dokdze pohybovat vpied a vzad, s jednim
krokem o délce 15 cm, a reaguje na stisknuti $ipek
vpravo nebo vlevo otac¢enim o 90°. Ma schopnost si
zapamatovat az 40 takovychto krokd. Blue-bot pak
predstavuje vylepsenou variantu Bee-bota: umoznu-
je bezdratové pripojeni k mobilnimu zafizeni pres
bluetooth a disponuje rozsifenou kapacitou paméti
pro programovani pohybovych krokt (lze zadat az
200).

V dilné také disponujeme dvéma 3D tiskarnami. Obé
jsou od ceské firmy Pruida Research, kterd je jednim
z lidrti na svétovém trhu. A pro¢ by méla mit kni-
hovna vlastni 3D tiskarnu? Je vybornym nastrojem
pro pripravu workshopti, které lze zaméfit na rizné
vékové skupiny, mtize také slouzit k vyrobé propagac-
nich materialt s logem knihovny, jako jsou zalozky,
klicenky, pistalky a mnoho dal$iho. Muze byt také
uzite¢na pro vytvoreni rekvizit pro akce, napriklad ve
stylu Noci s Andersenem inspirovanych Harrym Pot-
terem, v¢etné hulek, bryli, zalozek s logem a odznaki
koleji. Pokud vase knihovna ma vyukové roboty, jako
jsou Ozoboti nebo Sphero, muzete tisknout rizné

bludisté, doplnky a pomticky k nim. A pokud pijéu-
jete deskové hry, vite, Ze ne vSechny hry maji herni
komponenty dobfe usporddané — 3D tiskarna mtize
byt vybornym nastrojem pro vytisknuti rznych or-
ganizéru a uloznych boxi.

ZAVEREM

V ¢lanku jsme se zabyvali konceptem STEM vyuky
a jeho propojenim s knihovnimi tviiréimi prostory.
Rostouci integrace novych technologii do knihoven
reaguje na zmény v oblasti vzdélavani, které kladou
ddraz na rozvoj digitalnich dovednosti jiz od zaklad-
niho skolstvi.

Knihovny maji prilezitost stat se technologickym
centrem pro $koly v okoli a poskytovat podporu
a prostor pro praci s technologiemi. V ¢lanku jsme
prozkoumali nékteré vyukové roboty a technologie,
které 1ze v knihovnach vyuzit, véetné Ozobotd, Lego
Boost, mikropocitace BBC micro:bit a krokovaci-
ho robota Bee-bot. Dilna v Moravskoslezské védec-
ké knihovné je také vybavena 3D tiskarnami, které
mohou byt vybornym néstrojem pro pitipravu work-
shopti, vyrobu propagac¢nich materidlti s logem kni-
hovny a rekvizit pro rtizné akce.

MOHLO BY VAS ZAUJIMAT...

INOVACIE V KNIZNICIACH

V disle 3/2023 ¢asopisu KniZnica sme sa venovali podu-

jatiu Bibliosféry 2023 realizovanému v mdji minulé-
ho roka v Centre vedecko-technickych informacii SR.
Podujatie sa venovalo digitdlnej gramotnosti a vzdela-
vaniu v kniZniciach prostrednictvomkreativnych dielni

a makerspace-ov.

Clanok je dostupny na webovej adrese

BIBLIOSFERY 2023

KNIZNICE
REAGUJU

NA POZIADAVKY
DIGITALNE]
REVOLUCIE

MGR ZLZANA STRUNARIEOVA, 1D,

https://snk.sk/images/Edicna_cinnost/Casopis_Kniznica/2023/2023_10_20_Mgr_Zuzana_Struharikova_PhD_2.pdf.

MGR. MICHAELA MRAZOVA



SEZNAM DEL

NEDOSTUPNYCH

NA TRHU

DOMINIKA CYPZIRSCHOVA, DIS.
MGR. EDITA LICHTENBERGOVA

The article deals with the List of Out-of-Commerce Works (Seznam dél ne-
dostupnych na trhu - SDNNT) which has been maintained by the National
Library of Czech Republic. The list is based on the records of the Union
Catalogue of the Czech Republic for monographic and periodical publica-
tions published in the Czech Republic.The records in the SDNNT are con-
tinuously harmonised with their original resource in case of deduplication.
The article also introduces the reader to SDNNT, a web-based application de-
veloped in 2022 that supports not only the management of the list, but also
facilitates cooperation with digital libraries and enables right holders to opt-
out their works. While the original version of the list required manual verifi-
cation of market availability by librarians, this procedure is now automated.

Keywords: library innovations, List of out-of-commerce works, library and in-
formation services, copyright law, digital libraries, National Library of the Czech
Republic
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Narodni knihovna CR
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UVOD

Nérodni knihovna Ceské republiky vystavuje od
roku 2020 Seznam dél nedostupnych na trhu (dale
SDNNT). Zvefejnéni dél v seznamu je podminkou
pro zptistupnéni slovesnych dél digitalizovanych
knihovnami a prezentovanych v segmentu Narod-
ni digitalni knihovny - DNNT', v némZ mohou
zvefejnovat digitalizovana dila zarazena do SDNNT
smluvni partnerské knihovny. Aktualni pocty digita-
lizovanych dokumentt v segmentu Narodni digitalni
knihovny - DNNT jsou niz$i nez pocty dél v SDNNT.
Jedna se o dusledek jednoho z prvnich rozhodnuti,
kterd byla pfi vytvareni seznamu ucinéna - pfi roz-
hodovani, zda ma seznam obsahovat zaznamy pouze
pro dila jiz digitalizovana, a pro digitalizaci pfipra-
vovana, ¢i zaznamy pro dila nedostupné na trhu, bez
ohledu na jejich existujici ¢i planovanou digitalizaci,
zvitézila druhd varianta. Toto rozhodnuti doplnily
dal$i podminky, které definuji obsah SDNNT.

OBSAH SDNNT

Podoba obsahu SDNNT je dana Autorskym zakonem?,
konkrétné ustanovenim § 97f Seznam dél na trhu ne-
dostupnych, dale licen¢nimi smlouvami s kolektivnimi
spravci a Memorandem o porozuméni mezi Svazem
&eskych knihkupcti a nakladatelti a NK CR ve véci z4-
sad a pravidel zpfistupnovani knih na trhu nedostup-
nych vydanych od roku 1990 (déle Memorandum)’.

V prubéhu kratké existence SDNNT doslo k novele
autorského zakona a navazné i dal$ich ujednani. K za-
sadni zméné doslo 1. 1. 2024, kdy skoncilo prechod-
né obdobi pro novelu Autorského zakona. I pred-
chazejici zdkonnd uprava zahrnovala slovesna dila,
neomezovala v§ak ¢asové rozmezi vydani v pripadé
monografickych dél (omezeni na publikace vydané
do roku 2007 bylo do konce roku 2023 dano smlou-
vou s kolektivnimi spravci), od 1. 1. 2024 je mozné
v SDNNT uvadét pouze monografie, u nichz rok vy-
dani dila predchdzi nejméné o 20 let rok, v némz byl
podan navrh na zarazeni dila do seznamu. Diisled-
kem bylo stazeni 23 tisici zdznamii dél vydanych
v letech 2004 az 2007 ze SDNNT. U periodik zistava
v novele pivodné uvedené rozmezi vydani pied 10
a vice lety. Dilo obsazené v jednotlivém vydani pe-
riodického tisku se v souladu se znénim autorského
zakona povazuje za zafazené do seznamu jen jako
soucast takového vydani.
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Zakladem pro vytvoreni seznamu byly zdznamy
pro monografické a periodické publikace vydané
na tzemi Ceské republiky prevzaté ze Souborného
katalogu CR (ddle SK CR). Stavajici obsah zahrnuje
zaznamy, které podavala jako navrh Narodni knihov-
na Ceské republiky na dila obsazend v Ceské narodni
bibliografii a nasledné zvetejnéna v SK CR a nivrh
ostatnich knihoven na dalsi dila, dohledana v SK CR.
Obsah je omezen na ¢asové obdobi umoznéné licenci
¢i nové zakonem. Pred vystavenim navrhd probiha
kontrola zdznamu oproti kniznim distributortim,
ktera se v pribéhu existence SDNNT zdokonalova-
la. V prvni verzi probihala ru¢ni kontrola pracovni-
ky knihovny (kontrolu rozséhlych soubort v Excelu
umoznil home office v dobé covidovych omezeni),
nasledné byl proces automatizovan.

Vzhledem k vychozim zdrojim zdznami se do
SDNNT dostaly i zaznamy pro dila, které by v ném
byt nemély: duplicitni zdznamy pro dila vzniklé pri
retrokonverzi Ceské ndrodni bibliografie, ¢i dila,
u nichz jiz autorska prava vyprsela. Tyto nedostatky
jsou postupné odstrafiovény, databdze Ceskd narod-
ni bibliografie a SK CR prochdzeji redakci, kterd se
do SDNNT promita, informace o volnych dilech jsou
prebirany z digitalnich knihoven a zapracovavany do
SDNNT, volna dila jsou vytazovana. Polty zdznamu
tedy nejsou ovlivnény jen zapracovanim novych na-
vrht knihoven a Zadosti o vytrazeni nositelt prav, ale
zohlednuji i tyto zmény.

Aktudlni pocet zaznamu dle stavi a licenci je
zvefejiilovan na vstupni strance webové aplikace
(https://sdnnt.nkp.cz).

SDNNT A PORTAL DEL
NEDOSTUPNYCH NA TRHU
ZRIZENEM A SPRAVOVA-
NEM URADEM EVROPSKE
UNIE PRO DUSEVNI
VLASTNICTVI (EUIPO OOC)

Novou dtlezitou povinnosti podle novelizovaného
Autorského zdkona je vystaveni navrhu na zarazeni
dél na Portalu dél nedostupnych na trhu zfizeném
a spravovaném Utadem Evropské unie pro dusevni
vlastnictvi (dale EUIPO OoC). Portél byl zfizen na
zékladé smérnice EU 2019/790 (o autorském pravu
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OUT OF COMMERCE WORKS porta

AsmElemﬂmpomlmdmbools.ph&né.ﬂmmémﬂrweﬁbm :

Carta Marina, Oiaus MagnusiLatrisy, Antoine: Mationsl Library of Sweden.

Information about out-of commerce works

Out-of commerce works are works that are no longer available through customary channels of commerce

Mare Information

= Rights holders

If you are a rights holder of the out-of-commerce works, in this section
you can find information and features focusing on your rights and options.

e dateriadon

Uvodni webova strénka Out-of-commerce works portal. Zdroj: https://euipo.europa.eu/out-of-commerce/#/

a pravech s nim souvisejicich na jednotném digital-
nim trhu). Novela Autorského zédkona stanovuje pod-
minénost licence pro uziti dila nedostupného na trhu
zvetejnénim dila na EUIPO OoC.

Od zacatku roku 2023 tedy probihala intenziv-
ni jednani s EUIPO OoC a testovani exportu dat.
Dle dohody s EUIPO OoC meéla Narodni knihovna
Ceské republiky odeslat zaznamy dél k 30. 6. 2023,
aby byla zvefejnéna 1. 7. 2023 a byla dodrzena lhi-
ta Sesti mésicli, kdy budou dila vystavena jako ,,Out
of commerce under 6 months period. Dila pak méla
byt k 1. 1. 2024 zvetejnéna jako ,,Out of commerce
with possibility of uses®. Dne 29. 6. 2023 prob¢hl ex-
port zaznamu ze SDNNT do EUIPO OoC, jednalo se
o 31 soubort s velikosti do 4000 kB/soubor, celkové
599 541 zaznami. Lhita zvefejnéni byla nasledné po-
souvana kvuli technickym problémtim na strané EU-
IPO OoC, zvefejnovani bylo ukonceno az 2. 10. 2023.
Vzhledem k divodu zpozdéni zastava prozatim pro
stavy dél pro zptistupnéni v Ceské republice rozho-
dujicim zdrojem i nadale SDNNT.

Vystaveni dila v EUIPO OoC neni pro vyuziti
seznamu definitivni a jednordzovou zalezitosti, ob-
sah SDNNT je proménlivy, do seznamu jsou nejen
zafazovana nova dila a vyfazovdna ta, o jejichz vy-
fazeni pozadal nositel prav (zadost mtize byt podana

prostfednictvim SDNNT i EUIPO OoC, druhd va-
rianta zatim nenastala). Do obsahu se promita i sta-
hovani dél, u nichz pribézné vyprsi autorskd prava
a jiz zminéné vyrazovani dél na zakladé deduplikaci
apod. EUIPO OoC dosud nema API rozhrani, zmény
je potfeba resit paralelné v SDNNT i EUIPO OoC,
coz je kapacitné velmi naro¢né. Narodni knihovna
Ceské republiky piedala EUTPO OoC pozadavek na
doplnéni API rozhrani, které by odstranilo nyni ne-
zbytnou duplicitni praci v SDNNT a EUIPO OoC.
Dle prislibu by mélo k jeho nasazeni dojit v prvni po-
loviné roku 2024.

| VYVOJ APLIKACE SDNNT

Seznam vznikl v roce 2020, prvni verzi byl excelov-
sky soubor, nasledovala baze v knihovnim systému
Aleph, nakladatelé v prvnich letech pouzivali k vyta-
zovani excelovské soubory. Od roku 2022 je seznam
vystavovan ve vlastni webové aplikaci (https://sdnnt.
nkp.cz), ktera usnadnuje nakladatelim predavani
pozadavkil na vyrazeni na jediném misté jednodu-
chym postupem, jak bylo prislibeno prostfednictvim
Memoranda. Aplikace zaroven usnadnuje praci kni-
hovnam a kurdatorovi seznamu.

SEZNAM DEL NEDOSTUPNYCH NA TRHU
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NT

Dila

nedostupna Prochazet dokumenty

na trhu

Stav

Vyfazeno

A Stav

Zafazeno

590048 zédznami 17473 zdznamil

O SDNNT Aktuality Ctenafum Naositelum prav

Seznam dél nedostupnych na trhu

Co jsou to dila nedostupna na trhu?

31810 zéznami

Q (@ Napovéeda

e} Registrovat se

Licence
Licence pro
termindlovy piistup

Bl Licence

584568 zdznami

Knihovnam Paopis AP| Podpora

'Dila nedostupna na trhu” (zkracené ,DNNT) se uréuji podle Autorského zakona (§ 97f). V tomto smyslu jsou dily nedostupnymi na trhu:

« dila slovesn4 vydana na Gzemi CR, véetné dél do nich vlozenych nebo zaélenénjch nebo tvoficich jejich nedilnou souiast (tedy ilustraci apod.)

= pro ktera byl autorem (nositelem prav), knihovnou nebo kolektivnim spravcem podan navrh na zafazeni do seznamu dél nedostupnych na trhu uvefejnéného na webu Narodni knihovny, a

« jejichz uziti neni zjevné pfedmétem prodejnich nebo licenénich podminek, které vyluguji moZnost oznatit je za nedostupna na trhu (napfiklad moZnost zakoupeni e-knihy), a

= ktera nebylo mozno v druhové shodném nebo obdobném vyjadfeni (1j. véetné dalsiho, a to | zménéného nebo elektronického vydani) ve lhité 6 mésicl od podani navrhu, pfi vynaloZeni pfiméfeného

usili a za obvyklych podminek opatfit za Uplatu v béZné obchodni siti, a

= ktera byla na tomto zakladé Nérodni knihovnou zafazena do seznamu dél nedostupnych na trhu, pfiéemz autor (nositel prav) nevyzval Narodni knihovnu k vyfazeni svého dila af z navrhi nebo ze

seznamu dél nedostupnych na trhu

-] Prihlasit

EN

Uvodnf stranka webové stranky SDNNT. Zdroj: https://sdnnt.nkp.cz/sdnnt/home

Knihovny do SDNNT navrhuji nové navrhy dle do-
hody s nakladateli dvakrat ro¢né, mohou vyuzit
moznosti vybéru zdznami ze SK CR prosttednictvim
aplikace, ¢i vyuzit API rozhrani. Kazdé dilo musi byt
vystaveno jako navrh na zarazeni do SDNNT 6 mé-
sicti. Po uplynuti této doby se dilo zaradi na SDNNT
za predpokladu, Ze nebylo vyfazeno nositelem prav.
Od ¢ervna 2023 je dal$im krokem soubézné vystave-
ni zdznam v EUIPO OoC.

Nositelé prav maji moznost vyrazovat sva dila ze
SDNNT. Pro vyrtazeni je potfeba vyuzit webovou apli-
kaci SDNNT, kde lze intuitivné vytvorit zadost. Ob-
dobné mohou nositelé¢ prav na zakladé memoranda
omezit ptistup ke svym dilim. Dilo jako takové stale
ztistane v SDNNT zarazeno, ale v digitalnich knihov-
nach se bude zobrazovat pod termindlovou licenci.
Seznam se pak promita do zpfistupnénych digitdlnich
knihoven, kde seznam urcuje, jaka dila maji byt pod li-
cenci DNNT zpfistupnéna. V digitalnich knihovnach
se muzeme setkat se dvéma druhy licenci, a to online
a zobrazeni na termindlu (v digitalnich knihovnach
zobrazovani ve studovné). Terminalové zobrazovani
dél je pristup pouze na misté samém v danych insti-
tucich, které poskytuji sluzbu DNNT. Uzivatelé digi-
talnich knihoven si mohou dila s licenci DNNT pouze
zobrazit. Tisk a stahovani téchto dél je zakazano.

Soucasti webové aplikace SDNNT je také jiz zmino-
vana kontrola oproti vybranym distributorim (ak-
tudlné Distri, Kosmas, Palmknihy), obsah seznamu
je pribézné kontrolovan oproti seznamim distri-
butord, dohledana dila jsou ze SDNNT stahovana.

< ‘ N K Narodni digitéini knihovna

Vysledky: 1- 60 /265115

Dostupnost Ll
@ Verejné 44379
by Po prihlaseni 130198
IV knihovné 91072
Vie 265115
Licence i
by Dila nedostupnd natrhu - 130198
online @
it Dila nedostupnd na trhu — 31823
studovna @

Zobrazované licence DNNT v digitalni knihovné Narodnf
knihovny CR. Zdroj: https://www.ndk.cz/search

Oproti prvnim letim se snizil pocet zadosti ze strany
nakladatelt, kontroly oproti distributortim spolehlivé
dohledavaji velké procento nové vydanych publikaci.

Dulezitou ulohou aplikace je i sladovani obsahu
s revidovanym SK CR, pti deduplikaci zdznamii v SK
CR probiha deduplikace a sladovani stavii a licenci
v SDNNT.

18

DOMINIKA CYPZIRSCHOVA, DIS., MGR. EDITA LICHTENBERGOVA



Pii vytvareni webové aplikace byly pozadavky
konzultovany se spolupracujicimi knihovnami, ne
vSechny pozadované upravy se podarilo v aplikaci
vyfesit vzhledem k nedofeSenému financovani apli-
kace.

| ZAVER

Seznam plni svou tlohu pro zpfistupnovani digitali-
zovanych dél v Ceské republice. Uzivatel nyni muze
vyuzit segment Nérodni digitalni knihovny - DNNT
¢yt partnerskych knihoven: Ndrodni knihovny CR,

POZNAMKY

! Podrobnéji viz https://dnnt.cz/.

Moravské zemské knihovny, Knihovny Akademie
véd CR a Studijni a védecké knihovny v Hradci Kra-
lové. Podminkou sluzby je registrace uzivatele v kni-
hovné, kterd ma uzavrenou smlouvu o poskytovani
sluzeb NDK - DNNT s Nérodni knihovnou CR, ak-
tudlné je zapojeno pres 300 instituci.

Po péti letech od zacatku pripravy SDNNT se po-
datilo vytvorit nastroj, webovou aplikaci, kterd viem
ucastnikim usnadnuje plnéni povinnosti vyplyvaji-
cich z Autorského zdkona a souvisejicich smluv a Me-
moranda, véetné aktudlné nové povinnosti prispivat
do EUIPO OoC.

V nadchazejicich letech se pocita s jejim dal$im
rozvojem.

2 Zakon ¢. 429 ze dne 8. prosince 2022, kterym se méni zakon ¢. 121/2000 Sb. o pravu autorském, o pravech souvisejicich

Yev 7

s prdvem autorskym a o zméné nékterych zdkonil (autorsky zdkon) ve znéni pozdéjsich predpisti, a dalsi souvisejici zakony.

3 Memorandum o porozuméni mezi Svazem ¢eskych knihkupci a nakladatelt a Narodni knihovnou Ceské republiky
ve véci zasad a pravidel zpfistupnovani knih na trhu nedostupnych vydanych od roku 1990; 13. 12. 2022. https://ipk.

nkp.cz/docs/dnnt/dnnt-memorandum-sckn.

MOHLO BY VAS ZAUJIMAT...

Katalog obchodne nedostupnych diel spravuje aj Slovenska narodna kniznica. Pouzivatelia si
v nom mozu prezerat diela chranené autorskym zakonom, ktoré v sicasnosti nie je mozné
zakupit. Katalég je dostupny na webovej stranke https://chamo.kis3g.sk/search/query?ter-

m_90={d:%220ND%22&theme=snk_ond.

Navrh na vyradenie diela z katalogu moéze podat vlastnik autorskych prav vyplnenim formulara
dostupného po kliknuti na dané dielo na Eurépskom portali obchodne nedostupnych diel.
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KVALITY

PHDR. SLAVKA BERACKOVA

The paper sheds light on the collaborative experience of employees of the Uni-
versity Library of Matej Bel University in Banska Bystrica with volunteer’s per-
formance and management. It follows the development of a pilot project in
2013 into a full-fledged programme, Senior Volunteering at the MBU University
Library, and the enrolment of this project in a quality evaluation system for
work with volunteers. After meeting the basic criteria for collaboration with vo-
lunteers, the library was awarded the quality label We get on well with volunteers
(S dobrovolnikmi a dobrovolnickami to vieme). After introducing educational
and reward systems, a second star was added to the label. Volunteering is a way
for the library to enhance its public image while providing volunteers with an
opportunity to make a genuine contribution and maintain regular social con-
tact.

Keywords: library innovations, volunteering in libraries, libraries and users,
quality label, University Library of Matej Bel University in Banska Bystrica



Univerzitna kniznica Univerzity Mateja Bela (UK
UMB) v Banskej Bystrici bola prvou akademickou
kniznicou, ktord priblizne pred desiatimi rokmi zacala
pracovat s dobrovolnikmi a koordinovat ich ¢innost.

O zapojeni dobrovolnikov do ¢innosti kniznice
a ich vypomoci sme v UK UMB zacali uvazovat pri
rieSeni problémov prevadzky. Kazdoro¢ne sa na za-
¢iatku nového akademického roka ¢i semestra opako-
vala situdcia s dlhymi radmi $tudentov pred pracovis-
kami kniznice. Chceli sa ¢o najrychlejsie registrovat,
pozicat si knihy a vyuzivat dalsie sluzby kniznice.
Prave v tomto obdobi sme pocitovali na niektorych
dislokovanych pracoviskach nedostatok personalu.

Neustéle presuvat inych pracovnikov na vypomoc
do najvytazenejsich pracovisk alebo prijimat novych
zamestnancov nebolo mozné. Situacia nas nutila pre-
myslat nad rieSenim, ktoré by tento problém aspon
¢iastocne vyriesilo.

In$piracii a podnetov bolo viacero. V prvom rade
to boli informacie zo zahrani¢nych kniznic, v ktorych
su dobrovolnici ich prirodzenou sucastou. Rovnako
to boli skusenosti niektorych slovenskych verejnych
kniznic, ktoré uz pracovali s dobrovolnikmi pri orga-
nizacii podujati a komunitnych aktivitach ¢i pri pro-
pagacii kniznice. K osvojeniu myslienky zapojenia
dobrovolnikov prispel aj rok 2011, ktory Eurdpska
komisia vyhlasila za Eurdpsky rok dobrovolnictva
s cielom zapojit obcanov vo vdcsej miere do verejné-
ho zivota aj touto formou. V spolupraci s Katedrou
socialnej prace Pedagogickej fakulty UMB sme zor-
ganizovali podujatie, na ktorom boli prezentované
rozne formy a moznosti zapojenia sa dobrovolnikov
do ¢innosti verejnych institucii, ob¢ianskych zdruze-
ni a pod. Konkrétne aktivity, projekty a tiez prinosy
dobrovolnictva predstavilo na podujati aj Centrum
dobrovolnictva v Banskej Bystrici.

PRVY KROK — PILOTNY
PROJEKT

Predpokladom zapojenia dobrovolnikov do ¢innosti
v UK UMB bolo jasne stanovit pravidla ich pdsobe-
nia. Jednym z dévodov ur¢it presné pravidla bolo aj
to, ze myslienka dobrovolnictva nemala v kniznici na
zaciatku velku podporu a zaroven pretrvévala urcita
obava z posobenia dobrovolnikov - nie knihovnikov.
Preto sme sa so ziadostou o spolupracu a o metodicka
a odbornd pomoc obratili na Centrum dobrovolnic-
tva. Vysledkom spoluprace bol pilotny projekt. Pro-

OD PILOTNEHO PROJEKTU K HVIEZDICKE KVALITY

ces jeho pripravy trval priblizne rok (2012 - 2013).

V sulade s potrebami kniznice bolo nevyhnutné:

» zvolit cielova skupinu dobrovolnikov a nasledne
ju oslovit,

» urcit koordinatora dobrovolnikov a ¢innosti, ktoré
by mali dobrovolnici vykonavat,

» zadefinovat osobnostné a dalsie predpoklady dob-
rovolnika a pozadované zru¢nosti potrebné na vy-
konévanie ¢innosti,

» informovat kmenovych pracovnikov kniZnice
o posobeni dobrovolnikov a vysvetlit im napln ich
prace a ulohy, ktorou je vypomoc, nie vykonava-
nie pracovnej naplne za pracovnika ¢i nahradenie
kmenového pracovnika dobrovolnikom.

Cielovou skupinou dobrovolnikov, ktora sme sa
rozhodli oslovit, boli seniori. Spliali nase predsta-
vy, kritéria a potreby, ktoré sme si stanovili. Ocaka-
vali sme od nich najmé spolahlivost, zodpovednost
a Casovu flexibilitu. V spolupraci s Centrom dobro-
volnictva vznikol projekt s nazvom Dobrovolnictvo
seniorov v Univerzitnej kniznici UMB. Pilotny pro-
jekt vyrazne pomohol pri rozbehnuti programu,
vytvarani podmienok pre posobenie dobrovolnikov
v nasej kniznici, nabore a vytvoreni databazy dobro-
volnikov. Finanéne na projekt prispela Komunitna
nadacia Zdravé mesto, ktora prostrednictvom svoj-
ho grantového programu podporuje neziskové orga-
nizacie a obcianske iniciativy na skvalitnenie Zivota
ludi v okrese Banska Bystrica a Zvolen. Finan¢né
prostriedky boli pouzité na propagaciu, cestovné, ob-
Cerstvenie pri naborovych stretnutiach a darceky pre
novych dobrovolnikov. Propagaciu sme realizovali
formou informac¢nych skladaciek a letdkov, na webo-
vej stranke kniznice a Centra dobrovolnictva. Usku-
tocnili sa osobné stretnutia v kluboch a dennych cen-
trach seniorov.

Prvé stretnutie so zdujemcami o dobrovolnicku
¢innost sa konalo v kniznici v septembri 2013. Po vy-
plneni dotaznika, v ktorom uchadzaci o tuto ¢innost
vyplnili ddaje, ako zaujmy, zameranie, skusenosti,
motivaciu a ocakavania od prace dobrovolnika, sa
nasledne s kazdym zaujemcom viedol individudlny
pohovor. V oktobri 2013 uz nastapili prvi dobro-
volnici, ktori vypomahali v Studovniach najma pri
priprave vyziadanych knih cez elektronické Ziadan-
ky, zakladani vratenych knih a oprave dokumentov.
Kich ¢innostiam postupne pribudlo skenovanie pod-
kladov do archivu publika¢nej ¢innosti a prace spoje-
né s pripravou periodik do vézby.

Po ro¢nom pilotnom projekte sme pokracovali
v dobrovolnickom programe, ktory sme si uz riadili
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Znacka kvality S dobrovolnikmi a dobrovolnickami to vieme. Zdroj: Univerzitna kniznica Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici

samostatne, a to od propagacie a prijimania dobro-
volnikov, po ich manazovanie, hodnotenie a oceno-
vanie.

V sucasnosti sa dobrovolnici okrem tejto pravi-
delnej vypomoci zucastiuji aj na mimoriadnych
akciach organizovanych kniznicou pocas Tyzdra
dobrovolnictva alebo TyZdna slovenskych kniznic (ako
stucast knizni¢nych hliadok).

Hoci je nas program primdrne zamerany na dobro-
volnikov nad 50 rokov, dobrovolnicku ¢innost u nas
vykonavali aj absolventky $kol, ktoré vyuzili prile-
zitost nadobudnut prax a skusenosti aj z prostredia
kniznic a knihovnictva.

ZNACKA KVALITY -
OCENENIE NASEJ PRACE
S DOBROVOLNIKMI

V roku 2016 sme sa zapojili do systému hodnotenia
kvality prace s dobrovolnikmi. Hoci praca s dobro-
volnikmi nie je v kniZnici dominantnou ¢innostou,
motivaciou zapojit sa do tohto projektu bola nielen
snaha zistit, ¢i vieme pracovat s dobrovolnikmi, ale

22

aj moznost posunu Vv tejto oblasti na vy$siu Groven.
Proces hodnotenia prebiehal na zaklade splnenia
zverejnenych Standardov kvality manazmentu dobro-
volnikov a dobrovolnicok. Standardy su zamerané na
jednotlivé oblasti prace s dobrovolnikmi, ktoré zaht-
naju podmienky a principy ich posobenia, zdroje, na-
pln préce, koordinaciu, hodnotenie, ocenenie a pod.
Po splneni kritérii zakladného standardu kvality pra-
ce s dobrovolnikmi sme ziskali znacku kvality S dob-
rovolnikmi a dobrovolnickami to vieme.

Pocas rokov 2013 - 2019 sme sa snazili pracu s dob-
rovolnikmi zlep$ovat a plnit dal$ie indikatory kvality.
Taktiez sme sa zamerali na propagéciu programu, za-
viedli sme systém vzdeldvania dobrovolnikov a rozsi-
rili sme formy ocenenia ich prace. V roku 2019 sme
poziadali o opidtovné prehodnotenie nasej ¢innosti
a splnenim kritérii sme ziskali vy$si Standard — druhu
hviezdicku kvality, ktord sme v roku 2022 uspesne
obhgjili.

Uplynulé pandémiou poznacené roky (2020, 2021)
sposobili obmedzenie posobenia dobrovolnikov-
- seniorov v nasej kniznici, avSak postupne sa k nam
opét vracaju a nadalej ndm pomahaju. Zavadzanie no-
vych online sluzieb pre pouzivatelov, ktoré umoziuju
vyuzivat fond a sluzby v ¢oraz vacsej miere aj bez fyzic-

PHDR. SLAVKA BERACKOVA



Oceneni dobrovolnici. Zdroj: Univerzitna kniznica Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici

kej navstevy kniznice, ma vplyv aj na pracovnu napln
dobrovolnikov. Ich ¢innost prisposobujeme potrebam
jednotlivych pracovisk a vypomoc je viac zamerana na
prace suvisiace s ochranou fondu. Kedze mame aj na-
dalej zaujem pracovat s dobrovolnikmi, zamyslame sa
nad dal$imi moznostami ich pésobenia v nasej kniznici
a zaroven aj nad novymi formami ocenenia ich préce.
Jednou z nich je nominacia na ocenenie Srdce na dlani.

Pdsobenie dobrovolnikov v akejkolvek kniznici
je prinosom, pretoze v kazdej z nich si ndjdu svo-
je uplatnenie. Dobrovolnici vykonavaji mnozZstvo
drobnych ¢innosti, a tym ulahc¢uju pracu knihovni-

OD PHLOTNEHO PROJEKTU K HVIEZDICKE KVALIFY-

kom, ktori maju viac ¢asu venovat sa poziadavkam
a otdzkam pouzivatelov. Taktiez $iria dobré meno in-
Stitacie a pozitivne ju zviditelnuju.

Motivéciou pre dobrovolnikov-seniorov venovat
sa dobrovolnickej ¢innosti v nasej akademickej kniz-
nici je snaha byt uzito¢ny, mat moznost stretavat sa
s ludmi a spoznavat nové veci. Aj napriek tomu, Ze
kniznice nemaji v spolo¢nosti také postavenie, aké
im prinalezi a aké si zasluzia, stale si pre mnohych
atraktivnym a pritazlivym miestom nielen na vzdela-
vanie a travenie volného casu, ale aj na vykonavanie
dobrovolnickej ¢innosti.
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BENEFITY
CITANIA

People often talk about reading as an activity that lets the reader mental-
ly “escape” from external events for a while, at the same time as providing
a means for personal growth. Nevertheless, there is much talk about a crisis
of reading nowadays, reflecting the increasing demands that society places
on the individual and the corresponding decrease in time available for leisure
time activities. The paper presents a closer look at reading and the benefits it
offers. The aim is to summarise the key findings of the research in this field,
which are classified according to the character of the findings. The author
identifies several benefits of regular reading including reduced stress, better
sleep quality, cognitive development and stronger concentration.

Keywords: reading, reading habits, benefits of reading, cognitive aspects, emo-
tional aspects, research overview



O benefitoch ¢itania sa napisalo uz mnoho $tudii.
V nasledujucom prispevku sa chceme zamerat na tie
najcastejsie tézy podporené vyskumom a vedeckymi
$tudiami, ako ¢itanie znizuje stres, napomaha kogni-
tivnym schopnostiam aj vo vy$$om veku, prehlbuje
empatiu ¢i rozvija komunikac¢né zruc¢nosti.

CITANIE ZNIZUJE STRES'
(PREVENCIA VYHORENIA)

Zijeme v hektickej dobe plnej tlaku z nutnosti vyko-
nu a neustdleho pracovného nasadenia. Balans medzi
sukromnym a pracovnym Zivotom je tazko udrzatel-
ny a uroven stresu prili§ vysokd. S tym stvisi naoko
pozitivny fenomén - zaneprazdnenost. Ako pise
Stanislava Gajdosova (2021, s. 175), zaneprazdne-
nost (pred svojim vyhorenim) ,,nosila hrdo pripnutii
na hrudi“. Po vyhoreni musela nanovo najst spravnu
rovnovahu medzi aktivitami a vztahmi. Potrebovala
sa opit naucit zit pokojne a radostne najst samu seba.
Jednou z moznosti ako redukovat stres a nerozbijat
dni na drobné kusky je vratit sa k rutine, ktora nie je
vdzenim, ale cestou k slobode, ktora je opakom roz-
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trzitosti. Autorka taktiez piSe o hodine ¢itania pred
spanim ako o sucasti jej novej rutiny v krestanskej
komunite, kde stravila po svojom vyhoreni urcity cas.
Citanie nielenze vplyva na upokojenie rozbehnutej
mysle na vsetky strany, ale je to aj ¢as Studia, sebaroz-
voja, ponorenia sa do sveta hrdinov, ale najma takého
nutného spomalenia.

Citanie ma silu preniest nas do iného sveta, znizit
stres, srdcov frekvenciu a krvny tlak.? Sttdia vedcov
zo Sussex University z roku 2009 ukazala, Ze ¢itanie
moze zniZit stres a7 o 68 percent. ,,V skutocnosti nezd-
lezi na tom, akii knihu Citate, ak sa stratite v dokonale
puitavej knihe, moZete uniknut starostiam a stresu kaz-
dodenného sveta a stravit chvilu skiimanim autorovej
predstavivosti.®

SMARTFON VS KNIHA
PRED SPANIM

V stadii Blue light has a dark side sa pise, Ze mod-
ré vlnové diiky (modré svetlo) su pocas denné-
ho svetla prospesné, pretoze zvy$uju pozornost,
reakéné casy a naladu, avSak v noci su rusivé
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(tzv. modré svetlo maju smartfény, tablety a pod.).
Svetlo akéhokolvek druhu moze potlacit vylucovanie
melatoninu (hormoén spanku), modré svetlo v noci
to ale robi o cosi silnejsie. Vyskumnici z Harwar-
du uskuto¢nili experiment, v ktorom porovnavali
uc¢inky 6,5-hodinového vystavenia modrému svetlu
a zelenému svetlu porovnatelného jasu. Modré svet-
lo potlacalo melatonin na dvakrat dlhsie ako zelené
svetlo a posunulo cirkadidnne rytmy o dvakrat tolko
(3 hodiny oproti 1,5 hodine).* Namiesto pozerania
do smartfénu je pre zdravie prospesné ¢itanie, kto-
ré spanok, naopak, navodi. Citanie pred spanim by
malo jedinca priviest na iné myslienky, vytrhnut ho
z upondhlaného viru stresu a nedokonéenych uloh,
¢im by sa mal v kone¢nom dosledku spomalit aj bio-
rytmus. Kazdy den je dobré na noc ,,odlozit pomy-
selny pohdr plny starosti presne tak, ako sa uvadza
v nasledujicom pribehu.

Profesor si na predndsku doniesol pohdr s vodou.
Zodvihol ho a svojich posluchdcov sa opytal, kolko taky
pohar vazi. Tipovali 50 gramov, 100 gramov a pod.
Profesor ho drzal v ruke niekolko miniit. Po case ho

zacala boliet ruka. Opytal sa studentov: ,,Co si myslite?
Zmenila sa hmotnost pohdra? Odpovedali, samozrej-
me, nie. Po hodine drZania pohdra s vodou v ruke za-
c¢al mat v ramene krce a prislo mu nevolno. Opytal sa
Studentov, ¢o md urobit, aby sa zbavil bolesti a kfcov?
Odpovedali: ,,Polozte pohdr*.

V suvislosti s uvedenym dodavame: vezmite kni-
hu a zaditajte sa. ,, Vytvorenim si rutiny pred spanim,
ktord zahtna citanie, mézeme svojmu telu signalizo-
vat, Ze je cas spat. Teraz, viac ako kedykolvek pred-
tym, sa pri prekonani dnia spoliehame na dlhsi cas
straveny pred obrazovkou. Preto odloZenim telefonu
a zodvihnutim knihy hovorime svojmu mozgu, Ze je
Cas stisit sa. Navyse, kedze citanie nam pomdha zba-
vit sa stresu, ak to robime tesne pred spanim, pomd-
ha ndm to upokojit mysel a uizkost a zlepsit kvalitu
spanku. s

CITANIE MA POZITIVNY
VPLYV NA FUNKCIU
A ROzZVOJ MOZGU

Naucit sa ¢itat je zdlhavy vyvinovy proces podporo-
vany paralelnym rozvojom viacerych kognitivnych
a jazykovych zruc¢nosti vratane plynulosti, presnosti
a fonologického uvedomovania si reality.® Pri ¢ita-
ni zapajame do procesu predstavivost, emocie, city,
vasne, rozvijaju sa kognitivne schopnosti, zvic¢suje
sa slovna zasoba i prehlbuje empatia — ¢lovek je plny
toho, ¢o pre¢ital. Citanie knihy je branou do iného
vesmiru. Podla Ailakliu a Unegbu (2017) ¢itanie za-
hfna proces myslenia s pozornostou zameranou na
porozumenie. Citat moze kazdy, kto chce ¢&itat. Moz-
no je prave spravny ¢as navstivit kniznicu alebo knih-
kupectvo a najst si ti spravnu knihu. Kto ¢ita, ma vo
svojich rukach moc slobodne a zodpovedne nakla-
dat s vedomostami (Alex-Nmecha - Horsfall, 2019,
s. 1 -11). Hoci sa povaha nasich ¢itatelskych navykov
meni, ¢itanie textov bude, pravdepodobne, v dohlad-
nej budicnosti aj nadalej doélezitou kulturnou akti-
vitou. Text disponuje zvlastnymi prednostami, ktoré
ho odlisuju od mnohych inych komunika¢nych pro-
striedkov, pretoze jazyk (hovoreny aj pisany) umoz-
nuje komunikdciu medzi r6znymi dusevnymi schop-
nostami, ide o tzv. lingua franca (univerzalny jazyk)
modalit (Piper, 2012, s. 77 — 78).
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CITANIE ZEFEKTIVNUJE
KOMUNIKACIU

Zakladom efektivnej komunikacie je dostato¢na slov-
nd zasoba a schopnost vyjadrovat sa. V tejto stvislosti
st ndpomocné najma knihy a medziludska komunika-
cia. Zijeme v dobe, ked sa takmer vietko minimalizuje
- namiesto napisanej zmysluplnej vety radsej pouzije-
me emotikony, prednasky st nahradené prezentacia-
mi v Powerpointe, namiesto ¢itania knth uprednos-
tiiujeme pocuvanie podcastov a pisania na Cisty papier
zas ,tukanie“ do tabletov a smartfénov. Nedostatok
medziludskej komunikdcie ma priamy vplyv nielen
na vyjadrovanie sa, ale aj na vzdgjomné porozumenie.
Rozpravame, ale nerozumieme si, pretoze komunikac-
né zruc¢nosti je potrebné dostatocne rozvijat.

Ako na to? Za¢nime komunikovat so zivymi ludmi,
nie s elektronikou. Ni¢ totiz nenahradi kontakt s redlnou
osobou, pretoze (akokolvek to znie opovazlivo) cet a ani
SMS nemo6zu substituovat kontakt s clovekom, s jeho
mimikou, gestami, ismevom ¢i pocitmi. Uzatvorenie sa
do svojej cetovacej bubliny plodi izkosti, depresie, pocit
osamelosti a domnely pocit sebestac¢nosti.

CITANIE POMAHA
SUSTREDIT SA

Citanie nemoze prebiehat bez sustredenia sa. Na tpl-
né porozumenie pribehu je potrebné koncentrovat sa
na kazdu precitanu stranu. Vo svete, v ktorom sa viet-
ko zrychluje, sa skracuje nasa pozornost a striedanie
vnemov prehlbuje chaos v mysli, preto by sme mali
neustale precvic¢ovat ststredenie. Citanie je jednou
z mala ¢innosti, ktord si vyzaduje Gplnu pozornost,
preto zlepsuje aj schopnost sustredit sa.”

Ve

PREVENCIA KOGNITIVNEHO
UPADKU VO VYSSOM VEKU®?

Pocetné studie poukazali na suvislost medzi ¢itanim
a zdravim mozgu. Vyskumy'" potvrdili, Ze cast na
aktivitach, ktoré zapdjaji mozog, vratane citania,
moze pomdct znizit riziko vzniku demencie.

Stadia publikovand v roku 2010" zverejnila vy-
sledky vyskumu, v ktorom zistovala, ¢i venova-
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nie sa koni¢kom znizuje riziko demencie. Zave-
ry vyskumu ukazali, Ze demencia sa nerozvinula
u tych respondentov, ktori pravidelne ¢itaju knihy
(takmer 54 %).

Sttidia publikovand v roku 2013'? zhodnotila kogni-
tivnu aktivitu 1 651 ucastnikov starsich ako 55 rokov.
Vyskum potvrdil, Ze ti, ktori sa poc¢as svojho Zivota ve-
novali mentalne stimulujucim tloham, ako je ¢itanie
a pisanie, mali pomal$iu mieru mentdlneho tpadku, aj
ked ich mozog vykazoval znamky poskodenia.

Stadia publikovana v roku 2010 zahfnala viace-
ré pozorovacie $tudie na ucastnikoch starsich ako
60 rokov a vplyv volnocasovych kognitivnych aktivit
na mozog vratane citania. Pat zo $iestich studif uka-
zalo, ze zacatie tychto aktivit v strednej dospelosti
i v neskor$om veku znizilo riziko demencie."

CITANIE ROZVIJA
EMPATIU™

Knihy ndm umoziuju zazit realitu mimo nasho zi-
vota. Casto je to prave pozicia rozpravaca, ktora nas
uci vcitovat sa do pocitov druhych. Ide o empatiu,
teda o urcita schopnost porozumiet a zdielat pocity
druhého. Citanie stavia na empatii tym, ze ndém ne-
ustale predkladd myslienky a scenare mimo nasej
perspektivy.'® Vychadzame z nds, z nasej komfortnej
zOny a kracame v tstrety druhym - ndzorovo, men-
talne, fyzicky i emocne.

ROZPTYLME SA
NAROCNEJSOU KNIHOU

V ostatnych rokoch sa hranica medzi pracou a osob-
nym Zivotom stiera. Praca sa stala ¢asovo ndrocnou,
spoloc¢enské aktivity su v izadi a ¢oraz viac [udi sa ne-
dokaze venovat kvalitnym volnocasovym aktivitam,
pricom uz Aristoteles ich povazoval za zasadné pre
ludské stastie. Nedostatkom kvalitného volného casu
vznika neznesitelné prazdno, ktoré v sucasnosti igno-
rujeme digitalnym $umom'® az do takej miery, Ze si ho
prestavame uvedomovat. Existuje v§ak tzv. Bennettov'’
princip, v ktorom sa uvadza, Ze je prospesnejsie vyplnit
volny ¢as dusevnou namahou tak, aby nam robila ra-
dost, nez len pasivnym prezivanim ¢asu. Bennett tak-
tieZ odporuca ¢itanie naro¢nejsej literatury a poézie.'®

27



ZAVEROM

Mozno je aj na nas, aby sme namiesto scrollovania socialnych sieti travili svoj volny ¢as aktivnym citanim,
pretoze to je ¢innost, ktord nas neunavi, prave naopak — vzpruzi. V suvislosti s uvedenym Newport (2019,

S.

186) uvadza, ze: ,,... hodnota, ktorii takouto ndmahou ziskame, je priamotimernd vynalozZenej energii.

POZNAMKY
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HODNOTA
KNIHY

A KNTHOVNIKOV
V SPOLOCNOSTI

REFLEXIE UCASTNIKOV
SEMINARA

MGR. MICHAELA HANAKOVIC

The massive development of digital technologies has led to more concerns about michaela.hanakovic@snk.sk
the continuing relevance of certain professions and traditional media. In this Slovenska narodna kniznica
context, the Slovak National Library organised an online event Libraries Then www.snk sk

and Now (KniZnice teraz a potom), whose main theme was the role of books
and librarians in society. Considering problems associated with new media, in-
cluding passive consumption of information and the growing gap between the
information rich and information poor, many perceive the book as the main
information resource for promoting culture. This was supported by a survey
of seminar participants who associate the printed book with the aesthetic ne-
eds of the individual and with digital detox and to which e-books are more like
a supplement. They have a similarly positive view of librarians but feel that they
are not sufficiently valued by society. This is an effect of general negligence or
distorted ideas about what their work involves. As the author puts it, librarians
are guides through the huge amount of information and libraries are a vital ve-
nue for meaningful social interaction.

Keywords: libraries and society, libraries and users, librarians, librarianship, tradi-
tional and electronic media, seminar, Slovak National Library, Martin (city)
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| UvOD

Zijeme v 21. storoéi, v dobe digitalizacie, v ktorej
chct v niektorych odvetviach a profesiach ludi vy-
menit za stroje. Avsak existuju profesie, ako napri-
klad knihovnik, ktoré nie je mozné len tak nahradit,
pretoze prave Iudsky faktor je pre spolo¢nost nena-
hraditelny a ma nevy¢islitelni hodnotu rovnako ako
klasické knihy, ktoré sa ¢oraz viac prirovnavaju k ich
elektronickej verzii, tzv. e-knihe.

Slovenskd narodna kniZnica prisla s myslienkou, Ze
pripravi pre knihovnikov pracujicich v knizniciach
v ramci izemia Slovenskej republiky online poduja-
tie KniZnice teraz a potom. Jeho 3. ro¢nik na tému
Hodnota knihy a knihovnikov v spolocnosti zorgani-
zovala Michaela Hanakovi¢ z knizni¢ného institatu
v spolupréci so spisovatelkou, novinarkou, mode-
ratorkou a znamou zberatelkou slovenskych krojov
Tamarou Simoncikovou Heribanovou, ktora je
mnohymi povazovana za nositelku hodnot v nasej
krajine. Neodmyslitelnou sucastou podujatia bola
riaditelka odboru k-Sluzby Slovenskej narodnej
kniznice Zuzana Pracharova, ktora pracuje v kniz-
nici uz viac ako 25 rokov, a tak sa pokusila poodha-
lit, ako vnima povolanie knihovnika a akd hodnotu
maju pre nu samotné knihy. SNK pri tejto prilezi-
tosti prehlbila spoluprdcu so spoloénostou Marti-
nus, s. r. 0., v zastupeni Moniky Zaborskej, ktora
blizsie opisala hodnotu knihy pre spoloc¢nost, ako
vnima e-knihu a audioknihu spolo¢nost a ako cita-
tel. Taktiez odprezentovala ndzor na Coraz Castejsie
kladent otazku, ¢i by v buducnosti mohla e-kniha
nahradit klasicku knihu.

online podujatie

20. jun 2023, www.snk.sk
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Tamara Simoncikové Heribanova. Zdroj: www.usvl sav.sk

AKA JE HODNOTA KNIHY
PRE SPOLOCNOST?

Lomnicky (2011, s. 21) uvadza, ze ,,Kultiira sa oceriuje
ako hodnota. Kedze ide o ludskii ¢innost, nevyhnutne
musi byt diferencovand a spojend s hodnotovou nor-
mou. Cim komplikovanejsie st kultiirne pomery spo-
lo¢nosti, tym rozmanitejsia je jeho kultiirna cinnost.
Kultira je kultirou prave pre vsetky atribiity ludské
a pre komplexne ludské nazeranie na cloveka, ktory
nie len existuje, ale aj mysli, tvori, citi, miluje a teda
v tomto najsirSom kontexte Zije.

Uz z minulosti vieme, ze ,hlavnym prostriedkom
Sirenia kultiry bola kniha!“ (Cabadaj, 2008). V dobe
digitalizacie, v ktorej Zzijeme, si uvedomujeme, Ze
»Clovek je doslova obetou medidlnej spolocnosti, kto-
rd pontika pasivnu zdbavu a Zivotny styl podmiene-
ny konzumovanim audiovizudlnych médii. Clovek
prestdva Citat a tvorivo pisat a nechdva sa manipulo-
vat medidlnou iltiziou. Jeho kultiirnost je ohranicend
medidlnym Casopriestorom® (Lomnicky, 2011, s. 31).
Prichodom internetu sa rozdirilo mnozstvo zdrojov
informacii a ¢oraz viac Iudi sa zamysla nad otazkou,
¢i mozu v buducnosti klasické knihy nahradit e-kni-
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hy. Niektoré online spravy o vzostupe elektronickych
knih informuju o potrebach potenciondlnych (itate-
lov v krajinach, ktoré nemajua pocitace alebo dostupné
spolahlivé zdroje elektrickej energie. Priepast medzi
[udmi disponujicimi mnozstvom informacii sa stale
zvacsuje. Avsak i v rozvinutych krajinach existuje vela
ludi, ktori nemo6zu pouzivat elektronické zdroje na
ziskavanie informdcii (Cave — Ayadova, 2015). Najdo-
lezitejsie pri pouzivani e-knih je mat funk¢nu inter-
netovu siet, kedZe objednanie a doru¢ovanie e-knihy
je elektronické (platba je len bezhotovostna s cielom
zachovat vyhody rychleho dorucenia) a sposob ich ¢i-
tania je za pomoci PC alebo ¢itacky e-knih, pripadne
alternativou moze byt tablet alebo smartfén.

Mozno popularita elektronickych knih stipa a moz-
no tlacena papierova kniha vymizne rovnako ako sa
davno prestali pouzivat babylonské hlinené tabulky
a egyptské papierové zvitky. V Ziadnom pripade nie
sme presvedceni, ze budica podoba knihy bude iba
elektronicka. Isté vsak je, Ze ludstvo vyvinulo rézne
sposoby uchovavania a $irenia informacii, ktoré su
zasadené hlboko do nasho povedomia (Cave - Aya-
dova, 2015). Moznosti uchovavania a $irenia in-
formdcii, ale aj hodnoty knihy pre spolo¢nost a jej
postupny vyvoj v histdrii ludstva putavo spracova-
va publikacia Knihy, ktoré ovplyvnili dejiny (Collins,
2021), ktora moze sluzit aj ako sprievodca najvzac-
nejsich, najdolezitejsich a najslavnejsich pisomnych
diel sveta.

Stcastou podujatia KnizZnice teraz a potom bol aj krat-
ky prieskum medzi knihovnikmi na tému budicnost
knih. Na otazku Myslite si, Ze v budiicnosti mozu klasic-
ké knihy nahradit e-knihy? prevazna vacsina opytanych
odpovedala zaporne, av§ak niektori uviedli aj obsirnej-
$ie odpovede. V nasledujuicej ¢asti prispevku uverejiu-
jeme niekolko nazorov knihovnikov a ich pohlad na
hodnotu klasickej knihy v porovnani s e-knihou.

»Klasické knihy budii mat stdle svoje nezastupitelné
miesto a hodnotu.”

»Myslim si, Ze nie. Kniha md svoje caro, hodnotu,
ked ju drzite v ruke a moZete listovat.”

»Trochu dno, ale v uplnej miere nie; ten pocit drzat

7 €

knihu v ruke je nenahraditelny.

»Nie, som presvedcend, Ze papierové knihy budu
mat'v Zivote ludi stdle svoje miesto.”

»Klasické knihy zostanti vzdy klasikou, ktord nemo-
Ze e-knihy nikdy nahradit.

»Myslim si, Ze nie. Vypniit elektroniku a chytit si
knihu je nieco, ¢o ludia povazujii za relax a v budiic-
nosti to vidim ako metddu digitdalneho detoxu.”

AKA JE HODNOTA KNIHOV-
NIKOV V SPOLOCNOSTI?

Nazor samotnych knihovnikov nds zaujimal aj na
tému hodnota knihovnika v spolo¢nosti. Na otazku
Mate pocit, Ze Vasa prdca knihovnika/knihovnicky mad
prinos pre spolo¢nost? zo 110 opytanych sa az 104 kni-
hovnikov vyjadrilo pozitivne (94,5 %), 5 knihovni-
kov odpovedalo neviem posidit (4,5%) a 1 knihovnik
uviedol odpoved nie (1%).

K otazkam Ako podla Vis vnima spolocnost povolanie
knihovnika/knihovnicky? a Uvedomuje si spolocnost
ich hodnotu a prinos pre spolocnost? mali knihov-
nici moznost napisat v dotazniku vlastnua odpoved.
Vidsina z nich sa zhodla v tom, Ze spolo¢nost si ich
hodnotu pre spolo¢nost neuvedomuje, niektori viak
uviedli aj ich pocity z ich vnimania samotnou spo-
lo¢nostou.
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»Myslim, Ze starsia generdcia si uvedomuje hodnotu
a prinos knihovnikov, mladsia generdcia, Zial, uz nie.

»Spolocnost v siicasnej dobe vnima knihovnikov ako
prirodzenii sucast a neuvedomuje si hodnotu a prinos
knihovnikov.

»Vyznam prdce knihovnika nie je spolocnostou do-
ceneny.”

»Spolocnost si neuvedomuje délezitost tohto povola-
nia.“

»Mnohi ani netusia, ¢o vietko obndsa prdica knihov-
nika, myslia si, Ze len sedime, poZiciavame knihy a ¢i-
tame ich.”

»Spolocnost mad o praci knihovnika skreslené a velmi
zjednodusené predstavy.”

»Myslim si, Ze vela ludi si to ani neuvedomuje a ne-
vedia si predstavit, ¢o vsetko zahitia prdca knihovnika.
Ked sa s citatelmi rozprdvam a hovorim im, o vsetko
robime, casto su prekvapenti.”

»Spolocnost vnima knihovnikov len ako dalsich virad-

7«

nikov, ich hodnotu si pravdepodobne neuvedomujui.

»Na Slovensku si vela ludi nevizi a neuvedomuje,
aka je dolezita prdca knihovnika a co vetko robia pre
spolocnost.”

Z uvedeného prieskumu vyplyva, Ze novodoby pouzi-
vatel kniZnice je nedostato¢ne informovany o poslani
a ulohe knihovnika, ktora sa neustale meni a musi sa
rychlo adaptovat na nové poziadavky.

Ocakava sa, ze knihovnik by mal byt skuseny od-
bornik, ktory pouzivatela pri hladani a plneni jeho
poZziadaviek usmerni v oblastiach, ako knizni¢no-in-
formaéné sluzby, vypozi¢né a medziknizni¢né vypo-
zi¢né sluzby a referen¢né a konzulta¢né sluzby, taktiez
by mal byt zodpovedny za kvalitné knizni¢né fondy,
kvalitu a rozsah poskytovanych sluzieb a mal by ve-
diet zabezpecit volny pristup k informdacidm vsetkym
pouzivatelom a ob¢anom.

V sucasnosti si profesia knihovnika vyzaduje vic-
$ie mnozstvo znalosti a zru¢nosti ako v minulosti,
pretoze odborne spracovava, uchovéva a spristupnu-
je $pecialne typy dokumentov, ako staré a vzacne tla-
¢e, rukopisy, patenty, mapy, serialy, normy, hudobné,
audiovizudlne a multimedialne dokumenty, elektro-
nické dokumenty a databazy vyplyvajtce z ¢innosti
kniZnice. Zaroven knihovnik organizuje a koordinu-
je odborné podujatia s nutnostou vzdelavat a prispo-
sobovat sa neustale novym technologickym trendom.
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Profesia knihovnika ma svoje opodstatnenie
a hodnotné postavenie v spolo¢nosti aj napriek
tomu, ak vysledky nie st vzidy hmatatelné a vidi-
telné, pretoze formuje kultirnu identitu naroda.
Lomnicky (2011, s. 21 - 23) uvadza, ze ,,DéleZitou
spolocenskou aspirdciou sa v sucasnosti javi rozvijat
kultiru jazyka a hodnotnou vychovou prispievat ku
kultiirnosti Zivota cloveka a v etickom zmysle pod-
porovat jeho kultirnu identitu. Jazykové dedicstvo
je ndm aj dnes mimoriadne vzdcne, lebo sa v fiom
ohlasujii dejiny, um a prdca nasich predchodcov, tych,
ktori neprestajne tvorili a kultivovali slovensky jazyk
ako najdoélezitejsiu suicast nasej ndarodnej kultiiry, ba
i nasho ndrodného bytia.“ Neustale je potrebné po-
silnovat kultirnu identitu, pre ktoru st charakteris-
tické nase hodnoty, tradicie, zvyky, ale aj historia,
lud a kultirne dedicstvo, pozostavajuce z tvorivej
¢innosti ¢loveka a vyvoja ludskej spolo¢nosti z mi-
nulych ¢ias az po sucasnost.

Zo samotného online podujatia vyplyva, ze kniznice
maju svoje nenahraditelné miesto, kde by sa [udia mali
stretavat, diskutovat a vzdelavat. Spisovatelka Tamara
Simon¢ikova Heribanové taktiez vyzdvihla opodstat-
nenost ¢itania a uvedomenia si, aky dolezity je priamy
kontakt s knihami. ,,Knihy boli v mladosti moje najlep-
sie kamardtky. Chodila som do kniZnice a poZiciavala
som si 2 — 3 knihy tyZdenne. Pisala som si aj Citatelsky
dennik a na zdklade toho som sa aj zdokonalila v nemec-
kom jazyku.“ V pripade, Ze ju oslovilo vydavatelstvo na
krst knihy, preferovala osobné stretnutia v knizniciach
v roznych slovenskych mestach a i nadalej zastava na-
zor, ze ,,ak sa kniha napise a ak ju autorka/autor vydd,
tak je izasné, ak si ndjde cas stretniit sa s Citatelkami/ci-
tatelmi.“ O hodnote klasickej knihy mad jasnu predsta-
vu aj Zuzana Pracharovd, riaditelka odboru k-Sluzby
v Slovenskej narodnej kniznici, a Martina Zaborska zo
spolo¢nosti Martinus, ktoré takmer zhodne uviedli, Ze
milujt vénu knihy a e-knihu vnimaju len ako doplnok

klasickej knihy.

ZAVER

Napriek tomu, Ze zijeme v dobe digitalizacie, v ktorej
elektronicka kniha otvorila novu etapu, klasicka kni-
ha mad este stile svoje stabilné miesto u milovnikov
knih, ktori ocenuji prave v tomto pretechnizovanom
svete tu najklasickej$iu verziu knihy. Vacsina z nich
sa ani ¢asom nevzda toho hmatatelného pocitu -

MGR. MICHAELA HANAKOVIC



drzat knihu v ruke a poc¢ut $uchot stran pri jej listo-
vani. V mnohych domdcnostiach je dokonca kniha
vystavena v kniZnici ako neodmyslitelna sucast do-
mova, ktora dotvara jeho atmosféru.

Jednym z hlavnych cielov online podujatia bolo
pripomenut knihovnikom ich ddlezitost a zaroven
ich motivovat v ich nie vzdy lahkej praci, ktort vyko-
navaju pre spolo¢nost a ktorej sucastou je aj uchova-
nie kultirneho dedi¢stva pre buduce generacie.

ako takého a postavenie, tilohu knihovnika v dnesnej
pretechnizovanej dobe.*

»Urcite povzbudilo, vSetky ddamy rozpravali pekne,
tak, ako to citia, nasla som si tam aj nejaké ndamety
do dalsej prdce. Bolo to jedno uZasné, vydarené pod-
ujatie.”

»Podujatie bolo inspirativne, zaujimave, podnetné a or-
ganizdtorom dakujem za profesiondlne zvlddnutie celého

Online podujatie knihovnikov velmi zaujalo, o &om priebehu podujatia a odkazujem, Ze sa tesim na dalsie.”

sveddi aj prevlddajica pozitivna spitnd vizba. ) .. . 1. . ,
)P jucap P Online podujatie splnilo o¢akdvania nielen tcastni-

kov, ale aj nds ako organizatorov, preto urcite budeme
pracovat na dal$ich témach, ktoré pomozu zviditelnit
povolanie knihovnika, motivovat samotnych knihov-
nikoch pracujucich v knizniciach a rozsirit u Iudi po-
vedomie o tom, aké miesto by mala kniznica v spo-
lo¢nosti zastavat.

»1esi ma, Ze sii okolo mna ludia, ktori veria v bu-
diicnost knihy, knihovnictva, tak ako ja, samozrejme.”

»Ano, povzbudilo, bolo to také pohladenie duse kni-
hovnika. Malo by to odzniet aj pre Sirokii verejnost, aby
si uvedomili vyznam kniZnic, Citania a vzdeldvania

Podujatie bolo nahravané a je zverejnené na oficialnom Youtube kanali Slovenskej narodnej kniznice
pod nazvom Kniznice teraz a potom - 20. 06. 2023.
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petercabadaj5@gmail.com The paper explores the life and work of a less known Slovak personality - Marian
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Vaross — who can be considered one of the leading figures of the modern acade-
mic scene in the second half of the twentieth century. As one of the best educated
Slovaks of his time, he also delved into literature and fine arts. He wrote many
monographs, articles and essays from various academic fields. He also worked in
the State Psycho-technical Institute, was an editor in the daily newspaper Ndrod-
nd obroda and initiated the foundation of the Institute of the Theory and History
of Art, which he was subsequently forced to leave for political reasons. He later
worked in the Slovak National Gallery. Vaross described his own difficult fate in
diary entries which were published in the book Loneliness Day after Day (Deri za
driom samota) in 2016.

Keywords: personalities, Marian Vaross, modern science, literary creation, artistic
creation, Institute of the Theory and History of Art, Slovak National Gallery



Bezpochyby patril medzi najvzdelanej$ich Slovakov
druhej polovice minulého storocia, respektive najvyraz-
nejsich predstavitelov nasej modernej vedy. Na uvedene;j
konstatdcii ni¢ nemeni ani smutny fakt, Ze irsia kultdr-
na verejnost, vratane jeho rodného mesta Martin, o Ma-
rianovi Varossovi (nar. 7. 2. 1923) absolutne nechyruje.
Potvrdila to aj vlanajsia storo¢nica narodenia tohto re-
nomovaného kunsthistorika, estetika, axiologa, filozofa,
psycholdga, spisovatela, esejistu, prekladatela, redaktora
a pedagdga, ktoru sprevadzalo hrobové ticho...

| SORBONNA AJ CAMBRIDGE

Otec Belo Vaross bol znamou martinskou osobnostou.
Familia mala velkostatok a kuriu, koncom 19. storocia
zalozila aj garbiaren, ktora v$ak hned po spusteni pre-
vadzky, ete nepoistena, vyhorela. Zakratko po vzniku
Ceskoslovenskej republiky (1918) sa stal Belo Véross
bankovym tradnikom a velmi rdd navstevoval ume-
lecké kruhy. V roku 1930 rodina definitivne zakotvila
v Bratislave, kde otca zamestnalo ustredie Slovenskej
ligy. Stredoskolské a vysokoskolské studium s aproba-
ciou slovencina a filozofia absolvoval Marian Vaross
na Filozofickej fakulte UK v Bratislave. Uz ako Student
pravidelne uverejnoval state, eseje a ¢rty o vytvarnom
ument. Popri $tidiu zacal pracovat v Stdtnom psycho-
technickom ustave, kde si $tudijné zameranie rozsiril
o psycholégiu. Zasadny vplyv ohladne formovania
Varossovych filozofickych nazorov mali jeho $tudijné
postgradualne pobyty na renomovanych univerzitach
Sorbonna (1945 - 1947) a Cambridge (1947 - 1948).
Pocas nich vznikli rozsiahle prace, ktoré doposial ne-
boli v slovencine publikované. V Cambridge napisal
priekopnicke dielo Axiolégia ako teéria hodnét a hod-
notenia (1949). Skratena verzia vysla u nas pod ndzvom
Uvod do axioldgie az roku 1970 a bola hodnotend ako
objavna a jedine¢na praca, ktora etabluje axioldgiu ako
samostatnu vednu disciplinu.

Zial, svoje tvorivé Gsilie z oblasti filozofie Vaross po
navrate z cudziny nemohol nikdy naplnit v institucio-
nalizovanej podobe. V rokoch 1943 - 1950 bol pra-
covnikom Stétneho psychotechnického tstavu, krat-
ko kultirnym redaktorom dennika Ndrodnd obroda
(1945). Isty ¢as posobil v Psychologickom a sociolo-
gickom ustave SAV (1950 - 1952), odkial ho preradili
za prekladatela z rustiny do Vydavatelstva SAV. V roku
1953 inicioval na pode Slovenskej akadémie vied zalo-
zenie Kabinetu pre teériu a dejiny umenia, z ktorého
vznikol Ustav teérie a dejin umenia.

Marian Véross. Zdroj: Sikromny archiv Petra Cabadaja

! OBDIVUHODNY ZABER

Ako mimoriadne produktivny a komplexne zalozeny
teoretik napisal mnozstvo kniznych monografii, syn-
tetizujucich textov, $tudii, eseji a ¢lankov s obdivu-
hodnym zaberom od vSeobecnej estetiky az po syn-
tézu moderného slovenského maliarstva. Koncom
Sestdesiatych rokov (1969) sa stal externym vedicim
Katedry vedy o vytvarnom umeni Filozofickej fakulty
UK v Bratislave. V pozicii externych pedagégov na
nu priviedol cely rad spolupracovnikov z akademic-
kého pracoviska - §pecialistov na jednotlivé vyvinové
linie dejin nasho umenia. ,, Tym znacne modifikoval
dovtedy uzatvoreny charakter vyucby,“ uvadza Marta
Huckovd, ,a do urcitej miery ho priblizil zvyklostiam
beznym na zdpadnych univerzitam. Uviedol do praxe
otvorenejsi systém prijimania posluchdcov. Namiesto
prisneho numerusu klaususu - kazdy druhy rok dvaja
azZ traja posluchdci - Viross presadil, aby bolo stidium
dejin umenia otvdrané kazdorocne s poctom prijatych
Studentov cca 15 - 20. Otvorenie Studia malo byt vyva-
Zené sprisnenim ndrokov, ktoré by viedlo k vicsej selek-
cii a kvalitnejsiemu vysledku.*

Cas ziskat profestru, respektive zhmotnit novd
predstavu o $tudiu dejin umenia, uz Varossovi sude-
né nebolo. Vietky plany zmarila okupécia Ceskoslo-
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venska vojskami Var$avskej zmluvy v auguste 1968
a nasledna éra dusivej normalizacie. Uznavany vedec
europskeho formatu musel opustit nielen Filozoficka
fakultu UK (1970), ale neskor i Ustav tedrie a dejin
umenia SAV. Mal zdkaz publikovat a do svojho do-
chodku (1985) bol zamestnany v Slovenskej narodne;j
galérii. U¢inkovanie v SNG reflektuji aj Varossove
»dennikové zosity o dobe®, ktoré si starostlivo viedol
od roku 1953 - Fungujem v Slovenskej na’rodnej ga-
toroch, spomedzi ktorych si len niektori uvedomuju,
o ¢o v skutocnosti ide.“ (29. 11. 1975) ,,...V SNG ma
schovavaju, ako vedia. Som dobry na poskokovské vy-
pomoci, ale urobili by vsetko, aby som nebol na otvo-

reni novych expozicii. Malomocni sa nesmii objavovat

v obci, majii aredl na periférii, kde ich nikto nevidi.*
(26. 2. 1977) Tri mesiace pred smrtou, 25. augusta
1988, si Vaross do dennika napisal: ,,Dozvedel som sa,
Ze mdj spis dostal na vybavenie novy vedecky sekretdr
SAV Luby. Volal som ho a povedal mi, Ze sa k tomu este
nedostal, ale budiici tyZden mi ozndmi vysledok. Vraj

musi v tejto veci podnikniit nejaké kroky, ale ak sa to
bude len trochu dat, zariadi to. Slepy by povedal, uvi-
dime...“ Dennikové zosity s uverejnenymi fragmen-
tmi vy$li knizne pod nazvom Deri za diiom samota az
v roku 2016.

Jeden z najvyznamnejsich reprezentantov moder-
nej vedy na Slovensku Marian Véross zomrel 21. no-
vembra 1988 v Bratislave na zlyhanie srdca. Vedcove
telesné pozostatky su ulozené na Narodnom cintori-
ne v Martine.

| NARODNE V UMENI

Teoreticko-myslitelsky zaber a dielo Mariana Varossa je
mimoriadne rozsiahle a bohaté. Debutoval dizerta¢nou
pracou Osobnost ako hodnotiaci akt, ktoru uverejnil
v Psychologickom zborniku (1946 — 1947). Vedecké ti-
tuly zo Studijnych pobytov vo Franctzsku a v Anglicku
st uvedené na inom mieste. Cely rad vacsich i mensich
monografii, venovanych tvorbe domécich vytvarnikov,
napisal Vaross v patdesiatych a Sestdesiatych rokoch.
Preferoval v nich tvorbu tych osobnosti, ktoré vo svo-
jich dielach objavovali a $pecifikovali slovenskost vy-
tvarného prejavu, ¢ize pojem narodného v umeni.

Séria autorovych cennych titulov reflektuje oblas-
ti estetiky, tedrie, histérie a vyvinovych otazok vy-
tvarného kumstu, resp. filozofie umenia (Slovenski
vytvarni umelci 1918 - 1945, 1960; Teéria realizmu
vo vytvarnom ument, 1961 a i.). Pozoruhodna kniha
Esteti¢no, umenie a clovek (1969) zrkadli oblast an-
tropologickej estetiky. Treba zdoraznit, Ze estetické
vztahy ¢loveka k realite povazoval tvorca za $pecific-
ky druh hodnotiacich filiacii. Pripomenieme aj ina
mimoriadne zdsluznu knihu Vytvarny Zivot na Slo-
vensku zaciatkom 20. storocia (1971).

Ked mal Viross v sedemdesiatych rokoch zakaz
publikovat, vyvijal intenzivne usilie tykajice sa dos-
tojnej propagacie hodnot slovenského vytvarného
umenia. Rezultitom uvedenej ¢innosti je autorstvo
59 katalégov individualnych a kolektivnych vystav.
Zhodnotil v nich dielo Stefana Polkoraba, Jana Halu,
Edmunda Gwerka, Ladislava Cemického, Tubomi-
ra Kellenbergera, Martina Tvrdoiia, Mérie Zelibskej
a dal$ich umelcov. Z reprezentativnych domacich
a zahrani¢nych kuratorskych vystav spomenieme
Biendle Bendtky (1960, 1966), Sticasné slovenské ume-
nie (Praha, 1963), Biendle mladych (Pariz, 1969), bol
kuratorom stélej expozicie 19. a 20. storocia v Galérii
P. M. Bohuna v Liptovskom Mikulési a pod.
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| AKTIVNY DOMA AJVO SVETE

Tvorcove teoretické prispevky, $tudie, glosy, portréty
a recenzie uverejnili mnohé ceskoslovenské (Umeéni,
Ars, Umelecky mesacnik, Estetika, Kultirna revue...)
i zahrani¢né odborné casopisy a zborniky (Anglicko,
Franctzsko, Nemecko, Madarsko, Polsko). V priebe-
hu rokov 1967 - 1970 bol Véross hlavnym redaktorom
¢asopisu Ars, napisal ivod a hesla do Slovnika sloven-
ského vytvarného umenia, prelozil 14 titulov z nemec-
kej, anglickej, franctizskej a ruskej literatury, vystupil na
medzinarodnych estetickych kongresoch a sympéziach
v Amsterdame (1964), Salzburgu (1964), Prahe (1966),
Uppsale (1968), Krakove (1979) a inde. Zastaval funk-
ciu podpredsedu Zvizu slovenskych vytvarnych umel-
cov (1961 - 1965), podpredsedu Vedeckého kolégia pre
vedu a umenie SAV (1966 - 1970), aktivne pracoval
v Medzindrodnom zdruzeni kritikov umenia AICA,
Eurdpskej kultdrnej spolo¢nosti SEC, bol ¢lenom Ac-
cademie Raffaello. Vyznamenali ho Cenou SAV (1956),
Cenou Cypriana Majernika (1961), in memoriam zis-
kal Cenu Martina Benku (1990). Asociacia teoretikov,
kritikov a historikov vytvarného umenia a Fond vytvar-
nych umeni v Bratislave kazdoro¢ne udeluji od roku
1991 Cenu Mariana Vérossa ako uznanie za mnohoro¢-
nd autorsku ¢innost na poli umenovedy v oblasti tedrie,
kritiky a histérie na Slovensku.

| UVAHYV NECASE

Zavideniahodne bohatd autorova rukopisnd pozo-
stalost umoznila v uplynulych rokoch vydanie dvoch
interesantnych diel. Knihu Deni za driom samota
sme uz spomenuli. Zbierka textov s nazvom Uvahy
v necase (2019) je vyberom z Varossovej esejistickej
a publicistickej ¢innosti a zahfna rozpravy o dialekti-
ke, o ¢loveku, o strachu, o analdgii v dejinach, o viere
a idealoch a o spolo¢enskych systémoch. Specificku
kategdriu predstavuju uvahy o politike medzi privat-
nym a verejnym, o redlnom (alibistickom) socializme
¢i komunistickom cynizme, totalite a entropii, ale tiez

ZOZNAM POUZITYCH ZDROJOV

o fasizme a komunistickej xenof6bii, o mieste a poci-
toch cloveka v socialistickej realite. Bezpochyby ide aj
s odstupom decénii o stale aktualne témy, ktoré zauj-
mu hlavne kriticky mysliaceho citatela.

Zaverom mozno konstatovat, Ze hoci Vaross pod sil-
nym tlakom politickych okolnosti musel zmenit od-
bornd orientaciu a svoju osobnu zalubu - vytvarné
umenie - povysit na pracovnu napln, nikdy neprestal
uvazovat ako filozoficky a psychologicky vzdelany
insider, ktory dokazal drzat krok s eurépskou vedou
a myslenim. Napriek tematicko-obsahovej rozmani-
tosti st diela Mariana Vérossa preniknuté dvoma klu-
¢ovymi myslienkami - ideou humanity a ideou ne-
zluditelnosti totalitnej a demokratickej spolo¢nosti.

VAROSS, Marian. 2016. De#i za dfiom samota. Bratislava : Maren¢in PT 2016. 416 s. ISBN 9788081146350.
VAROSS, Marian. 2019. Uvahy v necase. Bratislava : Maren¢in PT 2019. 256 s. ISBN 9788056904190.

http://www.klemens.sav.sk-doc-filozofia.

37

MARIAN VAROSS = TRESTUHODNE ZABUDNUTA OSOBNOST EUROPSKEHO RANGU



0z.jonasova@gmail.com

38

450. VYROCIE
PRICHODU
PETRA
BORNEMISZU
DO SINTAVY

PHDR. ANNA JONASOVA

The paper is a slightly revised version of an introductory speech given at one
of the European Heritage Days events commemorating the 450th anniversary
of the arrival of preacher, humanist and printer Peter Bornemisza in Sintava
and of the printing of his first publication - a book of sermons entitled Homi-
letics. Besides promoting spiritual renewal in Christianity, the activities of Pe-
ter Bornemisza helped to disseminate the ideas of humanism and renaissance
and strengthen education, despite opposition from many Catholic leaders. To
this day, he is considered a cultural, spiritual and moral authority and his ide-
as remain valid even in the twenty-first century. The European Heritage Days
event was accompanied by the launch of a collection of texts about his life - The
Power of the Printed Word (Sila tlaceného slova).

Keywords: personalities, Peter Bornemisza, reformation history, history of
printing, Sintava (Slovakia), European Heritage Days
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Historia Tudstva je popretkavana mnohymi udalos-
tami. Pripominame si tie prijemnejsie, ako vyro-
¢ia korunovacii kralov, jubilei osobnosti verejného,
kultdrneho a vedeckého Zivota, ale aj tie menej pri-
jemné, ako datumy vojen. Niektoré z nich sa tykaja
celej planéty, jednotlivych svetadielov ¢i $tatov, ale
su aj vyrocia, ktoré si pripominaju obyvatelia miest
alebo zdanlivo bezvyznamnych dediniek, pretoze
dejiny kracali aj po ich uliciach a chotaroch. Kalen-
dére zaznamenavaju mnohé udalosti s cielom pripo-
menut si ich, zviditelnit ¢i oslavit. Jednou z nich je aj
450. vyrocie prichodu Petra Bornemiszu do Sintavy.

V prispevku 450. vyrocie prichodu Petra Borne-
miszu do Sintavy sa pokusime pribliZit osud vestran-
ného cloveka, ktory pre svoje presvedcenie, po-
sobenie, tvorbu a slovo zhmotnené v pismenkach
a ulozené do knih znasal nasledky.

Peter Bornemisza prisiel takmer pred pol tisic-
ro¢im ako dvorsky kazatel na pozvanie zemepanov
Juliusa Salma a jeho manzelky Alzbety Thurzovej do
Hlohovca. Neskor sa tento vzdelany, smely, talento-
vany a usilovny muz usadil na Sintavskom panstve.
Svojou vSestrannostou, hiizevnatostou, pracovitostou

ORNEMISZ/\‘}DE

———

Peter Bornemisza. Zdroj: www.europeana.eu
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a talentom poznacil nielen dedinku Sintava, meste¢-
ko Sered a obce patriace do vtedajsieho panstva, ale
ovplyvnil aj dianie v SirSom okoli, ako aj v Nitrian-
skej a Bratislavskej Zupe. Peter Bornemisza rozvire-
nim spolocenskej, politickej a konfesionalnej hladiny
v Trnave pozdvihol a navzdy zaradil do kulturnych
dejin Uhorska i Eurdpy oblast, ktora by bez neho zo-
stala neznamou lokalitou, jednou z tisicok usadlosti
naddunajskej casti vtedajsieho Uhorska, kam sa po
Mohaci prestahoval cirkevny, spolocensky a kulturny
zivot krajiny.

V suvislosti s knihami sa bezne spomina vynalez
Johanna Gutenberga, ktory na drevenom lise vytla-
¢il odpustkovu listinu a nasledne v roku 1455 tzv.
42-riadkovu Bibliu, tlatenu v dvoch stlpcoch. Jeho
vynalez bol prelomom v dejinach informatizacie
ludstva. Nastala éra sériovej multiplika¢nej vyroby
knih a inych tlaci, ¢im sa dosiahlo, Ze jedno dielo
a jeden autor oslovil naraz mnohonasobne vacsi
pocet Citatelov nez akykolvek rukopis odpisovany
v dovtedajsich klastornych skriptériach. Niet divu,
ze sa knihtla¢ zacala $irit nielen v Eurdpe, ale aj vo
svete. Svojich nasledovnikov si nasla aj vo vtedaj-
$om Uhorsku.

V kontexte uvedeného a v spojitosti s osobou Petra
Bornemiszu si v prispevku pripomenieme aj vyrocie
knih a dielne, v ktorej vznikli, pretoze v roku 2023
uplynulo uz 450 rokov, ¢o Peter Bornemisza vydal
v Sintave svoju prvu tlac.!

S cielom upriamit pozornost na tuto skutoc¢nost,
ktora zacala pisat najvyznamnej$iu kapitolu kultdr-
nych dejin Sintavy a jej okolia, a zéroveri detailnejsie
ju vsadit do historickej pamiti regiéna som v roku
2022 v ramci podujatia Literdrne tradicie Sintavy
a Serede navrhla pripomenut si vyrocie napisania
knihy, zalozenia knihtlaciarne a zaroven spomenut
¢loveka, ktory sa boril s nepriaznou okolia a osudu,
ale i napriek tomu veril slovu - nielen tomu Bozie-
mu, ale aj slovu civilnému -, ktoré kazal, ukladal na
papier, tlacil a rozsiroval. Nasledne vznikol projekt,
ktorého nosnou castou bolo zostavenie zbornika sta-
ti a prekladov o Petrovi Bornemiszovi Sila tlaceného
slova. Jeho realizaciu z verejnych zdrojov vyznamne
podporil Fond na podporu umenia.

Zivotna draha Petra Bornemiszu pontika materidl nie-
len na opis jeho osobného Zivota, ale hlavne na pod-
robnejsi rozbor jeho diela, v ktorom sa spdja a krizuje
mnozstvo hladisk, aspektov a separatnych tém, vhod-
nych aj na odborné badanie pre kniznych historikov
a regionalistov, a ktoré ani zdaleka neobsiahne jedno
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Podujatie 450. vyrocie prichodu Petra Bornemiszu do Sintavy. Zdroj: FB Seredské novinky

podujatie venované tomuto oddanému humanistovi.
Zivotopisné tidaje, ako aj historické, literdrnokritické
a teologické hodnotenia jeho monumentalneho diela
vy$li v Madarsku vo viacerych odbornych, konfesio-
néalnych a popularnych publikaciach (v stru¢nych aj
obsirnejsich verziach), avsak supis literatury o tomto
dejatelovi na Slovensku, respektive historiograficka
reflexia jeho diela zo $pecifického slovacikalneho hla-
diska absentuje, pripadne je minimalna. Pohlad na
rozsiahlu databazu madarskych pramenov potvrdzu-
je, ze Zivot a dielo Petra Bornemiszu by neobsiahla
ani niekolkodnova vedecka konferencia.

Cely zivotopis Petra Bornemiszu, ktory sa po-
darilo historikom doteraz postupne rekonstruovat,
podavame heslovito v zborniku Sila tlaeného slova
v Casti Chronoldgia Zivota a dielo Petra Bornemiszu,
prevzatu z publikacie Tibora Schuleka.

Curriculum vitae je zostruénené do 255 hesiel,
opisujucich udalosti, historické suvislosti a osudy
ludji, ktori ho vtedy obklopovali a ovplyvnovali. Hesla
su postupne uvedené v ramci 249 pramenov aj s do-
loZenymi ddtumami.

Peter Bornemisza sa narodil 22. februara 1535
v Pesti. Jeho rodina zila v Budine, avSak po vpade
Turkov sa z rodiny zachranil iba Peter. Ako 6-ro¢-
nu sirotu ho vychovavali pribuzni na vychode kraji-
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ny, kde ziskal aj zakladné vzdelanie. Neskor $tudoval
v Kosiciach a isty ¢as pobudol na hrade Huszt, kde
sa prejavil ako zacinajuci basnik. Z dalsich jeho po-
bytov na $kolach v Padove, vo Francuzsku, Witten-
bergu ¢i vo Viedni nemame presne dolozené spravy,
preto je toto osemro¢né obdobie jeho Zivota zahalené
tajomstvom. Je vSak zname, Ze s 8 forintmi odisiel na
8 rokov do sveta a rovnako ,,bohaty“ sa vratil. Finan-
¢né bohatstvo sa vSak nedd porovnat s vedomostnym,
ktoré Peter Bornemisza ziskal vo svete, pretoze bol
polyglot (okrem madarciny ovladal nemcinu, latin-
¢inu, gréctinu, taliancinu, francizstinu a slovencinu,
respektive pol$tinu). Jeho vedomosti mu umoznovali
chvilku pracovat aj na kralovskom dvore vo Viedni, kde
napisal dramu Elektra (podla Sofokla), ktoru vytlacil
u Hofthaltera. U tohto tladiara sa priu¢il tla¢iarenské-
mu remeslu. Dalie roky venoval obnovenej cirkvi ako
kazatel i ako spolupracovnik tlaciara Huszara Gala.
Vyrazni zmenu zaznamenal, ked sa stal dvorskym
kazatelom a vychovavatelom v rodine Jana Balasu vo
Zvolene. Pripisuje sa mu aj nemaly vplyv na nadaného
buduceho bésnika Balinta (Valentina Balasu), ktoré-
mu pomohol s prekladom a vydanim knizocky.

Po krajinskom sneme 1569 (Bratislava) Jana Ba-
lasu pre podozrenie z vlastizrady zatkli, preto Peter
Bornemisza prijal miesto u zemepdna Jaliusa Sal-
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Zivotopis Petra Bornemiszu od autora Tibora Schuleka (1939).
Zdroj: www.library.hungaricana.hu

mu a jeho manzelky Alzbety Thurzovej. V rokoch
1570 - 1571 posobil ako kazatel madarskym lute-
ranom Vv trojjazy¢nom Hlohovci, kde v chramoch
a v $kole znela madarcina, nemcina a slovencina.

O Bornemiszovom pobyte na Povazi vieme celkom
malo. Existuju strohé udaje o tom, Ze sa tu pohyboval
uz v roku 1560, ked sa mu podarilo reformovat mesto
Sered, avSak podrobnejsie udaje o jeho tcinkovani
v Seredi chybaju.

Od 1. janudra 1572 Peter Bornemisza uz posobil
v Sintave, taktiez v trojjazyénom prostredi. Borne-
misza v$ak vnimal, Ze pospolity lud tu hovori pre-
vazne po slovensky. Samotny Bornemisza v dedikacii
nabada Stefana Baladu, ,,...aby kniZocku Cital nielen
on, ale aj jeho Celad, aj Ziaci, aj poddani, aby ju ci-
tali Madari po madarsky a Slovdci po slovensky“? Na
miesto protestantského knaza nastupil po smrti kna-
za Michala (Mihalya) Tubu. Bornemisza ho v neskor-
$ich textoch spomenul ako dobrotivého ¢loveka, sve-
domitého knaza, ktory bol dlho chory a $ikanovany

450. VYROCIE PRICHODU PETRA BORNEMISZU DO SINTAVY

necitlivou a nevernou manzelkou. Dve jeho nabozné
piesne uverejnil Bornemisza v Spevniku.

Zakrétko tento 37-ro¢ny vzdelany a Zivotom sku-
seny a skusany muz instaloval v Sintave tladiaren,
v ktorej v roku 1573 dokoncil tla¢ prvej Postily, ¢ize
knihy kazni na nedele a sviatky na cely rok. Bola to
prva cast zo zamyslanej pentaldgie knih, ktoré mali
posluzit ostatnym fararom a kazatelom pri duchovnej
obnove krestanstva v duchu nového ucenia - protes-
tantizmu. Ako vieme, avizoval ju uz v roku 1569. Po-
¢as krajinského snemu napisal predstavitelom Trnavy
list so ziadostou o finanént pomoc 1 000 forintov na
vydanie kazni, ktoré ma hotové v rukopise. Trnava
mu vSak nevyhovela, ale nielen pre poziadavku vy-
sokej sumy. (Ro¢ny plat kazatela Huszara na dvore
Imricha Forgaca v Komjaticiach bol v tom obdobi 20
forintov, takzZe i$lo o obrovsku sumu, o ktoru Ziadal.)

Fungovanie tlaciarne v blizkej Sintave bolo tffiom
v ociach katolickeho duchovenstva, pretoze knaz
a tlac¢iar Peter Bornemisza chodil kazat aj do Trnavy
do domu Balasovcov. (Sicasne s nim pdsobil vo Wit-
tembergu $tudovany a v Rakusku vysviteny Deme-
ter Sibolthy, ktory sa ¢asto zdrziaval aj u Bornemiszu
v Sintave.) Aj ked mnohi mestania Trnavy sympati-
zovali s reformdciou, dokonca chodili poc¢tvat kazne
do kaplnky $pitélu alebo do domu Jana Balasu, pro-
testantizmus v Trnave neuspel tak, ako si to Borne-
misza predstavoval. Branili tomu tlaky miestneho
katolickeho duchovenstva (Mikulas Telegdi), zakazy
z Viedne, prenasledovanie a dokonca aj uvéznenie
viacerych mestanov Trnavy.

V ¢&ase posobenia Petra Bornemiszu v Sintave sa
hovori aj o dal§om kultirnom a duchovnom prvku -
o fungovani skoly na jeho dvore (ucil tam Pavol ,Pal’
Lethenyei, neskor kazatel v Maci), ale aj o navstevach
vyznamnych $lachticov a o stykoch Bornemiszu s re-
nesan¢nou cudzinou. Istvan Nemeskiirthy napisal,
7e v &ase pritomnosti Petra Bornemiszu v Sintave sa
o nej hovorilo ako o Hornouhorskej Florencii.

Na pochopenie myslienkovych pohybov a tenden-
cii raného novoveku, nastupujuceho humanizmu
a renesancie, ktoré menili optiku pohladu na pozem-
sky zivot ¢loveka, je pre madarské v§eobecné aj nabo-
zenské dejiny Peter Bornemisza jednou z klucovych
postav, pretoze v nom samotnom sa casto bili tieto
dve filozofie. Podla Tibora Schuleka ,,... raz v Borne-
miszovi zvitazil humanizmus nad ndboZenstvom, ino-
kedy zvitazilo ndbozenstvo nad humanizmom... Bor-
nemiszov Zivot a dielo svedcia o tom, Ze tieto premisy
mravnosti, slusného a nabozného zivota sa snazil drzat
v rovnovdhe®.
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Peter Bornemisza nebol len Slachtickym knazom
a kazatelom. KedZe v spolo¢nosti pozival velku tctu
a k aristokracii nebol servilny, pre kazdého bol moral-
nou autoritou. Taktiez bol aj prvym organizatorom pro-
testantizmu na tomto uzemi. Ako superintendent usta-
novil niekolkych protestantskych knazov na farnosti do
okolitych obci a mesteciek. Neustale sa vzdelaval, preto
ho povazovali za najs¢itanejsieho ucenca tej doby.

V madarskej odbornej literatire ndjdeme tisicky pra-
menov vicSieho ¢i mensieho rozsahu o Petrovi Borne-
miszovi ako o organizatorovi evanjelickej cirkvi nad-
dunajského distriktu, o jeho kazatelskej ¢innosti, ale aj
ako o plodnom spisovatelovi, ktory usilovne pisal. Jeho
juvenilné basne, ale aj $tyl, vyrazové prostriedky a kom-
pozicia prozaickych prac ho postavili do prvej linie
zrodu madarskej umeleckej literatiry. Ak sa pozrieme
na jeho autorska a typografickd usilovnost, mozeme
len v uzase konstatovat, o vsetko tento ¢lovek pocas
Siestich rokov v Sintave vykonal. Ved len Postily majt
7 600 stran. Ak k tomu pocinu priratame dalsich 6 ro-
kov, pocas ktorych ,titoc helyen - na utajenom mieste
na Plaveckom hrade a v Rohozniku vytla¢il s pomocou
faktora Valentina Manckovi¢a dalsie knihy, tak mame
pred sebou grandiézny vysledok, respektive monumen-
tdlne dielo obrovskych rozmerov. Dokonca zaciatkom
20. storocia jeden literarny historik pochyboval o Borne-
miszovom autorstve a nastolil otazku, ¢i to vietko nao-
zaj stihol napisat sam.

Bornemisza nemal len privrZzencov, ale mal aj vela vplyv-
nych a vtedaj$imi mocipanmi podporovanych nepriate-
lov. Presadzovanie Lutherovho ucenia narazalo na silny
odpor katolickej Trnavy, ktora bola v tom ¢ase sidlom ar-
cibiskupstva. Vieme, ze po Mohéci sa do Trnavy presta-
hoval ostrihomsky urad arcibiskupa a pritomnost knaza,
kazatela — stipenca protestantizmu — v jeho blizkosti
bola pre klérus neprijatelna. Tieto skuto¢nosti nemozno
obist, pretoze Bornemiszovi velmi strpéovali Zivot. (Do-
konca sa dozvedel, Ze mu o ten Zivot aj usilovali.) Kon-
fesiondlne a osobné stiboje, ktoré sa vtedy odohravali
medzi Petrom Bornemiszom a MikulaSom Telegdim su
zachytené v dobovych tlaciach.’

POSTILY PETRA
BORNEMISZU

Najznamej$im dielom Petra Bornemiszu st Postily.
Zamer vydat knihu kazni avizoval uz v roku 1569,
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avSak ziskat mecénov a nazbierat viac ako tisic fo-
rintov na ich vydanie si vyzadovalo ¢as. Prva knihu
zacal tlacit este pocas pobytu v Hlohovci, v tlaciar-
ni Gala Huszara v Komjaticiach. Dokon¢il ju v roku
1573 v Sintave. (1. oktébra 2023 sme si v Sintave pri-
pomenuli presne 450 rokov, ¢o uzrela svetlo sveta).
V ro¢nych intervaloch, s vynimkou morovej epidé-
mie, pisal a vydaval dalsie zvazky. V roku 1578 vysiel
stvrty diel. Piaty vysiel uz v exile.

V 4. zvdzku sa v zdvere¢nom bloku nachddzaju cas-
ti Orddgi kissértetek a Réttenetes utdlatossdgdrol ez
megferteztetet vilagnac (Diabolské pokusenia o ne-
smiernych ohavnostiach tohto nakazeného sveta),
Ordégi predicatioc Nagy soc czudalatos kisirtetekrol
(Diabolské kdzne o mnohych tizZasnych prizrakoch)
a Eordogi, vilagi és testi kisirtetekkrol (O diablovych
svetskych, telesnych a smrtelnych pokuseniach).

Dielo prekvapuje smelou otvorenostou a je zrkad-
lom skazenosti sveta. Autor poukazuje na vsetko,
¢oho je clovek schopny a ¢o mdze mimo dekaléogu

PHDR. ANNA JONASOVA
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porusit, prekrocit, kam az moze zajst (za hranice
moralky a bohabojnosti) a ako ¢lovek moze zhresit.
PiSe o obzerstve, kradeziach, lakomosti, lenivosti, po-
vercivosti, pyche a nadutosti, o vrazdach, neverach,
pedofilii a smilstve a 0 mnozstve inych foriem poku-
$eni, ktoré ma na svedomi diabol. Je len na ¢loveku,
¢i im dokaze a chce odolat. Obsah a $tyl, akym bolo
dielo napisané, §okovali vtedajsiu verejnost. Apendix
vyvolal zdesenie — nielen u tych, ktorych sa bytostne
dotykal a ktori sa v tych postavach spoznali, preto-
ze nepisal o fiktivnych Iudoch, ale o autentickych
osobach. Ako s trpkostou priznal sam Peter Bor-
nemisza, uz pocas pisania ho priatelia varovali, aby
dielo netlacil. S trpkostou spomina, ze po vydani sa
¢udovali a odsudili ho bratia madarski kazatelia, ne-
mecki a slovenski knazi. Dotkol sa majestatu samot-
ného krala a rimskeho cisara Rudolfa II., ktory prika-
zal, aby sa ho zbavili, vyhnali ho a tlaciaren zhabali.
Vydanim tohto diela v$ak stratil aj priazen svojho
mecéna Juliusa Salma, ktory prijal ponuku, Ze ak sa
Bornemiszu zbavi, jeho nova zena Anna Ditrichstei-
nova dostane nejaku nehnutelnost, zamok ¢i kastiel,
po ktorom tuzila...

Bornemisza sa po tychto udalostiach odmietol vy-
stahovat. Tlaky silneli, vyhrazky sa mnozili. Napokon
sa konal v Sintave sud - v novovekom Uhorsku azda
prvy proces proti knihe a jej autorovi. Cely proces bol
zariadeny tak, Ze sami evanjelicki kiazi, ktorych Bor-
nemisza ustanovil, ho vyhlasili za pométenca, udajne
sa vzdal Luthera, a prinutili ho podpisat vyhlasenie, ze:
»odvoldva tvrdenia v knihe a spis cely“. Vyhlasenie sice
podpisal, ale ked ho Ziadali, aby ho aj vytlacil a rozsiril,
zostal neoblomny. Odvolal odvolané a knihu nezaprel.
Nevzdal sa svojich myslienok a presvedéenia.

Udalosti dostali rychly spad. Natlak neprestaval,
vyhrézali sa mu a nakoniec ho zo Sintavy vystvali.
Na Novy rok 1579 ho vyhostili - v dazdivom a mra-
zivom pocasi, ako pise neskdr, odviezol manzelku
s dvojc¢atami na bezpe¢né miesto k pribuznym na vy-
chod krajiny.

Peter Bornemisza sa uchylil znova pod kridla Ba-
lagovcov na Plavecky hrad. Nevzdaval sa. Tu vytlacil
piaty diel Postil a provokativne aj Diabolské pokusenia
ako samostatnu tla¢ — prelozené v odpisoch sa udaj-
ne dostali aj na okolité panovnicke sidla. Uvdzneniu
sa i napriek odchodu na bezpe¢né miesto nevyhol.
Zatkli ho, ked vo Viedni nakupoval nové typy pis-
ma. Utekom z vizenia si zachrénil Zivot, pretoze mu
v nom hrozila smrt. Pri tteku sa zranil, zlomeninu
nohy si liecil na hrade Beckov. Po navrate na Plavecky
hrad spolu so svojim faktorom Valentinom Mackovi-
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¢om tlacil kalendére a diela inych autorov (napriklad
Kyrmezer). Prestahoval sa do Rohoznika, kde mal
maly statok a budovu s tla¢iarnou. Kratko po vytlace-
ni jednej z typograficky najkrajsich tlac¢i 16. storocia
— Foliopostily - Bornemisza vo veku 49 rokov zomie-
ra. Datum jeho smrti nie je zndmy, datuje sa na ma-
rec aZ jun 1584. Pochovany bol v Solosnici v Kostole
sv. Osvalda. Po rekatolizacii farnosti bol z kostola od-
straneny jeho mramorovy epitaf. V sti¢asnosti je jeho
hrob neznamy.

! DOVETOK

Mimoriadne pohnuty a tragicky bol aj Bornemiszov
osobny zivot — Zenaty bol $tyrikrat, pretoze jeho man-
zelky mu v kratkom case zomreli. Meno a osud prvej
manzelky v si¢asnosti nepozname, av$ak isté je, Ze
v roku 1558 bol uz zenaty. Druhykrat sa oZenil so ses-
trou podzupana Zvolenskej Zupy Jana Soos Poltéariho.
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S nou mal syna Petra, narodeného pravdepodobne
1. 1565/66. Familidrne ho volali Peti. Aj tato Borne-
miszova manzelka zomrela - bud na tyfus, alebo na
mor -, a poc¢as morovej epidémie zomrel aj 10-ro¢-
ny Peti. Opis otcovského zialu nad stratou nadaného
syna je zdrvujuce citanie... Knaz, ako sam zdovod-
nuje, by vSak nemal zostat bez manzelky, a preto sa
ozenil po tretikrat. Po epidémii moru, ktory pusto-
$il krajinu, v niektorych usadlostiach zostalo sotva
5 - 6 ludi, Bornemiszovi okrem celadnikov zomrelo
vsetkych 5 deti a aj tretia manzelka. Sam tazko ocho-
rel, no mal $fastie a napokon prezil. Stvrty raz sa oze-
nil s Alzbetou Gyétai, pribuznou Pavla Mariassyho,
$lachtica zo Spi$a. V najdramatickejSom obdobi ich
zivota mu porodila dvojcatd. O ich osude ako ani
o pokracovani rodu sa nezachovali ziadne udaje.
Strucny pribeh Zivota Petra Bornemiszu vystizne
opisuje aj charakteristika uvedend na internetovej
stranke Spolo¢nost Petra Bornemiszu vo Viedni:
»Jeho Zivot nebol dlhy, trval iba Styridsatdevit rokov.
Spdjal sa v fiom renesancny intelektudl a nekom-
promisny protestantsky kazatel. Raz horel v ohni
dobrodruzstva, nepokoja, castého prenasledovania,

inokedy velkej ticty, neustdleho ucenia a opdt uce-
nia. Casto bol vizneny, bol biskupom (superinten-
dentom) svojho ndboZenstva. Chcel sluzit myslienke,
ktorej veril, Ze je pravdivd, krajine, ktord bola v ne-
bezpecenstve, a ludom v nudzi. A zdroven bol sku-
tocnym, plnokrvnym spisovatelom a bdsnikom. Aj
dnes ide o krdsne citanie.

Okrem svojho Ziaka, vecne Zijiiceho Bdlinta Ba-
lasu, je jedinym autorom toho storocia, ktory co len
Rozliickovou piestiou a tragédiou Elektra zostal Zi-
vym autorom s trvalym vplyvom aj na nds.“*

| ZAVEROM

Podujatim 450. vyrocie prichodu Petra Bornemiszu do
Sintavy a zbornikom Sila tlaceného slova sme sa sna-
zili obyvatelom lokalit, v ktorych zil a pracoval, ale aj
sir$iemu okruhu ¢itatelov s hlbsim zdujmom o dejiny
kniznej kultary a knihtlaciarstva pripomenut osob-
nost vzdelanca, kiaza, kazatela, autora, nedostizného
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Podujatie 450. vyrocie prichodu Petra Bornemiszu do Sintavy. Zdroj: Pavel Polka
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majstra slova a tlaciara Petra Bornemiszu. Riskoval
v mene idei, ktorym veril a bol o nich neochvej-
ne presvedceny, Ze su uzito¢né pre cloveka konca
16. storocia.

Jeho zivot, ako napisal Tibor Schulek, bol boj.
Jeho zbranou bolo slovo, ktoré vdaka tlaci prezilo
starocia a ktoré nechdpeme iba ako relikviu starych
¢ias ¢i vzacnu zazltnutd knihu v trezore knizni-
ce, alebo archivny zaznam. Zbornik o jeho Zivote
a diele s prizna¢nym nazvom Sila tlaceného slova je
toho dékazom. Prostrednictvom tejto publikacie sa
prihovarame slovenskému ¢itatelovi s nadejou, Ze
sme otvorili informa¢nu branu do hlbsieho pozna-
nia Zivota a diela Petra Bornemiszu na slovenskom
uzemi vo vtedajSom Uhorsku.

450 rokov je uctyhodna doba. Knihy, ktoré tento re-
nesan¢ny muz vytvoril, napisal a vytla¢il, sa vdaka

POZNAMKY

svoje knihy humanista Peter Bornemisza.

priaznivym okolnostiam v niekolkych exemplaroch
uchovali do dne$nych dni a tvoria pamiatkovo chra-
neny zlaty fond oddeleni historickych tla¢i v ma-
darskych i v slovenskych knizniciach. Tieto vzacne
vytlacky necakaju na laikov, ale na historikov, literar-
nych vedcov, teologov, pripadne inych odbornikov,
aby ich posolstvo sprostredkovali dalej a odkryli tak
stale aktualne myslienky, ktoré dokazu oslovit ¢love-
ka 21. storocia.

V zavere prispevku si dovolim tvrdit, ze samotny
Peter Bornemisza za $est rokov pdsobenia v Sintave
a v Seredi a necelych $est rokov v Plaveckom hrade
a v Rohozniku nielenze urobil pre kulturne a duchov-
né pozdvihnutie regionov nevycislitelne hodnotnu
pracu, ale svojim poc¢inanim odovzdal o Zivote vte-
dajsich Tudi viac informacii ako ostatni pocas celého
16. storocia.

V sticasnosti sa presne nevie, v ktorom dome a na ktorej parcele sa usadil, zariadil si tla¢iarensku dielnu, pisal a tlacil

Viac pozri BORNEMISZA, Péter: Negy konyvetske a keresztyeni hitnec tvdoma- nyarol. Sempten 1577 typ. Bome-

misza [8]+ 12 + 52 + 151 +[1]+ 74 fol - 8° MTAK: RM 8° 19; (RMK 1 0138; RM I 8r. 0019).

> Opisali ich viaceri nabozenski historici a podrobne ich zosumarizoval v Zivotopisnej knihe Petra Bornemiszu aj Tibor
Schulek. Uvedené skuto¢nosti sme v zostru¢nenej forme zaradili i do nami vydavanej knihy Sila tlaceného slova.

bornemisza.at/sample-page.
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Ki volt Bornemisza Péter? Bornemisza Péter Tarsasag / Péter Bornemisza Gesellschaft. Dostupné na internete: https://
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Zivotopisnt knihu Peter Bornemisza 1535 - 1584
od autora Tibora Schuteka z roku 1939 si po prihlaseni
mozete vypozicat aj prostrednictvom online katalégu
Slovenskej narodnej kniznice. Pre vypozi¢anie je po-
trebné mat platny citatelsky preukaz.

Kniha je dostupna na webovej stranke

https://chamo.kis3g.sk/lib/item?id=chamo:1265223&theme=snk
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PHDR. LUDMILA CELKOVA

The paper is a review of the collection of texts, The Power of the Printed Word
(Sila tlaceného slova) written and edited by PhDr. Anna Jénasova concerning
the life and work of the renaissance intellectual Peter Bornemisza during his
time in Slovakia. The collection includes translations of texts written by experts
on Bornemisza’s life alongside extracts from Bornemisza’s own writings, inclu-
ding his book The Devil’s temptations (Diabolské pokusenia). It also includes
reproductions of Bornemisza’s prints and manuscripts, including decorative
initials in the introduction of every chapter. Bornemisza is described as an
organiser of protestant clerical life, a powerful preacher and a creative writer.
The reviewer highlights the careful treatment of historical documents, the
accuracy of the translations and the selection of texts, which bring Slovak rea-
ders closer to a less familiar figure with an outstanding influence on the Slovak
population at that time.

Keywords: personalities, Peter Bornemisza, humanism and the renaissance, his-
torical printing, scientific publications, reviews



JONASOVA, Anna. Sila tlaceného slova. Banska Bystrica : Signis 2023. 152 s.
ISBN 978-80-99936-53-0.

Oznacenie OZ Galanta literdrna je symbolom,
ktory citatelovi signalizuje, Ze dostava do rik
nieco netradi¢né a casto nezname. Za uplynu-
lych 18 rokov ¢innosti tohto aktivneho galant-
ského obcianskeho zdruzenia mnohé podujatia
¢i vydané publikdcie prekrocili ramec mesta,
okresu, regionu ¢i samospravneho kraja s ce-
loslovenskym ohlasom. Niektoré z nich zaujali
aj v zahrani¢i, napriklad Samuel Neufeld a jeho
galantskd tlaciareri, Mdria Terézia Artner, Zeny
rodu Esterhdzyovcov.

K tymto pozoruhodnym témam a dal$im aktivi-
tam obcianskeho zdruZzenia sa v Seredi v ramci
Dni eur6pskeho kultirneho dedicstva priradilo
podujatie spojené s prezentaciou zbornika o Zi-
vote a diele Petra Bornemiszu s nazvom Sila tla-
Ceného slova. Publikaciu o kazatelovi, evanjelic-
kom biskupovi, spisovatelovi a tlaciarovi, ktory
v Sintave pred 450 rokmi zalozil knihtlaciaren
a vytlacil svoju prva knihu kézni, zostavila, re-
digovala a autorsky sa na nej podielala Anna
Jonéasova.

Cielom jubilejného zbornika bolo priblizit ne-
lahky Zivot, trpky osud a najmai rozsiahlu tvorbu
Petra Bornemiszu (1535 Pest — 1584 Rohoznik),
predovsetkym z ¢ias jeho pdsobenia na tzemi
dnesného Slovenska. Publikacia obsahuje najma
preklady textov z madarciny (v Madarsku ved-
ci z réznych oblasti uz desiatky rokov skimaju
Bornemiszovo dielo)’.

V uvodnej ¢asti zbornika sa nachadza Borne-
miszova basen Cantio optima v madarcine, jej
preklad v dobovej slovakizovanej cestine (pre-
basnil Zoran Ardamica) a ndért obdobia, v kto-
rom Bornemisza posobil, z pera historicky Evy
Kowalskej, umocnené zaujimavym konstatova-
nim, Ze Bornemisza ,bol typom renesancného
umelca, autora, ktory citlivo reagoval na nepokoj
v sebe aj svojej doby, ako aj na podnety znovu
objavovaného antického umeleckého odkazu®.
V predslove editorka Anna Jondsova priblizila
koncepciu zbornika s cielom zverejnit preklady f[ ace ﬂého Slova
z madardiny tak, aby odbornici a $ir$ia verejnost
na Slovensku mali moZznost spoznat nielen osob- iz 450 —ai—
nost, ale aj preklady niektorych uryvkov Borne-
miszovych prac.
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Odborné prispevky v zborniku obsahuju studiu knihovnicky, regiondlnej historicky a bibliogratky
Anny Jéndsovej Z historie tlaciarni v okoli Galanty (doplnend a prepracovana kapitola z knihy o ga-
lantskej tla¢iarni S. Neufelda). Autorka v nej oboznamuje s tsilim vybudovat tlagiarne v Sali. Tazis-
kom prispevku viak bola postava humanistu Petra Bornemiszu a jeho posobenie v Sintave, v Seredi
a v dalsich lokalitdch, ako Hlohovec, Plavecky hrad ¢i Rohoznik. Tento tvorivy spisovatel, organizator
protestantského cirkevného Zivota a vykonny kazatel si svoje stanoviskd vzdy vedel obh4jit, uvedomo-
val si, aku silu malo hovorené a pisané slovo, ale aj to, v akom prostredi Zil, preto napriklad v tvode
katechizmu, ktory venoval Melchiorovi Balasovi, napisal: ,,... usmersiuj najmd poddanych a celad, aby
v kazdom dome znelo slovo Madarom po madarsky, Sloviakom po slovensky“. Na vlastnej kozi zazil ne-
priazen osudu, prenasledovanie, zradu, smrt blizkych, vdzenie... Neprajnici jeho myslienky povazovali
za ,neziaduce a ohrozujiice ich politické, ekonomické a mocenské zdujmy*.

Podrobnejsie zivotopisné uidaje priniesla chronoldgia Zivota a diela Petra Bornermiszu podla mo-
nografie madarského evanjelického knaza a literdrneho historika Tibora Schuleka (Bornemisza Péter
1535 - 1584) a vybrané kapitoly o jeho Zivote v Sintave. Poznamka editorky upozornila ¢itatelov, ze v dal-
$ich kapitolach monografie mozno ndjst zoznam produkcie tla¢iarne i zoznam stratenych tlaci. Zaroven
zdoraznila, Ze Schulekova monografia je ,,dosial neprekonany pohlad na Zivot a dielo P. Bornemiszu®.

Prijemnym ,,0sviezenim" su preklady originalov niektorych Bornemiszovych textov z knihy Diabolské
pokusenia, napriklad O Certovskych telesnych, svetskych a smrtelnych pokuseniach a Moje skiisenosti s dia-
bolskymi pokuseniami. Na tieto zaujimavé ukazky nadviazal madarsky historik Gabor Klaniczay v stati
Diabolské prizraky - Péter Bornemisza a podoby diabla v obdobi reformdcie.

Madarska historicka umenia a knihovnic¢ka Judit V. Ecsedy v prispevku Dejiny tlaciarne Bornemisza -
Manskovit nielenze sledovala osudy dielne a jej tlaci, ale doslova ,,stopovala® typografické vybavenie roz-
licnych pramenov, pomocou ktorych dokumentovala histériu tlac¢iarne. Text obsahuje aj zoznam tlaci
(33 titulov) z produkcie tlaciarne z rokov 1573 - 1599.

Zaver odborného bloku tvori studia evanjelického knaza, bibliografa, literarnohistorického a kni-
hovedného pracovnika Jana Caplovi¢a Bornemiszova tlaciareri a Slovdci (Kniznica 1951 — 1952), kto-
ry zhodnotil miesto Petra Bornemiszu v dejinach knihtlace na Slovensku. V tejto suvislosti vyslovil
podnetnt myslienku: ,,Difajme, Ze dalsi slovensky knihovedny vyskum vynesie na svetlo dalsie spravy
o ¢innosti Bornemiszovej tlaciarne, o ¢innosti venovanej priamo Slovikom, pripadne i dalsie tlace tohto
druhu.”

Jubilejny zbornik Sila tlaceného slova priniesol bohaty material z madarskych pramenov s cielom
spristupnit slovenskym ¢itatelom v prekladoch viaceré zname ¢i menej zname udaje o Zivote a diele Petra
Bornemiszu. Okrem pestrého obsahu v$ak zaujme aj svojim netradi¢nym formatom a napaditou grafic-
kou upravou. Na obalke ,vita“ ¢itatela Bornemiszov portrét s jeho podpisom. Nazov zbornika je zlozeny
z podobnych typov pismen, aké sa pouzivali v Bornemiszovych tla¢iach. Odborné kapitoly taktiez za-
¢inaju ozdobnymi inicidlkami, ktoré pouzival Peter Bornemisza. Prednu a zadnu predsadku publika-
cie zdobi ukdzka Bornemiszovho rukopisu. Prispevky spestruju képie roznych dokumentov, titulnych
stran niektorych vydani, ako aj ukazky stadii a tlac¢iarovho rukopisu ¢i pohlad do tlaciarenskej dielne
v 16. storo¢i. Dalsie kopie obsahuje samostatna obrazova priloha, do ktorej zostavovatelka zaradila ukdz-
ku latinského rukopisného dennika Petra Somogyiho, titulné listy Postil, vizitaciu v Solo$nici, spevnicek
pre deti a pod. Na zadnej strane obalky je rytina Sintavského hradu s ¢astou Serede z roku 1666.

Zverejnenie fotografii a kdpii dokumentov v publikacii sa podarilo zrealizovat vdaka intenzivnej spo-
lupraci Anny Joénasovej s viacerymi instituciami a odbornikmi v Madarsku a na Slovensku. Pozornost si
zaslizi aj naro¢na praca s historickymi textami a prekladmi odbornych materialov, pri¢om zostavovatel-
ka si v8etky zlozitosti musela doslova ,,preskakat nielen v terminologickej a v stylistickej oblasti, ale aj
v citovani Bornemiszovych originalnych textov, v uvddzani historickych mien a miestopisnych nazvov ¢i
v rieSeni poznamkového aparatu, ktory zodpoveda povodnym textom. Poznamky a citacie st v zborniku
zaradené pod ¢iarou - v niektorych pripadoch pévodny poznamkovy aparat vhodne dopliiajt vysvetliv-
ky Anny Jéndsovej. Taktiez je potrebné ocenit vyber textov, ktoré umoznili priblizit tito jedine¢nu, ale
malo znamu osobnost, ktora na Slovensku zanechala vyraznu stopu. Uzito¢nd je aj charakteristika auto-
rov povodnych prispevkov a kratkych biografickych ¢it jednotlivych prispievatelov.
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V zavere¢nom podakovani mozno ndjst prehlad spolupracujucich institucii (slovenskych aj madar-
skych), autorov prekladov slovenskych textov do madarciny, nemciny a angli¢tiny a madarskych textov
do slovenc¢iny, mena vytvarnikov, prehlad skratiek a vysvetliviek, ako aj zemepisné nazvy v slovencine
spolu s ich historickou podobou na origindlnych citaciach.

Zbornik je portrétom vynikajiceho renesan¢ného intelektuala Petra Bornemiszu. Napriek tomu, ze
zomrel v mladom veku (49 r.), jeho tvorba sa zapisala do kulturnych dejin 16. storo¢ia. Nemozno sa preto
¢udovat, Ze v ¢ase Bornemiszovho posobenia v Sintave sa o tejto lokalite hovorilo ako o ,.znamenitom
kultirnom centre a hornouhorskej Florencii“. Dejiny madarskej literatiiry Petra Bornemiszu oznacili za
~najcitanejsieho renesancného vzdelanca v Uhorsku® a Istvan Nemeskiirty vyhodnotil jeho Foliopostily
ako ,jednu z najkrajsich tlaci 16. storocia“.

Iste netreba zvlast pripominat, Ze taziskom Bornemiszovej tvorby bola nabozenska literatura, ktort
charakterizuju historiografické a geografické udaje, psychologické analyzy a nacérty charakterov rozlic-
nych osdb. Spolo¢nost Petra Bornemiszu vo Viedni uviedla: ,,Jeho kdzne sii Stylistické majstrovské diela
plné podobenstiev, ktoré by mohli byt aj velkolepymi poviedkami.“

Materialy v zborniku Sila tlaceného slova zdokumentovali, Ze Peter Bornemisza bol pozoruhodnou
osobnostou. Jeho slovo prezilo starocia a je zaujimavé aj pre sucasnikov. Vystizne to sformuloval autor
jeho zivotopisu Tibor Schulek: ,,Jeho Zivot bol boj, jeho zbratiou slovo.“

450. vyrocie Bornemiszovho prichodu do Sintavy a vytladenie jeho prvej knihy kdzni bolo vybornou
prilezitostou predstavit tito osobnost na Slovensku prostrednictvom podujatia spojeného s vydanim
zbornika Sila tlaceného slova. Taktiez je ziaduce ocenit usilie OZ Galanta literdrna a dalsich spolupracu-
jucich institacii, ako aj jednotlivcov, ktori sa podielali na prezentdcii a propagacii osobnosti Petra Borne-
miszu.

Publikacia Sila tlaceného slova je nielen holdom Petrovi Bornemiszovi, ale zaroven aj in$piraciou pre
dalsi vyskum a zostavenie bibliografii ¢i rozli¢nych stpisov, preto si zaslizi mat svoje miesto v réznych
typoch kniznic tak, aby bola dostupna $irokej skale ¢itatelov, pripadne zaujemcom o histériu a kultdrne
¢i regiondlne dejiny.
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Okrem zbornika Sila tlaceného slova je Anna Jénasova autorkou
dalsich zaujimavych publikécii, ktoré st vysledkom jej dlhoro¢nych
vyskumnych aktivit. Slovenska narodna kniznica svojim ¢itatelom
umoznuje vypozicat si — okrem iného - aj oba zvizky jej monografie
Zeny rodu Esterhdzyovcov. Pre vypoZi¢anie je potrebné byt prihlase-

N ﬁ ny a mat platny citatelsky preukaz.

U Prvy zvdazok monografie: https://chamo.kis3g.sk/lib/item?id=cha-
¥ mo:11583585&theme=snk
Esterhazyovcov
zvizox ILE Druhy zvazok monografie: https://chamo.kis3g.sk/lib/item?id=cha-
ANNA  JONASOVA A KOL mo:11898244&theme=snk
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The paper is a review of a book Nine Plays about Freedom (9 hier o slobode)
written by the dramatist Viliam Klimacek which was published to mark his
65" birthday. The book brings together nine plays that combine historical
as well as contemporary themes (Mojmir II. (2015); Horice leto 68 (2007);
Dr. Gustdv Husdk (2006); Komunizmus (2008); Vodka a chrém (2018); Meciar
(2015); Divnd doba, divnd ldska, divné Zivoty (2015); Zjavenie (2017); Aupairky
a konkubiny (2019). In each play, Klimacek reflects not only on the past but also
on current events, including critical perspective on the leading figures of each
era. The plays include songs and poems related to the central themes. The play
Mojmir II, which the reviewer considers the most valuable in artistic terms,
won Dosky theatre awards in five categories.

Keywords: personalities, Viliam Klimacek, dramaturgy, theatre plays, social and
political situation, reviews



Klimacek, Viliam. 9 hier o slobode. 1. vyd. Bratislava : Divadelny ustav 2022. 597 s.
ISBN 978-80-9190-081-5.

V autorskom prolégu publikicie 9 hier o slobode
Viliam Klimécek (2022, s. 66) uvadza vlastny beletri-
zovany Zivotopis, rozne umelecké prudy a spolocen-
sko-politickua situdciu, z ktorej ¢erpa namety na diva-
delné hry a zaroven pri prilezitosti jubilea (65 rokov)
bilancuje svoju dramatickd tvorbu. Uzatvara ho slova-
mi: ,Rozmyslam, ¢i vobec mad zmysel takzvanym umenim
takzvane reagovat na tento divny svet, lebo len co nieco
napisem, v tej sekunde je to uz staré, realita to okamzite
prepise. Je rychlejsia nez ja, krutejsia nez ja a presnejsia
nez ja, je to — svina jedna nadand — pekelne dobry spiso-
vatel's nekonecnou fantdziou, nie taky chudak ako ja...”

Prva hra Mojmir II. (2015) je tragédia s moderny-
mi a aktualiza¢nymi prvkami (mobil, hldsatelka, tech-
noparty). Klimacek ako scenarista v nej sleduje dejiny
Velkej Moravy od jej vrcholného obdobia (vlada Svi- @ .
topluka a prichod solunskych bratov) az po jej zanik Viliam Klimacek. Zdroj: www.anasoft-
(vldda a smrt Mojmira II.) pod vplyvom ndjazdu uhor- litera.sk

skych kmenov, pricom Sventopluk a Rastic tu vystupu-
ju ako postmortalne postavy. Autor pracuje s binarny-
mi opozi¢nymi vztahmi: vychod - zapad, pohanstvo
- krestanstvo, upadok - rozmach, vojna — mier, otroc-
tvo - sloboda, cudzie - domdce, archaické - moder-
né a pod. Na vykreslenie protikladnych postav Sven-
topluka a Rastica autor vyuziva zaner modlitby. Zatial
¢o Rastic sa modli Ot¢end$ v starosloviencine, Svento-
pluk recituje latinsky Ot¢ends. Rastic sa orientuje na
vychod, na Byzantsku risu, ale Sventopluk na zapad,
na Fransku risu. Odli$ny je aj ich vztah k solunskym
bratom. Zatial ¢o Rastic pozval sv. Cyrila a Metoda na
Velka Moravu a podporoval ich misiu, Sventopluk ich
z Velkej Moravy dal vyhnat a podporoval bavorskych
misionarov. Titulna postava Mojmir IIL., ktory zomie-
ra rukou hunskej bojovnic¢ky, paradoxne vystupuje az
na zaver tragédie a jeho ucinkovanie je spojené so za-
nikom Velkomoravskej rise. Autor ho vykresluje ako
moderného mladého muza, ktory v Londyne $tuduje
angli¢tinu. Tato hra sa da povazovat spomedzi ostat-
nych deviatich za umelecky najhodnotnejsiu. Ziskala
pét oceneni Dosky, okrem iného aj v kategorii najlepsia
inscendcia sezony.

|
Hortice leto “68 (2007) je konverzac¢na hra opisujuca 9 h le r
zivot troch Zien po emigracii v auguste 1968 v dosled-

ku invazie vojsk Varavskej zmluvy do Ceskoslovenska. 0 s I o b O d e

Je tiez zaloZend na bindrnych opozi¢nych vztahoch,
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ako domov - cudzina, vojna — mier, legalny - ilegalny, hladny - syty, ilazia — deziluzia. Na opis dezila-
zie, ktort prezivali ¢eskoslovenski emigranti po roku 1968 v zahraniéi, autor pouziva antiklimax. ,,Ces-
koslovenska emigrdcia po roku 1968 je ako oblozeny chlebicek. Ten mdkky, vofiavy chlebik naspodku, ten
bozi dar, to sii ti, ¢o odisli za pracou okolo prvej svetovej vojny. Potom je tu maslo, uz trochu dohneda, to je
emigrdcia zo Slovenského $tdtu. Sunka na rfiom sii ti, ¢o usli pred Gottwaldovym pucom v “48. A td malié-
kd, oschnuta kapia navrchu sme my, utecenci roku "68.“ (Tamze, s. 162 — 163) Hra obsahuje aj autentické
vyhlasenie UV KSC z 21. augusta 1968.

Dr. Gustdv Husdk (2006) je historicka drama, ktora sa, ako napoveda nazov, venuje Zivotu titulnej posta-
vy, poslednému prezidentovi za KSC. V$ima si jeho posobenie v politike od obdobia, ked bol mladym ad-
vokatom, cez jeho uvdznenie v 50. rokoch, az do abdikécie z funkcie prezidenta republiky v decembri 1989.
V Casti Prezident autor v monologu vyuziva piesen, zaujimavy je najma refrén, v ktorom sa Gustav Husak
zbavuje zodpovednosti za svoje ¢iny: ,,NemodzZem za vsetko, aj ked za vsetko nesiem zodpovednost. (Tamze,
s. 240 - 241) Viliam Kliméac¢ek do dramy vhodne zakomponoval aj basen Milana Lajc¢iaka Horticim perom,
venovanu uvédzneniu Vladimira Clementisa (Tamze, s. 203). Na zaver hry autor krétko cituje z abdika¢né-
ho prejavu prezidenta Gustava Husdka, v ktorom bilancoval svoje pdsobenie v politike: ,,Ja osobne som od
mladych rokov veril svetlym idedlom socializmu. Kde bolo chyby, boli chyby ludi a nie zakladnych myslienok
socializmu. Nevidim ani dnes vo svete lepsie zdkladné myslienky, zdkladné orientdcie. Preto im zostdvam
i nadalej verny.“ (Tamze, s. 243) Drama je zalozena na binarnom opozi¢nom vztahu sloboda - otroctvo.

Tragédia Komunizmus (2008) nemd ziadne prvky dokumentarneho divadla a nevychadza ani zo ziad-
nych autentickych textov, je venovana &innosti STB poc¢as normalizécie. Dej hry sa odohrava v roku
1984. Postavy st fiktivne. On, Michal, spolupracovnik STB, je nasadeny na svojho svokra, disidenta, za-
tial ¢o ona, jeho Zena Alena, psychiatricka, ni¢ netusi. Ked Michal odhali svoju pravu identitu, dochddza
k vzdgjomnému odcudzeniu manZelov a Michal pod nétlakom STB, ked%e uz odmieta s fiou spolupraco-
vat, pacha samovrazdu. Paradoxom je, Ze jeho syn, Student mediciny, sa prave vtedy rozhodol vstupit do
komunistickej strany, aby ochranil svojich rodicov.

Vodka a chrém (2018) je fraska z nemocni¢ného prostredia, odohravajica sa v novembri 1989. Autor do
nej zakomponoval svoju autobiograficku skusenost, ked pracoval ako mlady, neatestovany lekar. Znamu
disidentku, pacientku Hanu Ponicku svorne odmietaju o$etrit primar a jeho zastupca, zatial ¢o sa jej uji-
ma mlady neatestovany lekair MUDr. Ort a venuje sa jej viac, ako ostatnym pacientom. Dokumentarnym
prvkom je vyhlasenie VPN k udalostiam, ktoré sa udiali v Prahe 17. novembra 1989, ktoré prec¢ital MUDr.
Ort. Po pociato¢nom odmietani neznej revolucie docentom Majerom a doktorom Balvanom, ale aj nie-
ktorymi nemocni¢nymi oddeleniami, je tato politicko-spoloc¢enska zmena $iroko akceptovana a vsetci sa
symbolicky zapoja do protestov. Docent Majer neskor odisiel na mald kliniku do Raktiska a MUDr. Balvan
sa stal poslancom za HZDS. Jedina postava — sanitar Edo, zomiera pri vojnovom masakri v Srebrenici, kde
posobil ako fotograf. Autor na groteskné vykreslenie vtedajsich udalosti pouziva basen a piesen.

Meciar (2015) je historickd drdma, pomenovana podla titulnej postavy, ktord sa venuje spolocen-
sko-politickej situdcii na Slovensku v devitdesiatych rokoch 20. storocia, najma pdsobeniu Vladimira
Meciara v politike, od roku 1989 po rok 1998. Ako postmortalne postavy tu vystupujua Ludovit Stur, Jo-
zef Tiso a Gustav Husak, ktorymi chcel autor naznacit, Ze aj postava Vladimira Meciara patri nendvrat-
ne do minulosti. Autor nezabudol v tejto drime umelecky stvarnit aj najvacsie kauzy vlady Vladimira
Meciara, ako nezakonna privatizacia, inos prezidentovho syna a vrazda Réberta Remiasa. Ako prvok
dokumentarneho divadla autor vyuziva aj znamy autenticky rozhovor byvalého ministra vnutra s ria-
ditelom SIS. Autor tu na vykreslenie vtedajsieho obdobia pouziva piesen, basen a modlitbu. Ako jedina
zo zbierky divadelnych hier nebola doposial nikdy inscenovana, zrejme pre jej politicki angazovanost
a pre kritickost tejto dramy k este Zijucemu expremiérovi Vladimirovi Meciarovi. Autor vyuziva aj bi-
narne opozi¢né vztahy: vychod - zapad, provladny - protivladny, mlady - stary.

Politickd drama Divnd doba, divnd ldska, divné Zivoty (2015) sa sklada z troch kratkych hier. Zao-
bera sa minulou aj aktudlnou spolo¢ensko-politickou situdciou s vyraznym presahom do buduicnosti.
Z rozhovoru agentky s premiérom sa dozvedame, Ze prezidentom je Andrej Kiska. Drama sa venuje
aj migrac¢nej krize, vojne na vychode Ukrajiny, rozmachu Ciny, boju proti LGBTI komunite a techno-
logickému pokroku. Tiez je zaloZena na binarnych opozi¢nych vztahoch, ako vychod - zapad, libe-

MGR. KRISTINA TOMANOVA



ralizmus - konzervativizmus, domaci - cudzi
a pod. V tejto drame je najviac prepracovany
princip montdze. Zaujimavé je, Ze v reci pos-
tav sa nachddzaju aj rezijné poznamky, ktoré
su priamou sucastou monolégu alebo dialégu
postav, ¢o pri Citatelskej percepcii textu posobi
zmaitocne. Je to dosledkom toho, Ze tato tretia
hra je v skuto¢nosti filmovym scenarom. Autor
vyuziva aj princip divadla v divadle, piesen, ka-
zen, spam, anonymny list a telefonat.

V drame Zjavenie (2017) je nastolend sta-
le aktudlna migracnd kriza. Dej sa odohra-
va na lazoch, kam den pred Vianocami pridu
migranti, muz s tehotnou Zenou. Domdci ich
ubytuju v garazi a poskytnu im jedlo. Dcére
hostitelov Gabike pripominaju svitd rodinu,
ktort vidi, ked m4 epileptické zachvaty. Zene
sa na Vianoce narodi dieta, napriek tomu mu-
sia ihned opustit nezi¢livé vidiecke prostredie.
Drama je postavena na binarnych opozi¢nych
vztahoch: ateista — veriaci, vychod - zapad, voj-
na - mier, ilazia - dezilazia, domaci - cudzi,
hladny - syty. Na vykreslenie veriacich postav
autor vyuziva modlitbu. Tato hra sa zaraduje
medzi umelecky menej hodnotné dramy.

Posledna kratka konverza¢na hra Aupairky
a konkubiny (2019) ¢erpa namet z exotického
prostredia Ciny, kam Viliam Klimdacek vyces-
toval. Predlohou tohto diela st rozhovory, kto-
ré autor zachytil na ulici, situdcie, v ktorych sa
ocitol, alebo informacie od turistickych sprie-
vodcov. Poukazuju na stcasnu situaciu v ¢in-
skej spoloc¢nosti, kde stale vladne komunistic-
ka strana, na problémy vyplyvajuce z politiky
jedného dietata, zaroven aj odkazuje na slavnu
minulost cisarskej Ciny. Tento text sa povazuje
za umelecky najmenej hodnotny.

Zavere¢na podrobnd recenzna $tudia Juraja
Sebestu je vitanym spestrenim knihy. Venuje
sa vSetkym aspektom predlozenych deviatich
divadelnych hier, ktoré vznikli v obdobi medzi
rokmi 2006 - 2019. Okrem historickej dramy
Meciar boli vetky inscenované. Tri z nich (Moj-
mir II., Dr. Gustdv Husdk a Meciar) sa venuju
slovenskym historickym osobnostiam. Zaklad-
nym bindrnym opozi¢nym vztahom vsetkych
spomenutych dram je vztah sloboda - otroctvo,
ako uz napoveda samotny nazov knihy.

OD MINULOSTI K SLOBODE

VILIAM KLIMACEK
- KALENDARIUM

1958 narodil sa 14. septembra v Trencine,

1973 - 1977 stredoskolské studia absolvoval
na gymnaziu v Myjave,

1977 - 1983 vysokoskolské vzdelanie nado-
budol na Lekarskej fakulte Univerzity Komen-
ského,

1984 - 1993 zacal pracovat ako chirurg,
neskor sa stal anestezioldgom v Ustave kardio-
vaskularnych chorob,

1988 debutoval zbierkou Az po usi,

1993 - 1994 bol predsedom Féra mladych
divadelnikov,

1994 Slovenska televizia uviedla jeho 20-dielny
cyklus profilov svetovych basnikov Poetklipy,

1994 - 1998 pracoval ako spisovatel a divadel-
nik v slobodnom povolani,

1996 zdramatizoval romdn Janka Jesenského
Demokrati pre Slovenské narodné divadlo,

1997 vydal knizny vyber siedmich komedial-
nych hier pod ndzvom Mdria Sabina,

1998 posobi ako umelecky veduci divadelného
zdruzenia GUnaGU v Bratislave,

2000 vysli jeho dalsie divadelné hry a basne
GUnaGU Remix 1985 - 2000.
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The paper was written to mark the 60" anniversary of a specialised workplace for
retrospective bibliography at University Library in Bratislava. Authors reflect on
its origins, which reach back to the library’s foundation in 1919, and highlight
the contributions of senior workers in different stages of its development. During
its existence, the office has not only undergone several name changes but has
also had to respond to social and political changes. Retrospective bibliography
only gradually emerged as a distinct activity and had a secondary priority until
the 1960s. Besides their publishing activity, staff of the Office of Retrospective
Bibliography organises lectures and exhibitions with international collaboration
and interdisciplinary character.

Keywords: development of bibliography, retrospective bibliography, Office of Ret-
rospective Bibliography, University Library in Bratislava, anniversaries



BIBLIOGRAFIA NA PODE
UNIVERZITNEJ KNIZNICE
DO ROKU 1963

V roku 2023 uplynulo $estdesiat rokov od vzniku
samostatného retrospektivno-bibliografického pra-
coviska v Univerzitnej kniznici v Bratislave (UKB).
Avsak bibliografia a v rdmci nej aj retrospektivna bib-
liografia bola sticastou ¢innosti Univerzitnej kniznice
v Bratislave uz od jej zalozenia v roku 1919. Sloven-
ské oddelenie, ktoré vzniklo pri vtedajSej KniZnici
Univerzity Komenského, vykonavalo o. i. aj bib-
liograficku cinnost. Jeho veduci pracovnik Vilém
Prazak nadviazal na fundamentalne diela slovenske;j
bibliografie - Bibliografia tlaci vydanych na Slovensku
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Budova Univerzitnej kniznice v Bratislave. Zdroj: SNK - LA

do roku 1700 (Caplovi¢, 1972 — 1984) a Bibliografia
pisomnictva slovenského (Rizner, 1929 - 1934) - spra-
covanim slovenskej tlacenej produkcie po roku 1900
v Soupise Ceskoslovenské literatury za léta 1901 — 1925
(Nosovsky — Prazak, 1931 - 1938) a spolupracoval aj
na Knihopise ceskych a slovenskych tiskii od doby nej-
starsi az do konce 18. stoleti (Tobolka, 1939 — 1967).
Popritom sa Slovenské oddelenie spolupodielalo aj
na realizovani tloh subeznej bibliografie vydavanim
Bibliografického katalogu (1923 - 1936) od roku 1923
do roku 1935.

Pocas vojnovej Slovenskej republiky ¢innost Kniz-
nice Slovenskej univerzity pokracovala okliestena
o zamestnancov ceskej ndrodnosti. Nahradili ich
slovenski pracovnici. V tomto obdobi intenzita prac
na poli retrospektivnej bibliografie poklesla, ale ne-
zanikla uplne. Vdaka usiliu vediceho pracovnika
Slovenského oddelenia Jana Misianika sa podarilo
sustredit mnozstvo doplnkov k Riznerovej biblio-
Budova Univerzitnej kniznice v Bratislave. Zdroj: Slovenska grafii, ktoré vysli tlacou v roku 1946 (Misianik, 1946;
narodna kniznica - Literarny archiv (SNK - LA) Ormis, 1972).
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Po skonceni druhej svetovej vojny bol zriadeny Bib-
liograficky ustav pri KniZnici Slovenskej univerzi-
ty. Prvé samostatné bibliografické pracovisko zacalo
svoju ¢innost v januari 1946, jeho riaditelom sa stal
Anton Dubay. Zalozenie ustavu znamenalo vyrazné
zintenzivnenie ¢innosti v oblasti subeznej i retro-
spektivnej bibliografie. K hlavnym tloham patrilo na
useku subeznej bibliografie kazdoro¢ne vydat sloven-
sku bibliografiu za uplynuly rok a vydavanie biblio-
grafického casopisu a na useku retrospektivnej bib-
liografie spracovanie a vydanie kniznej a casopiseckej
produkcie za roky 1901 — 1944.

Vzhladom na mnoZstvo a naro¢nost prac na su-
beznej bibliografii a nedostatok personalu bola re-
trospektivna bibliografia len sekundarnou ¢innostou
pracoviska (Fircakova, 2000; Foldvariova, 2000). Bib-
liograficky ustav posobil pri kniznici devit rokov.

V roku 1954, ked vznikla Slovenska narodna kniz-
nica ako sucast Matice slovenskej, sa Bibliograficky
ustav aj so svojimi tlohami na useku stibeznej biblio-
grafie prestahoval do Martina.

Kniznica Slovenskej univerzity ziskala $tatat Ustred-
nej vedeckej kniznice a premenovala sa na Univer-
zitnu kniZnicu v Bratislave. Odborna bibliograficka
¢innost na jej pode pokracovala v novovytvorenom
bibliograficko-spravodajskom oddeleni. V zacliat-
koch sa oddelenie nespecializovalo iba na retrospek-
tivnu bibliografiu, pracovnici spracovavali v ramci
referentskych sluzieb aj odborné a odporucajtce bib-
liografie a reserse, ktoré sa vypracovavali na objednav-
ku podla poziadaviek pouzivatelov a pracovisk.

V polovici 50. rokov sa za¢ina postupne formovat
plan slovenskej narodnej retrospektivnej bibliografie
(SNRB), podla ktorého sa stalo bibliografické odde-
lenie Univerzitnej kniznice spolu s bibliografickymi
pracoviskami Matice slovenskej a Stitnej vedeckej
kniznice v Kosiciach jednym z troch pracovisk slo-
venskej ndrodnej retrospektivnej bibliografie. Od-
deleniu pod vedenim Stefana Kantora a neskor
Ludmily Herchlovej pripadla uloha spracovat bib-
liografiu slovenskych a inorecovych novin a ¢asopi-
sov 1919 - 1938 a bibliografiu kniZnej tvorby za roky
1945 - 1955.

Na zaciatku roku 1956 poznacila oddelenie tragic-
ka nehoda. Pocas pracovnej cesty na 1. bibliograficku
konferenciu do Kosic prisli pri leteckej havirii o Zivot
vetci jeho pracovnici - Jan Bansky, Vladimir Jelinek,
Helena Kaloudova, Stefan Kéntor, Bohumil Nociar
(Paska, 2000).

Cinnost oddelenia sa musela budovat takmer
odznova, isty ¢as trvalo, kym novi pracovnici nad-
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viazali na pracu predchodcov. V tomto obdobi sa vy-
pracovavali predovsetkym odborné a odporucajice
bibliografie, kedze ulohy retrospektivnej bibliografie
neboli prioritou (Paska, 1959).

SAMOSTATNE PRACOVISKO
RETROSPEKTIVNEJ
BIBLIOGRAFIE V UKB

Samostatny usek retrospektivnej bibliografie bol
vytvoreny v roku 1963 ako organiza¢na zlozka vac-
$ieho referentského oddelenia. Jeho pracovnicky
pod vedenim Madrie Kipsovej pokracovali v plneni
rozpracovanych tloh a od roku 1963 participovali
aj na rozpise ¢lankov z robotnickej a komunistickej
tlace, ktory bol stcastou rozpisu ¢lankov zo sloven-
skych a inorecovych novin a ¢asopisov z obdobia
1919 - 1944.

V 60. rokoch vysli tlacou Bibliografia slovenskych
a inorecovych novin a ¢asopisov z rokov 1919 - 1938
(Kipsova, 1968) a Supis slovenskej kniznej tvorby
za roky 1945 - 1955, prva cast A - L (Feriencikova,
1967).

Dalsie pracovné tlohy retrospektivneho praco-
viska uz vychddzali zo Smernice a plinu slovenskej
ndrodnej retrospektivnej bibliografie, prijatej v roku
1965. Smernica vytycila zakladné smerovanie, ciele
a tlohy SNRB, ktorda ma skamat v$etky druhy slova-
cikdlnych pramennych dokumentov od najstarsich
¢ias. Stanovila a rozdelila konkrétne ulohy vsetkym
indtiticidm participujucim na SNRB. Univerzitnej
kniznici v Bratislave urcila vyskum a spracovanie
tzv. nepravych periodik.

Nepravé periodikd definujeme ako periodické pub-
likacie, vydavané postupne v samostatnych castiach
spojenych spolo¢nym nazvom, priebeznym oznace-
nim, jednotnou uUpravou a obsahovym zameranim.
Nepravé periodika vychadzali v pravidelnych i nepra-
videlnych intervaloch s imyslom staleho pokracova-
nia. Do tejto kategdrie patria kalendére, almanachy,
ro¢enky, zborniky, direktoria, schematizmy, adresare,
vyrocné spravy, zapisnice, zdverecné ucty a rozpocty
roznych institucii.

Zakladnou ulohou pracoviska v zmysle zaverov
Smernice a plénu bolo vytvorenie zdkladného pro-
vizérneho supisu nepravych periodik. Nasledne sa
pristupilo k tvorbe bibliografii podla jednotlivych ty-
pov dokumentov. Prvymi boli slovenské a inore¢ové
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knizné kalendare, spracovavané sibezne na supiso-
vej aj rozpisovej urovni. Na bibliografii sa pracovalo
v rokoch v rokoch 1969 - 1981.

Na zaklade skidsenosti s bibliografiou kalendarov
(rozsiahle ¢asové obdobie 1701 - 1965, mnozZstvo
pramenov a ich roztrisenost a nezvestnost vo fon-
doch pamitovych institacii) sa pri stanovovani dal-
$ich uloh pristupilo k rozdeleniu na mensie ¢asové
useky, ktoré boli definované spoloc¢ensko-historic-
kymi medznikmi a sticasne Specifikami jednotlivych
druhov dokumentov. Preto, ked sa v 80. rokoch otvo-
rili dalsie dve ulohy - bibliografia almanachov, roce-
niek a zbornikov a bibliografia vyro¢nych skolskych
sprav —, sa zacali ako prvé spracovavat tieto doku-
menty, vydané v 20. storo¢i. Zodpovedalo to zaverom
Smernice a planu SNRB, resp. Programu slovenskej
ndrodnej retrospektivnej bibliografie schvalenému
v roku 1984, ktory potvrdzoval a zaroven aktualizo-
val ciele stanovené v smernici.

Pracovisko retrospektivnej bibliografie sa v ram-
ci zmien organizacnej $truktiry UKB pretransfor-
movalo v roku 1984 na oddelenie retrospektivne;j
bibliografie. Aj pod vedenim novej vedtcej Zel-
miry Geskovej, ktora prevzala funkciu po kratkom
posobeni Tatiany Vancovej, pokracovalo v reali-
zacii vytyc¢enych pracovnych uloh. Tie boli postup-
ne ukoncené tlacenymi vystupmi (kniznymi biblio-
grafiami) v priebehu 90. rokov. V polovici 80. rokov
bola do oddelenia retrospektivnej bibliografie zacle-
nena aj pracovna uloha Katalog slovacikalnych tlaci
vo fondoch Univerzitnej kniZnice v Bratislave za roky
1501 - 1918 (Telgarsky — Banska, 1999 - 2003). Hlav-
nym zamerom bolo sustredit zaznamy tla¢enych
slovacik z fondov UKB za uvedené obdobie, pricom
zakladnym pramenom excerpcie bol Generdlny ka-
talog UKB. Katalog vysiel tlacou v 6smich zviazkoch
postupne v rokoch 1999 - 2003, dostupnych aj na we-
bovej stranke kniznice.

Nastupujiica automatizdcia a informatizacia pre-
transformovala vytvdranie bibliografickych zazna-
mov do elektronickych databaz. V tomto obdobi sa
otvorili projekty, ktoré sa orientovali na almanachy;,
ro¢enky, zborniky a vyro¢né $kolské spravy, vydané
v najstarSom obdobi 1701 - 1918, realizované opit
stbezne na supisovej i rozpisovej urovni. Vzhladom
na roznorodost, roztrusenost a $pecifika dokumen-
tov i$lo o dlhodobé ulohy, ktoré boli ukonc¢ené samo-
statnymi databazami a tiez tla¢enymi bibliografiami
az v novom miléniu, ked pracovisko viedla Zlatica
Pytlova. Na priebeh a ukoncenie tychto uloh mali
velky vplyv politické a spoloc¢enské zmeny v roku

1989, ktoré znamenali oslobodenie od ideologickych
vplyvov, no stc¢asne priniesli isty utlm v plneni tloh
SNRB. Pocas generdlnej rekonstrukcie budov UKB
v rokoch 2002 - 2005 bola kniznica pre verejnost za-
tvorend a istym spdsobom limitovala moznosti bib-
liografického spracovania a vedeckovyskumnej ¢in-
nosti oddelenia. V novej etape Univerzitnej kniznice
po roku 2005, ktora dnes ponuka svoje sluzby ako
multikultirne centrum, st dlhodobé bibliografické
ulohy i vedlajsie projekty realizované v samostatnom
Kabinete retrospektivnej bibliografie.

Kabinet pri plneni tloh retrospektivnej bibliogra-
fie vychadza nadalej z Programu SNRB a projektu
Vyskum dejin knizZnej kultiry na Slovensku.

Pokracuje sa v heuristike, mapovani, spracovani
aanalyze podla jednotlivych typov nepravych periodik.
Pracovisko v sti¢asnosti pod vedenim Miriam Ambru-
Zovej-Poriezovej bibliograficky spracovava cirkevné
schematizmy a vyro¢né spravy finan¢nych institucii.
Vratilo sa tiez k niektorym uz ukoncenym uloham,
aby z tlacenych bibliografii vyro¢nych Skolskych sprav
z obdobia 1918/19 - 1952/53 a kniznych kalendarov
1701 - 1965 vytvorilo online databazy s ciefom zlepsit
(ich prepojenim s uz existujucimi databazami) dostup-
nost a komplexnost informacii pre pouzivatelov.

K dalsim tlohdam okrem vlastnej bibliografickej
prace patri nadstavba vo forme publikacnej a pred-
naskovej c¢innosti, priprava vystav a poskytovanie
bibliografickych informacii. Vdaka spolupraci s do-
macimi i zahrani¢nymi kultdrnymi institdciami
(narodné kniznice, $tatne vedecké kniznice, vysoké
skoly, akadémie vied, archivy, muzed) retrospektivna
bibliografia, jednak ako zakladnd informacna baza
pre vedecky vyskum a stic¢asne ako predmet tohto vy-
skumu, ziskava interdisciplinarny rozmer.

V kontexte toho bola kabinetu zverend aj priprava
dlhodobo planovaného zbornika k dejindam kniznej
kultary. Titul Studia Bibliographica Posoniensia vy-
chadza od roku 2006 s cielom poskytovat platformu
na publikovanie kvalitnych $tudii z dejin kniZnej kul-
tury s interdisciplindarnymi presahmi do humanitnych
a spolocenskych vied. Jednotlivé ro¢niky v ramci kon-
krétnych tém priniesli uz viac ako 200 recenzovanych
stadii domdcich a zahrani¢nych autorov k dejindm
knihtlaciarstva, vydavatelskej a knihkupeckej ¢innosti,
recepcie, cenzury a dejin kniznic v stredoeurdépskom
priestore. Okrem tlacenej verzie je zaujemcom k dispo-
zicii aj v elektronickej forme na webovej stranke UKB.
Vydanych 18 ro¢nikov je dokladom zaujmu o dejiny
kniznej kultdry, v tomto kontexte by sme chceli pokra-
¢ovat v nasledujucich ro¢nikoch.
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Studia V2006
Bibliographica
Posoniensia

Studia Bibliographica Posoniensia. Zdroj: Univerzitna kniznica
v Bratislave

VEDUCI PRACOVNICI SAMOSTATNEHO
PRACOVISKA RETROSPEKTIVNEJ
BIBLIOGRAFIE V UKB

» PhDr. Maria Kipsova (1963 - 1978),

» Mgr. Tatiana Vancova (1979 - 1982),

» Mgr. Zelmira Geskové (1983 — 1999),

* Dr. Jozef M. Rydlo (1999),

» Mgr. Zlatica Pytlova (1999 - 2020),

» Mgr. Miriam Ambruzova Poriezova, PhD. (2022 - trva).

| REALIZOVANE ULOHY

V intenciach Smernice a planu SNRB bol prvym kro-
kom prieskum nepravych periodik vo fondoch vic-
$ich domadcich (slovenskych a aj ceskych) kniznic
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a archivov a vo vybranych zahrani¢nych knizniciach.
Stcastou tejto etapy bola aj excerpcia sekundarnych
zdrojov, teda tlac¢enych bibliografii, katalégov a inter-
nych supisov. Vysledkom heuristiky (1965 — 1968)
bol trojzvazkovy Provizérny stipis poloperiodik
1700 - 1965 (Kipsova, 1968), vydany ako interny
material, ktory sa stal zakladnym vychodiskom na
rozpracovanie nasledujucich ¢iastkovych tloh. Usta-
novilo sa, ze bibliografické spracovanie jednotlivych
typov dokumentov sa bude realizovat na trovni opi-
su samotnych tla¢i (Uroven supisna) a rozpisu ich
Casti (Uroven ¢lankovd).

KALENDARE

V roku 1969 sa ako prva otvorila uloha spracovania
kalendérov. Vysledkom dlhorocnej prace, ktora re-
gistruje vydavanie kalendarovv¢asovom obdobi viac
ako dvesto rokov, sa stala Bibliografia slovenskych
a inorecovych kalenddrov 1701 - 1965 (Kipsova -
Vancova - Geskova, 1984). Je v nej zaznamenanych
824 titulov slovenskych a inorec¢ovych kalendarov.
Okrem bibliograficko-popisnej casti, metodického
uvodu a registrov je zasadnou a jedine¢nou castou
uvodna $tudia. Autorky v nej suhrnne a podrobne
charakterizovali kalendar ako typ dokumentu, jeho
vyvinové $pecifikd a formalne a obsahové vlastnosti.
Stubezne s pripravou bibliografie sa v 70. a 80. ro-
koch budovala listkova kartotéka ¢lankov z kalen-
dérov, pristupnd pre badatelov v priestoroch KRB.
Obsahuje viac ako 120 000 zdznamov usporiada-
nych tematicko-odborovo podla MDT. V roku 2009
boli listky zdigitalizované a su pristupné online na
stranke UKB.

V sucasnosti prebieha v ramci samostatného pro-
jektu Bibliografia slovenskych a inorecovych kalenda-
rov za roky 1701 - 1965 - revizia exempldrov vo fonde
UKB prepis zaznamov z bibliografie kalendarov do
samostatnej databazy, pricom sa aktualizuje dostup-
nost jednotlivych titulov a ro¢nikov vo fonde UKB.
Do budtcna sa uvazuje aj nad databazovym spraco-
vanim ¢lankov z kalendarov so vzajomnym prepo-
jenim oboch databaz, ¢im by sa zvysil pouzivatelsky
a badatelsky komfort.

V roku 2015 vysla kolektivha monografia pracov-
nikov KRB pod nazvom Fragmenty z kultiirnej histo-
rie v kalenddroch (Pekarova, 2015). Obsahuje subor
17 $tudii z kultdrnohistorickych vyskumov kalenda-
rov, vychadzajucich na Slovensku.

MGR. BRONISLAVA NAVAROVA, MGR. LIVIA KURUCOVA, PHD., MGR. MIRIAM AMBRUZOVA PORIEZOVA, PHD.
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Na rok

Bibliografia slovenskych a inorecovych kalenddrov za roky
1701 - 1965. Zdroj: Univerzitna kniznica v Bratislave

VYROCNE SKOLSKE SPRAVY

Po ukonceni prac na kalendaroch sa paralelne zacali
pripravovat dal$ie dve rozsiahle ulohy, a to spracova-
nie vyro¢nych $kolskych sprav a almanachov, roce-
niek a zbornikov. Pre obidve ulohy boli vypracované
v rdmci priprav novsie samostatné provizorne supisy.

V rokoch 1985 - 1986 vznikol aktualizovany dvoj-
dielny provizérny stupis Vyrocné spravy skol z tizemia
Slovenska za roky 1701 - 1918 a 1919 - 1965 (Gesko-
va — Vandova, 1985 — 1986).

Vyrocné skolské spravy predstavuji primarne fak-
tografické a pramenné dokumenty k dejinam $kol-
stva a vzdelanosti vSeobecne, k regionalnym $kol-
skym dejindm a k dejindm jednotlivych vzdelavacich
institacii. Poskytuju suhrnné a prehladové informa-
cie o priebehu $kolského roka a o vysledkoch ¢in-
nosti $koly za uplynuly rok. Ich obsah opisuje pre-
dovietkym interné pomery $koly. Taktiez s zdrojom
jedine¢nych biografickych informacii a dokumentuja
intenzitu kultdrneho, hospodarskeho a politického
Zivota regionov.

Vzhladom na rozsiahle ¢asové obdobie ich vyda-
vania a vyznamné historicko-spolocenské medzniky
sa pristapilo k rozdeleniu ich spracovania na tri eta-
py: 1701 - 1850, 1850 — 1918, 1918 - 1953. Na zak-

lade odporuceni prioritného spracovania dokumentov
20. storocia sa otvorila tloha, ktorej vysledkom bola
Bibliografia vyrocnych sprav $kol z tizemia Slovenska za
skolské roky 1918/19 - 1952/53 (Geskova — Kriskova,
1998). Je v nej zaznamenanych priblizne 8 000 ro¢ni-
kov z viac ako 390 8kl roznych typov, ako detské opat-
rovne, ludové $koly, mestianky, gymnazia, ucitelské
ustavy, obchodné, priemyselné a polnohospodarske
skoly, odborné skoly pre Zenské povolania, u¢novské,
hudobné a vysoké skoly. Prinosom je rozsiahla ivodna
historickoprehladova $tudia, analyzujica vyvoj doku-
mentu, jeho typologickd a obsahovu $truktdru.

Vzhladom na velké mnozstvo ¢lankov publikova-
nych vo vyro¢nych spravach nebolo redlne ich knizné
vydanie, preto sa v roku 2006 zacalo s ich databazovym
spracovanim, ktorého vysledkom je online Bibliografia
clankov z vyroénych skolskych sprav z izemia Slovenska
za skolské roky 1918/19 - 1952/53. Specifickym vystu-
pom z tejto tlohy je vytvorenie subbézy ¢lankov s bio-
grafickym obsahom Biografie vo vyrocnych skolskych
spravach 1918/19 - 1952/53, kedZe tvoria viac ako tre-
tinu z celkového poctu ¢lankov. Biografie vysli aj tlacou
(Geskova, 2009), obsahuju takmer 1 600 zdznamov
0 1219 slovenskych a zahrani¢nych osobnostiach.

V Bibliografii vyrocnych sprav skél z vizemia Sloven-
ska 1701 - 1850 je spracované aj najstarSie obdobie
vydavania tychto dokumentov. V tlacenej aj online
podobe (Kriskovd, 2006) ponuka pestry pohlad na
vzdeldvaci proces na zdkladnych, v§eobecnovzdela-
vacich, odbornych a vysokych skolach (akadémiach),
ktoré patrili do sféry konfesii (katolickej, evanje-
lickej), miest a $tatu. Rozsahom utla bibliografia
(605 ro¢nikov) je $pecificka vydanim supisovej aj
rozpisovej urovne v jednom zviazku, ¢o je dosledkom
malého poctu ¢lankov v nich (33). Vysledkom kom-
plexného vyskumu vyro¢nych gkolskych sprav z toh-
to obdobia je aj drobna publikacia, ktora vysla pod
nazvom Grafickd vyzdoba vyrocnych skolskych sprav
1700 - 1850 (Kriskova — Zavadova, 2002).

Nateraz nespracovanym ostava obdobie rokov
1850 - 1918, ku ktorému disponujeme zatial len s uz
spominanym pracovnym provizérnym supisom. Ulo-
ha ostéva v plane pracoviska v nasledujicom obdobi.

ALMANACHY, ROCENKY A ZBORNIKY

Paralelne s vyro¢nymi $kolskymi spravami sa zaca-
li bibliograficky spracovavat aj almanachy, rocen-
ky a zborniky. Vychodiskovym materidlom bol pri

59

60. VYROCIE KABINETU RETROSPEKTIVNE] BIBLIOGRAFIE V UNIVERZITNE] KNIZNICI V BRATISLAVE



Bibliografia vyrocnych sprdv skél z izemia Slovenska
1701 - 1850. Zdroj: Univerzitna kniznica v Bratislave

ich spracovani samostatny Provizérny supis alma-
nachov, roceniek a zbornikov spracovany za obdobie
1701 - 1965 (Kovacic¢ova — Stvrtecky, 1983, 1985).

V zmysle prijatych zasad najprv vysla Bibliogra-
fia almanachov, roceniek a zbornikov na Slovensku
1919 - 1944 (Kovadicova - Stvrtecky, 1991), o $ty-
ri roky neskor Bibliografia almanachov, roceniek
a zbornikov na Slovensku 1945 - 1965 (Kovacico-
va — Schlenkerova, 1995). Kazda obsahuje takmer
250titulovs poc¢tom priblizne osemsto a tisic ro¢nikov.
Bibliografické spracovanie zaverecnej, chronologicky
najstar$ej casti almanachov, roceniek a zbornikov
(ARZ) sa realizovalo od polovice 90. rokov (Fircako-
va, 2008). Registruje dokumenty vydané za obdobie
1701-1918. Ulohabola-narozdiel od dvoch predcha-
dzajucich spracovani - roz$irena o analyticku uroven,
t. j. rozpis ¢lankov. Clanky, ktorych pocet prekracuje
12 tisic zaznamov, su vyznamnym zdrojom informa-
cif o pociato¢nom rozvoji spoloc¢enskych, prirodnych
a technickych vied na Slovensku v 18., ale najma

v 19. storo¢i a zaciatkom 20. storocia. Bibliografia
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almanachov, roceniek a zbornikov na Slovensku
1701 - 1918 (Pytlovd - Ambruzova Poriezova - Ku-
rucova, 2018) vysla tlacou v roku 2018, ¢lanky su su-
castou jej elektronickej verzie, dostupnej na webovej
stranke UKB.

Vsetky tri bibliografie registruju dokumenty, kto-
ré patria medzi cenné a vyznamné, ale aj najmenej
zname pramene informacii o politickom, kultar-
nom, spolo¢enskom a hospodarskom zivote Sloven-

ska v minulosti. St dokladom rozmanitych zaujmov
a aktivit, ktoré vyvijali jednotlivci alebo spolky, skoly
¢i Statne institucie. Dokumentuju rozvoj spolocen-
ského a literarneho Zivota, ¢innost $irokého spektra
spolkov pdsobiacich najmd na regionalnej urovni,
ktoré vyznamne prispeli k formovaniu vedeckého Zi-
vota a jednotlivych vednych odborov.

BIBLIOGRAFIA

ALMANACHOV, ROCENIEK
A ZBORNIKOV
NA SLOVENSKU

1701 -1918

Univerzitna kniZznica v Bratislave

Bibliografia almanachov, roceniek a zbornikov na Slovensku
1701 - 1918. Zdroj: Univerzitna kniznica v Bratislave
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SCHEMATIZMY A DIREKTORIA

Po ukonceni projektov bibliografického spracovania
almanachov, ro¢eniek a zbornikov sa v roku 2019 otvo-
rila dalsia dloha - Bibliografia schematizmov a direk-
torii na Slovensku a so vztahom k tizemiu Slovenska
1701 - 1918. Vzhladom na mnozstvo a rozptylenost
zachovaného materidlu je v prvej etape planovana
heuristika, spracovanie a spristupnenie schematiz-
mov. Ide o dobové adresare, predovietkym miestneho
a regionalneho vyznamu, informujice o aktualnom
usporiadani $tatneho, verejného a cirkevného Zzivota
a obsahujuce vzacne historicko-vlastivedné, biogra-
fické a demografické udaje. Po ukonceni zakladného
prieskumu ich vyskytu vo fondoch domacich a za-
hrani¢nych pamaitovych institacii aktualne prebieha
spracovanie exemplarov z fondov UKB. Na zdklade
obsahovych charakteristik sa pristupilo k bibliografic-
kému spracovaniu na drovni supisu s rozsirenou ano-
téciou a pozndmkami k obsahu. Ciastkové vysledky
ulohy st dostupné na stranke UKB.

VYROCNE SPRAVY
FINANCNYCH INSTITUCH

Zatial ako poslednd bola otvorena v marci 2023 pra-
covna uloha Bibliografia vyrocnych sprav finanénych
institucii vydanych na tizemi dnesného Slovenska
do polovice 20. storoc¢ia. Predmetom st samostat-
ne tla¢ou vydané vyrocné spravy a zavere¢né ucty
bank, sporitelni, vzajomnych pokladnic, averovych
spolkov a druzstiev so sidlom na Slovensku od ich
pociatkov v 40. rokoch 19. storoc¢ia az do polovice
20. storocia, kedy doslo viacerymi legislativnymi
opatreniami k zndrodneniu bankového sektora.
Vyro¢né spravy finan¢nych institucii poskytuju re-
levantné udaje o hospodareni, personalnom obsa-
deni, stanovach, zakonoch a o historii institacie.
V gir§om kontexte mozno prostrednictvom nich sle-
dovat ulohu penaznej institicie v ramci ekonomic-
ko-hospodarskych, socidlno-ekonomickych, etnic-
kych vztahov obyvatelstva predovsetkym na regio-
nélnej urovni. Su jednym z doplnkovych pramenov
pri biografickom vyskume.

V sucasnosti prebieha heuristika materidlu a za¢ina
sa s tvorbou bibliografickych zaznamov, pricom sa
prednostne popisuju dokumenty z fondu UKB.

JARMOCNE A PUTOVE TLACE

Okrem projektov spojenych s tlohami SNRB sa
oddelenie aktivne podiela na spracovani, vyskume
a spristupnovani fondu UKB. Od roku 2020 sa reali-
zuje projekt Jarmocné a puitové tlace vo fonde Univer-
zitnej kniznice v Bratislave. Tieto dokumenty patria
k jedinecnym zdrojom vyskumu z narodopisného
a literdrneho hladiska, ako aj z hladiska tlace a gra-
fického prevedenia. Projekt vznikol z iniciativy Kabi-
netu retrospektivnej bibliografie v spolupraci s odbo-
rom ochrany dokumentov a odborom digitalizacie.
Jeho cielom je vytvorenie plnotextovej databazy jar-
mocnych a putovych tla¢i a jej spristupnenie pouzi-
vatelom cez portal UKB a prostrednictvom digitalnej
kniznice UKB. Spristupnenie digitalizatov zaroven
vyrazne prispeje k ich ochrane. Databaza obsahuje
638 titulov prevazne z 19. storoc¢ia v dobovom slo-
venskom a ¢eskom jazyku. Spracované boli vietky
exemplare bez ohladu na miesto vydania.

ZAVER

Prierezom bibliografickej ¢innosti na péde Uni-
verzitnej kniZnice v Bratislave, s dérazom na $est-
desiat rokov posobenia samostatného pracoviska
retrospektivnej bibliografie, sme chceli priblizit
jednotlivé ulohy a ich vysledky a sti¢asne sa po-
dakovat vSetkym predchadzajicim kolegom-bib-
liografom za ich podiel na rozvoji bratislavského
pracoviska a slovenskej retrospektivne;j bibliogra-
tie ako celku.

V suvislosti s moznostami, ktoré poskytuju moder-
né informacné technoldgie, bude aj v budicnosti pri-
oritou kabinetu, v zmysle Programu SNRB, pokraco-
vat v rozpracovanych i dal$ich planovanych ulohach,
poskytovat kvalitné vystupy zo spracovania roznych
typov nepravych periodik a nadalej sa podielat na vy-
skume dejin kniznej kultury.
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BIBLIOGRAFIE A PROVIZORNE
SUPISY KABINETU
RETROSPEKTIVNEJ
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HELSINSKE] UNIVERZITY

PAEDDR. DARINA OBUSEKOVA, PHD.

The paper takes readers on a tour of the largest academic library in Finland
— the main building of the Helsinki University Library, which is one of four
branches specialising in art, law, theology, education and social sciences. The
academic library is distinguished by its functionalist architecture that makes
orientation easy while permitting flexible forms of study on an individual or
group basis and respecting the accessibility needs of disabled users. It provi-
des a variety of less common services on top of the usual library and infor-
mation services. One of the most significant of these benefits is providing
a variety of courses aimed at information literacy and information seeking.

Keywords: world’s libraries, academic libraries, library architecture, library and
information services, Helsinki University Library, Finland
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Hlavna budova kniznice Helsinskej univerzity, naj-
vacsia akademicka kniZnica vo Finsku, sa nachadza
v historicky dolezitom mestskom bloku, v samom
srdci centra mesta, v dome Kaisa a patri medzi die-
la finskeho architektonického ateliéru Anttinen Oiva
Architects. Je jednou zo $tyroch ¢iastkovych kniznic
Helsinskej univerzity a ponuka literatiru z oblasti
umenia, pedagogickych vied, prava, teologie a spolo-
¢enskych vied.!

| ARCHITEKTURA KNIZNICE

Budova kniZnice bola navrhnuta tak, aby flexibilne
pontkala $iroké spektrum sluzieb velkému poctu
pouzivatelov a poskytovala tak pomyselnu branu do
nového informac¢ného veku. Nova budova kniznice
doplnuje mestsky blok o zakrivend tehlovu fasadu,
vdaka ktorej je integrovand do ulice, aby s fou sply-
nula v jednotnej linii. Dizajn interiéru je zaloZeny na
sérii otvorov v stropoch. Tri z nich spolu s hlavnym
schodiskom vytvaraju jedinecny priestor a atmosféru,
sluziacu ako zaklad na jeho rozdelenie do funkénych
z6n s cielom co najefektivnejsie pontkat a zaroven
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vyuzivat jej sluzby, ulah¢it orientdciu v kniznici, a tak
podporit proces ucenia. Otvory, cez ktoré do budovy
prenika denné svetlo, st obklopené pracovnymi stol-
mi a navodzuju prijemné prostredie na pracu. Okolo
nich je rozmiestneny knizny fond. Pracovna zéna so
zvukotesnymi dverami poskytuje priestory na tiché
¢itanie aj hlu¢nu skupinovu pracu. Priestory pre per-
sonal a kancelarie s na prizemi, zakaznicke centrum
sa nachddza na urovni vchodu, akvizi¢né, katalogi-
za¢né, administrativne a sietové sluzby su na najvys-
$om poschodi a logistické centrum je v suteréne spo-
lu s priestormi na udrzbu.?

| KNIZNICNE SLUZBY

Knizni¢né sluzby pozostavajui z troch oddelent:

» Sluzby v oblasti vzdeldvania/Learning Servi-
ces podporuju ucitelov v ich praci a $tudentov
v $tudiu. Toto oddelenie poskytuje knizni¢né za-
kaznicke a poradenské sluzby (vritane poraden-
stva a Skolenia v oblasti vyhladavania informacii)
a sluzby v oblasti spravy informdcii a vzdelavacie-
ho prostredia.
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» Pristupové sluiby/Access Services zodpove-
daju za zbierky kniznic, akviziciu a marketing
zdrojov, vytvaranie metadat a informacnych
systémov, ktoré umoznuju zdkaznikom pristup
k réznym zdrojom.

» Vyskumné sluzby/Research services podporu-
ju vyskumnikov vo vsetkych fazach vyskumného
procesu, zahfnaju sluzby spravy informacii a tda-
jov, publikacné a hodnotiace sluzby, ako aj dalsie
$pecializované konzulta¢né sluzby.?

DOSTUPNOST
A VYBAVENIE KNIZNICE

KNIZNICA PRE KAZDEHO

V kazdej zo $tyroch ciastkovych kniznic moze byt
¢itatefom ktokolvek, kto tizi po poznani. Pri regis-
tracii ziskava pouzivatel knizni¢ny preukaz Helka®,
ktory ho opravnuje vyuzivat sluzby univerzitnej
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kniznice. Kniznica ponuka databazu Helka, v kto-
rej mozu pouzivatelia vyhladavat materialy nielen
z Helsinskej univerzitnej kniznice, ale aj z inych
kniznic a zdrovent mo6zu vidiet umiestnenie materia-
lu a jeho dostupnost v réznych knizniciach. Citatel-
sky preukaz je platny len v knizniciach so systémom
Helka. Okrem Helsinskej univerzitnej kniZnice vy-
uziva tento knizni¢ny systém aj pat dalsich $peciali-
zovanych kniZnic.

PRIESTORY NA CITANIE
A NA SPOLOCNE TRAVENY CAS

Kniznica poskytuje vSetkym pouzivatefom dostatok
priestoru nielen na ¢itanie, ale aj na pracu, pricom
niektoré z nich s vyhradené pre $tudentov, zames-
tnancov a vyskumnikov Helsinskej univerzity a su
oznacené oranzovou farbou. Cervenou farbou su
oznacené zony na tzv. tichu pracu. Pracovné priesto-
ry v tichych priestoroch st vicésinou vybavené len
pisacim stolom a stolickou. Okrem nich poskytuje
kniznica aj rozne kutiky s kreslami a pohovkami na
uvolnenejsie ¢itanie a relax. Sucastou priestoru pre
pouzivatelov je aj bezbariérova pracovna s vybave-
nim pre osoby so znevyhodnenim.

KNIZNICNE TERMINALY
A REPROGRAFICKE CENTRUM

Kniznica poskytuje knizni¢né termindly vsetkym
svojim pouzivatelom, ktori ich mézu vyuzit na:
» prehliadanie databazy Helka,
» Citanie licencovanych elektronickych materialov
ziskanych kniznicou,
» prihlasenie sa do svojho pouzivatelského profilu
Helka,
» vyhladévanie a ¢itanie digitdlne uloZenych prac
Helsinskej univerzity.
Knizni¢né terminaly tiez poskytuju pristup k pouzi-
vatelskym funkcidm v databaze Helka, ako je vyhla-
davanie a ukladanie oblubenych poloziek, ale aj uk-
ladanie a preposielanie reser$i na vlastnti e-mailova
adresu.®
KniZnica taktiez pontka reprografické sluzby, ako
tla¢ dokumentov, kopirovanie, skenovanie, moznost
vizby dokumentov, 3D tla¢, laminovanie a pod.®

PAEDDR. DARINA OBUSEKOVA, PHD.



! VYHLADAVANIE ZDROJOV

Na vyhladévanie tla¢enych a elektronickych zdrojov

mozu pouzivatelia vyuzit niekolko databaz, ako:

= online katalog knih - databaza Helka, v ktorej po-
uzivatelia vyhladavaju zdroje dostupné v kniznici
a ich konkrétnu lokaciu v knizni¢nom fonde’;

» databdza tlacenych casopisov a e-Casopisov;

» databdza elektronickych casopisov podla tém;

= databéza ¢lankov podla tém alebo podla ¢asopisu;

» databdza zavere¢nych prac;

» databdza zdrojov s otvorenym pristupom (OA)?%;

» databdza digitdlnych zdrojov - archiv zdigitalizo-
vanych archivnych zbierok novin’;

» sprievodca vyskumom - vyskumné prirucky pre
jednotlivé vedné discipliny™.

| OTVORENA VEDA

Kniznica Helsinskej univerzity poskytuje otvoreny
pristup k vyskumom, ¢lankom a publikaciam publi-
kovanych v Helsinki University Press (HUP). S tym
stvisi niekolko tém, ako archivacia, vystrihanie pred

predatorskymi casopismi s OA pristupom, sprava
dat, autorské prava a licencie.

Kniznica disponuje kvalifikovanymi pracovnikmi
a informatikmi, ktori st napomocni vedeckym pra-
covnikom pri OA publikovani.

Kniznica Helsinskej univerzity pontka autorom
moznost samoarchivacie zaverov vyskumov, prac
a datasetov. Samoarchivdcia (zeleny otvoreny pristup)
jejednym zo spdsobov, ako otvorene publikovata pre-
vziat spolocensku zodpovednost za $irenie vysledkov
vyskumu. Publikovanie s otvorenym pristupom pod-
poruje globalny a rovnaky pristup k informaciam za-
lozenych na vyskume. Na Helsinskej univerzite sltzi
digitalny repozitir HELDA ako otvorené ulozisko
plné textu, ale aj ako publika¢na platforma s otvore-
nym pristupom.'!

PODPORA INFORMACNEJ
GRAMOTNOSTI

Helsinska univerzitna kniznica (HULib) ponuka
podporu informacnej gramotnosti (IL) pre vsetky




$tudijné programy, pricom poskytuje prezen¢nu ale-
bo online vyu¢bu v programe MOOC! (Massive
open online course). Pocet Gcastnikov intenzivneho
kurzu nie je limitovany, kurzy su otvorené komukol-
vek a mo6zZu byt aj kedykolvek online pristupné.

Ciele MOOC su rdéznorodé - od vyucby zaklad-
nych zruénosti az po profesionalny rast, ponuka cer-
tifikatov po uspesnom ukonceni kurzu alebo sluzia
len ako platformy pre obsah a materialy, ktoré st pre
pouzivatelov dostupné na stiahnutie."

ZOZNAM POUZITYCH ZDROJOV

www.archdaily.com.

POZNAMKY

ry-kaisa-house.

| ZAVEROM

Moderné a privetivé priestory pre Citatelov, vhod-
né podmienky na $tudium a relax, ale aj dostupnost
zdrojov su synonymami hlavnej budovy kniZnice
Helsinskej univerzity. Kniznica urcite stoji za pozor-
nost nielen pre svoj vzhlad a sluzby, ale aj atmosféru,
ktora priam nabdda k uceniu, vyskumu a intelektual-
nemu rastu $tudentov, pedagdgov a odbornej verej-
nosti.

https://www.helsinki.fi/en/helsinki-university-library/welcome-library/library-locations-and-premises/main-libra-

https://www.archdaily.com/459135/helsinki-university-main-library-anttinen-oiva-architects.
https://www.helsinki.fi/en/helsinki-university-library/follow-news/about-library.

Preukaz Helka moze byt udeleny osobam stars$im ako 15 rokov, ktoré predlozia ob¢iansky preukaz s trvalym pobytom

vo Finsku, s vynimkou $tudentov na vymennych pobytoch a vyskumnikov zo zahranicia, ktorym moze byt preukaz

udeleny bez ohladu na uvedené podmienky.

https://www.helsinki.fi/en/helsinki-university-library/library-services/new-customer/library-everyone.

https://www.helsinki.fi/en/helsinki-university-library/library-services/new-customer/library-everyone.

7 https://helka.helsinki.fi/discovery/search?vid=358 UOH_INST:VUI.

https://libraryguides.helsinki.fi/DigitalResources.

https://www.helsinki.fi/en/helsinki-university-library/using-collections/open-access-resources.

https://www.helsinki.fi/en/helsinki-university-library/using-collections/field-specific-research-guides.
https://www.helsinki.fi/en/research/services-researchers/self-archiving.

Termin MOOC (Massive open online course/hromadny otvoreny online kurz) bol prvykrat pouzity v roku 2008 pre

navrhnuty kurz George Siemens a Stephen Dowens (napr. Cormier, 2008). Helsinska univerzita pontka programy
cMOOC (kladie velky doraz na ucenie cez socialne siete, pricom ucenie prebieha hlavne prostrednictvom interakcie
s rovesnikmi) alebo xMOOC (individualne u¢ebné postupy, ktorych cielom je oslovit velké mnozstvo studentov, a to

kedykolvek a z akéhokolvek miesta).

B KETTUNEN, Taina; WEIMER Kristina; VAINIKKA Valtteri; HELMINEN Pavi. Information Seeking MOOC:s at the
University of Helsinki: Interactive and Integrated. In Nordic Journal of Information Literacy in Higher Education. Vol.

11, Issue 1, 2019, s. 52 - 60.
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190. VYROCIE

7ZALOZENIA

SPOLKU MILOVNIKOV RECI

A LITERATURY SLOVENSKE]

DOC. PHDR. AUGUSTIN MATOVCIK, DRSC.

In 2024 it will be 190 years since several of the leading figures of national and cul-
tural life in Slovakia came together to establish the Society of Slovak Language and
Literature Lovers (Spolok milovnikov reci a literatiiry slovenskej). The paper traces
the functioning of the society in the various periods that shaped it in many ways.
When Jan Kollar and Martin Hamuljak founded it, the aim was to raise awareness
of Slovaks’ native language and promote the activity of the Bernolak group and
leaders of the so called “Czechoslovak orientation”. One of the most important
outcomes of their work was publishing of the Zora almanac from 1835, althou-
gh its run ceased in 1840 for financial reasons. The society’s activities began to
decline in the 1840s and it was wound up in 1850. The society’s activities made
an evident contribution to Slovak literary life and laid important foundations
for the following generation around Stir.

Keywords: personalities, Jan Kollar, Martin Hamuljak, Spolok milovnikov reci a lite-
ratury slovenskej, cultural life in Slovakia, Zora almanac, anniversaries

augustin.matovcik@gmail.com
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V roku 2024 si pripomenieme 190. vyrocie zaloZe-
nia Spolku milovnikov re¢i a literatury slovenskej,
pri zrode ktorého stali vyznamni reprezentanti na-
rodno-kulturneho a literarneho Zivota — basnik Jan
Kollar (1793 - 1852) a bernoldkovec Martin Ha-
muljak (1789 - 1859). Spolok sa zrodil s imyslom
pestovat materinsky jazyk a zjednotit prislu§nikov
bernoldkovského hnutia so zastancami cestiny a na-
pomahat rozvoju literarneho zivota vydavanim oso-
bitného literarneho almanachu.

Bol to prvy slovensky nadkonfesijny literdrny
spolok, zdruzujuci predstavitelov bernoldkovskej
generacie a reprezentantov tzv. ceskoslovenskej
orientacie, ¢o sa prejavilo v organizdcii a ¢innosti

spolku.

CO PREDCHADZALO
ZALOZENIU SPOLKU
MILOVNIKOV?

Jednym z hlavnych zaujmov viacerych ¢lenov toh-
to zdruzenia bola snaha o poznanie slovanskych
jazykov a literatur, ktora sa stala zakladnou ¢rtou
tvorivych a organiza¢nych dusili reprezentantov
obidvoch prudov slovenského ndrodného hnutia,
rozvijanych od 20. rokov 19. storocia. Medzi ne
patrila snaha o zalozenie Slovanského ¢itatelského
spolku a Slovanskej kniznice, vydavatelska ¢innost,
roz$irovanie slovanskych spisov, pokusy o vyda-
vanie slovenskych novin a literarneho casopisu,
obrana proti $ireniu madarizdcie a iné. Do tejto
priaznivej atmosféry zapadd vydanie Kolldrovej
Sldvy dcery (1824, 1832), Safarikovych Geschichte
der slawischen Sperache und Literatur (1826), Pisni
svétskych (1823, 1827) a Kollarovej fenomenadlnej
edicie Ndrodnie spievanky (1834 - 1835); z berno-
lakovskej strany preklady antickej poézie od Jana
Hollého, podporované mecénom Jurom Palkovi-
¢om, ktory pripravil aj vydanie 6-zvazkového Ber-
noldkovho Slovdra (1825 - 1827), preklad biblie
do bernolakovskej slovenciny a i. Vzdjomna spolu-
praca obidvoch zdruzeni aj napriek odlisnym po-
stojom v otazkach jazyka vyustila v nasledujicom
desatro¢i v mimoriadne uspesnom narodno-kul-
tarnom podujati — zalozenim Spolku milovnikov
reci a literatury slovenskej v roku 1834.
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Podobizen Martina Hamuljaka. Zdroj: Slovenska narodna
kniznica - Literdrny archiv (SNK - LA)

Podobizen Jana Kolldra. Zdroj: Archiv Muzea Jana Kollara
(MJK) v MoSovciach
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Sldvy dcéra (1824). Zdroj: Archiv MJK v Mosovciach

ZALOZENIE SPOLKU
MILOVNIKOV

Zalozeniu Spolku milovnikov predchadzali Sirsie
pripravy na poradach slovenskych pestbudinskych
vzdelancov v polovici roku 1834, na ktorych sa do-
hodli organiza¢né zasady, hospodarsko-finan¢né
otazky a hlavny program ¢innosti spolku. Prehlad
o zalozeni spolku zaznamenal Martin Hamuljak
v podrobnej sprave Origo Unionis Cultorum Litera-
ture Slavicae Pestano-Budensium, zachovanej v jeho
rukopisnej pozostalosti v Literdrnom archive SNK.
Na schodzke 19. 7. 1834 Martin Hamuljak predlo-
zil navrh zmluvy o zaloZeni Spolku milovnikov, na
ktorej si pritomni vyjasnili otdzky okolo finan¢nych
a organiza¢nych problémov, pricom dolezitym vy-
sledkom schodze bolo ustanovenie prvého vyboru
spolku. Za prvého predsedu Spolku milovnikov na
rok 1834 zvolili Jana Kollara, za tajomnika spolku
Martina Hamuljaka a za pokladnika pestianske-
ho lekdra Martina Suchdna. Schodza konana 19. 7.

Reprodukcia titulnej strany diela Ndrodnie zpiewanky. Zdroj:
SNK - LA

1834 bola poslednym predpripravnym stretnutim
pestbudinskych vzdelancov pred oficidlnym zalo-
zenim Spolku milovnikov. Po jej skonceni sa zacala
$ir$ia aktivita na ziskanie dal$ich spolupracovnikov
a literarnych prispevkov do buduceho literarneho
almanachu. Po tychto organiza¢nych pripravach sa
zislo 31. 7. 1834 v dome Martina Suchana zakladaju-
ce zhromazdenie Spolku milovnikov, na ktorom boli
pritomni: Jan Kolldr, Jozef Bernolak, Jan Koi$, Anton
Ottmayer (zastupoval aj nepritomného Jana Herke-
la), Martin Suchan a Martin Hamuljak, ktori zlozili
po 300 zlatych konven¢nej meny za jednu zakladinu.
Na zhromazdeni pritomni schvalili zakladaciu listi-
nu, datovanu 1. 8. 1834, ktora v detailne formulova-
nych 10 bodoch stanovila pravidla fungovania Spol-
ku milovnikov.

Podla tejto listiny, zachovanej v Hamuljakovej
pozostalosti v Literarnom archive SNK, akcionari
spolku sa zaviazali: ,,Zavizujeme sa rovnakou pricou
i silami zostavit, zredigovat a pod menom Milovnikov
slovenskej literatuiry vyddvat rocny spis, ludovo zvany
almanach; jeho re¢ bude sice slovenskd a pismo rimske
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(latinské), avsak v akychkolvek ndreciach, v ktorych
totiz spolupracovnici poslu svoje prdce, ktoré sa na na-
Sich schédzkach prezrii a vicésinou hlasov schvdlia.“
Po viacerych poradach sa ¢lenovia spolku dohodli na

Stanovy Spolku milovnikov. Zdroj: SNK - LA

nazve literarneho almanachu Zora. Na zaklade tejto
zmluvy boli vypracované zakladné spolkové stanovy,
ktoré s malymi dodatkami boli platné v celom pdso-

beni Spolku milovnikov.
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VYDANIE A PRIJATIE
PRVEHO ROCNIKA
LITERARNEHO ALMANA-
CHU ZORA NA ROK 1835

O zaloZeni Spolku milovnikov a vydévani nového
literarneho almanachu informovali pestbudinski
¢lenovia osobitnymi listami priatelov a znamych
slovenskych literatov obidvoch konfesii, ako aj vy-
znamnych dejatelov v Cechéch, Srbsku, Chorvat-
sku, Polsku, ba aj v Rusku. Vyznamnu aktivitu
medzi evanjelickymi vzdelancami vyvijal Jan Kol-
lar, ktory ziskal k uzsej spolupraci literata Micha-
la Godru, ev. farara Karola Kuzményho a dalsich.
V ziskavani spolupracovnikov a zabezpeceni alma-
nachového podujatia hlavna ulohu zohral Martin

Titulna strana almanachu Zora (1835). Zdroj: www.digitalonb.acat

Almanach Zora na rok 1835 (zoznam prispevkov). Zdroj: SNK - LA

Hamuljak, pricom velkt nadej vkladal najmd do
basnika Jana Hollého. Spravu o zaloZeni spolku
a vydavani almanachu prijal Jan Holly s opravdi-
vou radostou a v liste z 15. 8. 1834 poslal Hamul-
jakovi svoje selanky: ,,Prevelmi sem sa potesil, ked
sem v liste minulého tidna dodaném Cital, Ze tamejsi
prateli, literaturi slovenskéj milovnici, uminili i kra-
janom svojim pre novi rok podat. Abich tehdi i jd
¢im tim k fiemu prispel, hited sem na zZddost Jejich
pero do ruki chitil a selanki moje, ackolvek sem esce
jich popravit minil, prepisal; budu-li siicé, riech bar
vSecki dom predmenovanej knizki vitlacit daju.“!
Prvy ro¢nik Zory, ktory vysiel v univerzitnej tladiar-
ni v Budine zaciatkom roku 1835, bol pestry jed-
nak zastupenim autorov, tematickou $irkou i podla
jednotlivych druhov, medzi ktorymi prevazovala
poézia (najma basne Jana Hollého), z prozaickych
prispevkov tu vysli novely, zivotopisné ¢rty a iné
prace. O zaloZeni spolku a vydavani almanachu
informovali akciondri najmé v kore$pondencii, ale
aj pri rozli¢nych prilezitostiach a osobnych navste-
vach.

Prvy ro¢nik Zory bol ocakavany a prijaty s uprim-
nou radostou nielen u starsej, ale aj u nastupujicej
Sturovskej generdcie. Ludovit Star v liste Alexandro-
vi Vrchovskému 29. 11. 1834 pise: ,,Jak se doslycha-
me, zarazil nds nesmrtelny Kolldr spolecnost sloven-
skou v Pesti, jejiz udové almanach se vydadvati stroji.
Vskutku nase ndrodnost, nase vzdélanost veliké déld
pokroky. O! By brati nasi Slovdci, synové Tatry jednou
jiz ze sna tézkého se probudili ach! Ze sna dlouhoter-
vanlivého. Probudit jich tréba k ndrodnosti, k teci o své
milovdni, ale k tomu cinnost, vytervanlivost, sobéctvi
prdzné sardce, co Ze u nds se nalézd rucim tobé za to
bratie!?
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Prvy ro¢nik i dalsie zvazky Zory (1836, 1839, 1840)
podavaju plasticky obraz o stave nasej krasnej li-
teratiry v 30. rokoch 19. storocia. Vydanie piateho
ro¢nika Zory po roku 1840, i napriek $ir$§im snaham
a pripravam jeho zostavovatelov, sa uz nepodarilo
realizovat, a to hlavne pre finan¢né tazkosti i nedo-
statok literarnych prispevkov. Okrem toho hlavny or-
ganizator almanachovej edicie Martin Hamuljak bol
v tom ¢ase mimoriadne zaujaty pripravou siborného
vydania Hollého diela, ktoré vyslo v $tyroch zviz-
koch v rokoch 1841 - 1842 v budinskej univerzitnej
tlaciarni nakladom Spolku milovnikov pod ndzvom
Bdstie Jana Hollého.

ORGANIZACNE ZMENY
A ZANIK SPOLKU
MILOVNIKOV

Samotny Spolok milovnikov v tom case i v celom
prvom desatro¢i svojho tc¢inkovania (1834 — 1844)
presiel viacerymi organiza¢nymi zmenami, ¢o sa
prejavilo v upravach spolkovych stanov, v rozsirova-
ni ¢lenstva a hladani mecénov. Po uplynuti prvého
funkéného obdobia Jan Kollar prestal byt predsedom
spolku, ba vystupil aj z ¢lenstva. Po Janovi Kollarovi
za predsedu na rok 1835 zvolili Jana Herkela, v roku
1836 sa predsedom stal Martin Hamuljak, nasledne
Jozef Bernolak (1837), Jan Koi$ (1838), Anton Ot-
tmayer (1839). Na zasadani spolku 1. 1. 1839 Martina
Hamuljaka zvolili za trvalého riaditela spolku (Unio-
nis direktor), pricom zastaval aj funkciu spolkového
archivéra a pokladnika a v tomto postaveni viedol
spolok az do jeho rozpustenia v roku 1850. V rokoch

POZNAMKY

' Korespondencia Jana Hollého. Martin : 1967, s. 89.
2 Listy Ludovita Stira II1. Bratislava : 1960, s. 10.

1839 - 1840 sa rozsiril aj pocet ucastinarov spolku
(v roku 1840 vstupil do spolku basnik Jan Holly)
a pribudli aj viaceri mecéni, medzi nimi vplyvni pod-
porovatelia z radov vyssieho katolickeho kléru, kto-
rym Spolok milovnikov venoval viaceré basne.

Pod vplyvom vonkajsich i vnutornych okolnosti
v ramci Uhorska i v slovenskych narodno-kultirnych
stvislostiach aktivita Spolku milovnikov od polovice
40. rokov 19. storocia. viditelne upadala a v burlivych
predrevolu¢nych rokoch spolok uz nevyvijal nijaka
¢innost. Pri Zivote ho udrziaval iba Martin Hamuljak,
preto sa po revolucii v rokoch 1848 — 1849 a po do-
kladnom usporiadani spolkovych veci a dorozumeni
so zijucimi ucastinarmi rozhodol Spolok milovnikov
definitivne rozpustit. Stalo sa tak po vyrovnani pozia-
daviek jednotlivych ucastinarov a po zavriSeni spol-
kovych zélezitosti v septembri 1850.°

Na zaver mozno konstatovat, Ze Spolok milovni-
kov svojim aktivnym uc¢inkovanim v 30. a 40. rokoch
19. storocia. sa viditelne zasluzil o rozvoj slovenského
literarneho Zivota, stal sa organickou sucastou vte-
dajsieho narodno-kultirneho povedomia nielen ako
vyznamny cinitel na literdrnom poli, ale aj pri stme-
lovani slovenskych narodnych sil, ¢o zvlast ocenovali
predstavitelia nastupujiceho $turovkého hnutia. Do-
kazuje to aj navrh Jozefa Miloslava Hurbana z roku
1847 o spojeni Spolku milovnikov so §tiurovskym Tat-
rinom do jedného literarno-narodného tstavu. Podla
hodnotenia nasej sucasnej literarnej vedy: ,,Zdsluha
Spolku je v tom, Ze sa pokuisil prekleniit konfesiondlne
a jazykové napdtia v slovenskom ndrodnom pribratim
zdstupcov Cestiny do svojich radov a vytvaranim pub-
likacnych moznosti pre oba priidy v almanachu Zora.
Najvicsi vyznam si ziskal mordlnou i hmotnou podpo-
rou tvorby Jana Hollého, pre ktorti vytvdral pomerne
siroké publikacné moznosti.“

3 Podrobnejsie udaje sme ststredili v monografii o Martinovi Hamuljakovi. Bliz$ie pozri MATOVCIK, Augustin.

Martin Hamuljak. Bratislava : 1971. 271 s.

* Encyklopédia slovenskych spisovatelov. Zv. 2. Bratislava : 1984, s. 463.
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On the ninetieth anniversary of Jaroslava Blazkova’s birth, the paper reflects petercabadaj5@gmail.com
on her life, prose, journalism and literature for children and youth. Her work

was characterised by an expressive style, irony and an effort to break free

of conventions and stereotypes, through which she stood out from previous ge-

nerations of authors. Her publishing debut - the short-story collection Nylon

Moon (Nylonovy mesiac, 1961) - expressed signs of feminism and emancipa-

tion which were rare at that time. In the 1960s, Jaroslava Blazkova became one

of the best-known Slovak authors but in the unfavourable social and political

situation after 1968, she decided to emigrate to Canada.

Keywords: personalities, writers, Jaroslava Blazkova, literary works, exile literatu-
re, social and political events, anniversaries
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V ére ,zlatych Sestdesiatych® bola naj¢itanejsou slo-
venskou literatkou. Zbierka préz Nylonovy mesiac,
ktord na pozadilibostného pribehu ,,v dobe bratislav-
ského bigbitu® zobrazuje vnutorny svet, sny, zmys-
lanie, konanie a problémy mladej generacie, riadne
rozcerila hladinu suvekého literarneho diania. Rezi-
sér Ceskoslovenskej novej viny Eduard Gre¢ner na-
kratil podla titulnej novely rovnomenny film (1965),
kde si v epizédnych rolach zahrali samych seba Milan
Lasica, Julius Satinsky, autor hudby k tejto snimke Ilja
Zeljenka, ako i mlady Dezo Ursiny s legendarnou ka-
pelou The Beatmen.

Jaroslava Blazkova. Zdroj: Sikromny archiv Petra Cabadaja

Prozaicka, spisovatelka pre deti a mladez, publicistka
a redaktorka Jaroslava Blazkova prisla na tento svet

prezila striedavo v Cesku a na Slovensku. Od roku
1948 zakotvila v Bratislave, kde po absolvovani gym-
nazia zacala pracovat v rozhlase a dialkovo $tudovat
na Filozofickej fakulte Univerzity Komenského. Sta-
dium vsak zanechala (1954) a nastupila do redakcie
dennika Smena, odkial ju roku 1956 z politicky mo-
tivovanych dovodov prepustili. Zacas pracovala ako
robotnicka v mestskom zahradnictve, od roku 1959
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bola spisovatelkou a publicistkou ,na volnej nohe®
Kratko po invazii spojeneckych armad Var$avskej
zmluvy do CSSR (21. 8. 1968) emigrovala do Kanady,
kde dlhsi casovy interval kooperovala ako slovenska
lektorka s nakladatelstvom 68 Publishers manzelov
Josefa Skvoreckého a Zdeny Salivarovej. Vlastnej li-
terarnej ¢innosti sa v exile venovala len sporadicky.

| NYLONOVY MESIAC

Histéria opravnene radi Blazkovu do kategérie vy-
raznych prozaickych mien Generacie 56. Islo o sku-
pinu mladych tvorcov, ktori vstupili do slovenskej
literatdry po pade kultu osobnosti v nastupujicom
politickom odméku. Plodom tejto éry bol aj vznik
¢asopisu Mladd tvorba, kde sa namiesto velkych

jaroslava

blazkova

slaveniky splsavatel’

MGR. PETER CABADA]



historickych platien povstaleckej generacie zaca-
la intenzivnejsie presadzovat ,literatira vSedného
dna®“. Mame na mysli témy, ktoré svojou civilnos-
tou, spontannostou, autentickej$im jazykom a hlav-
ne novym videnim reality oslovili $iroké spektrum
(hlavne) mladych ¢itatelov. Najvyraznejsie a s naj-
vac¢$im ohlasom to dokézala prave Jaroslava Blazko-
va. Autorkine poviedky uverejnené v Mladej tvorbe,
Kultiirnom Zivote a dalich ¢asopisoch su tematicky
aj Stylisticky objavné. Miesto patosu ¢i sentimentu
predchadzajucej generacie je Blazkovej jazyk expre-
sivny, vyuziva hovorovu vrstvu reci, mestsky a $tu-
dentsky slang, pribehy st prestipené iréniou a se-
bairéniou rozpravaca.

Vsetky uvedené znaky nového pohladu na realitu
charakterizuje spisovatelkin knizny debut Nylonovy
mesiac (1961). Jednotlivé pribehy odkryvaju problé-
my a trapenia mladej generacie, nespokojnost a ner-
vozitu zo samych seba, ale i okolia, ktoré ju nedokéza-
lo ¢i skdr nechcelo chépat. Titulnd novela (¢itatelsky
najuspesnejsia) zobrazuje pribeh mladej architektky
Vandy, ktorej milostné zbliZenie s kolegom Andrejom
a jeho kulminacia pocas dovolenky v Tatrach vyusti
do rozhodnutia dievéata ukoncit vzdjomny vztah.
Atypicka hrdinka a jej ,,sloboda volby* aj v erotickej
oblasti znamenala vyrazny posun v ,emancipacii
(dobovy termin) Zenskych aktérok a predznamenala
nastup feministickych tém do slovenskej, ale i ¢eskej
umeleckej literatury, kedze Blazkovej poviedky a ich
knizné verzie vychadzali paralelne tiez za riekou Mo-
ravou.

! MOJ SKVELY BRAT ROBINZON

Vzbura autorkinych mladych hrdiniek proti konven-
ciam, predsudkom a Zivotnym stereotypom je obsa-
hovym jadrom i dalsej poviedkovej zbierky Jahniat-
ko a grandi (1964). Figuruje v nej aj text Poviedka
plnd snehu, ktory predtym vysiel v Kultiirnom Zivote.
Netradicnym pohladom na tabuizovanu sféru ero-
tickych vztahov medzi Zenou a muzom a slobodou
volby v nich vyvolal buarlivi polemiku, tstiacu do
mimoliterarnych spochybneni mravnej bezithonnos-
ti nielen protagonistky deja, ale dokonca i samotnej
Jaroslavy Blazkovej.

Volakde na rozhrani medzi prézou pre dospelych
a dospievajucu mladez osciluje roman Moj skvely brat
Robinzon (1968). Zobrazuje spoluzitie dvoch pova-
hovo odli$nych bratov, akénejsicho Robinzona a hl-

- MolJ
SKVELY
BRAT

bavejsiecho Budyho, ktory je sucasne rozpravacom
pribehu. Nejde v iom len o stiperenie v ziskani priaz-
ne ich rovesnicky Dorotky. Univerzalnejsie ho mozno
nazvat obrazom genera¢ne napatého vztahu mladych
ku skostnatenosti dospelych, odmietania ¢i protes-
tu proti hodnotam, ktoré sa im snaZia autoritativne
vnutit. Protestuju proti nim, aj ked revolta mladych
ma Casto len formu klaunovskej grimasy a cenou zan
je deziluzia.

| TVORBA PRE DET!

Umelecko-nau¢né knihy pre najmensich (citatelov
vznikali paralelne s Blazkovej textami pre dospelych.
Jednoznacne v nich tréni humor, fantazia, zivy jazyk,
ucinné spojenie poetického obrazu Zivota deti s jeho
kognitivnym zretelom. Pri fabulovani pribehov z det-
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ského mikrosveta autorka bravirne uplatnuje snové
motivy a zanrové postupy detektivky, dobrodruz-
nej, ale i naucnej literatary (Tono, ja a mravec, 1961;
Ostrov kapitina Hasasara, 1962; Ohtiostroj pre dedus-
ka, 1962; Daduska a Jarabdc¢, 1964; Ako si macky kiipi-
li televizor, 1967; Rozpravky z cervenej ponozky, 1969
a i.). Takmer vo vsetkych dielach tejto proveniencie
dominuje poetika detského aspektu a vnimania sve-
ta, ¢aro prvého dotyku s neznamou realitou Zivota,
ktora sa najmens$im bytostiam casto javi ako zazrak.
Vseobecne plati tvrdenie, Ze svojim chdpanim det-
skej duse a prienikom do psychiky (najmi) chlapcen-
skych postav je Blazkova velmi blizka tvorcom, ako
Klara Jarunkova, Maria Duri¢kova, Natasa Tanska,
Jan Navratil, Lubomir Feldek ¢i Miroslav Valek, kto-
ri v 60. rokoch tematicky aj Zanrovo fundamentalne
obohatili slovenskad literatiru pre deti a mladez.
Navrat spisovatelky k najmensiemu citatelovi sa
udial az roku 2003, ked jej knizne vysiel rozpravkovy
pribeh Minka a Pyzamimka. Dobrodruzstva z knizky
Macky vo vreci (2006) vysli prvy raz pred takmer $tyr-
mi decéniami na pokracovanie v ¢asopise Zornicka.

Kniha Rozprdvky z Cervenej ponoZky. Zdroj: SUkromny archiv
Petra Cabadaja
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! EXILOVE ROKY

Na vrchole tvorivych sil a pri neochabujucom ¢ita-
telskom zaujme odchadza Jaroslava Blazkova do exi-
lu (1968). Normaliza¢na masinéria ju za to vylucila
zo Zvdzu slovenskych spisovatelov, autorkine meno
a dielo boli bez mihnutia oka vyradené z domacej li-
teratary, encyklopédii, slovnikov, regalov kniznic...
Spociatku v Kanade kooperovala s viacerymi diva-
delnymi zoskupeniami, chvilu bola redaktorkou kra-
janského vysielania medzinarodnej rozhlasovej sluz-
by CBC v Montreale. Jedenast rokov (1978 - 1989)
spolupracovala ako slovenska lektorka s manzelmi
Skvoreckymi, ktori zalozili v Toronte zndme exilové
nakladatelstvo 68 Publishers. ,,Pracovala som zadar-
mo,“ spominala po rokoch. ,, Tesila som sa, Ze bude-
me vyddvat spisovatelov, ktori doma v Ceskoslovensku
vychddzat nemézu. Knizky sa ilegdlne vyvazali k nam
domov. Isty cas som mala $tastie byt Séfredaktorkou
krajanského asopisu pre Cechov a Slovdkov Novy do-
mov. Novi ludia v emigrdcii sa museli poriadne usi-
lovat, aby mali vsetko, co potrebovali. Ti, o tam boli
uz dlhsie, boli starosvetski fanglickdri, co sa jednostaj
ohdnali zdstavami, vysivkami, krojmi. Ja, ¢o som sa
pokladala za moderného cloveka, som mala zrazu pi-
sat o tych nasich hodoch, o svitom Viclavovi, musela
som chodit na bazare, kde som mala v narodnom kroji
predavat - ja, v okuliaroch! Este stastie, Ze som sa do
toho kroja nezmestila... Zo spitného pohladu to nebola
tragédia, skor humor. LenzZe, kym to vsetko bola per-
spektiva na cely Zivot, vnimala som to skor trpko. Za-
c¢ala som pisat Kanu Galilejskii. Povedala som si, Ze to
sudruhom vsetko vysvetlim, ze napisem velky satiricky
romdn o socializme. Napisala som tisice strdn a vsetky
som vyhodila. Nebola som s nimi spokojnd. Nie som
autor velkych platien, som skor maliar portrétov.”

| SPLNENE ZELANIE

K Blazkovej definitivnemu néavratu do kontextu
modernej slovenskej literatury a kultury pricha-
dza v devitdesiatych rokoch. Vysli reedicie jej det-
skych knih, vyber z poviedkovej tvorby zo ,zla-
tych Sestdesiatych® ... ako z gratulacnej karty (1997)
a subor Svadba v Kdne Galilejskej (2001). Okrem
ustrednej poviedky, ktord vysla roku 1966 a pre
toto knizné dielo bola autorsky modifikovana, ob-
sahuje zbierka texty napisané v rozmedzi 70. az 90.
rokov v Kanade. Jednotlivé pribehy o Zenach sice

MGR. PETER CABADA]



jaroslava blazkova

ppyendy

ZOZNAM POUZITYCH ZDROJOV

tematicky kotvia zvdésa uz v kanadskej (americkej)
realite, svojim existen¢nym a citovym zazemim su
vsak aktérky deja spojené so svetom, v ktorom pri-
$lo k sformovaniu ich vnimania Zivota a zdedenych
mravnych hodnot. Najvyraznejsie tento aspekt re-
zonuje v poviedke Pribeh vestdlky. Spisovatelka do
nej vo vyhranenej dejovej forme vracia dilemu,
ktort riesili uz jej hrdinky v prézach zo Sestdesia-
tych rokov. Hlavna protagonistka uvedenej povied-
ky Kristina to nazyva volbou svojej mamy: ,,Prezrief
potupu a Zit sama v odriekani, len pre deti a pracu,”
alebo revoltovat, hoci vzbura méd v tomto konkrét-
nom pripade tragicky dosledok.

Knihu Happyendy (2005) tvori trindst listov, resp.
trinast prozaickych zastaveni, ktoré vznikali v rokoch
2002 - 2005. Tvrdymi ranami osudu oslahana autor-
ka zila vtedy intenzivnou starostlivostou o tazko cho-
rého manzela. V jej podani dostava kazdy end $ancu
stat sa happyendom hodnym laskyplného humoru,
korenistej irdnie a hrejivej obraznosti.

»Niektoré fdzy Zivota sii nendvratné. Rok 1989 pri-
siel pre mna prilis neskoro. Ked som dostala list z Bra-
tislavy, ako si predstavujem svoju rehabilitaciu, pripa-
dalo mi to absurdné. Zelala som si iba, aby vysli znovu
moje knizky...“

Jaroslave Blazkovej, ktora odisla do vecnosti
20. februara 2017 v kanadskom univerzitnom meste
Guelph (Ontario), sa jej zelanie splnilo.

CABADA], Peter. 2002. Slovensky literdrny exil 1939 - 1990. Martin : Matica slovenska 2002, s. 94 - 96.
FAJNEROVA, Lucia. 2014. Doma som bola rebelkou, v Kanade ma obliekali do krojov (Rozhovor s Jaroslavou Blazko-

vou). In Pravda, roé. XXVI, ¢. 280, 6. - 7. 12.,s. 18 — 21.

JURCO, Milan. 1992. Ndvrat prozaicky Jaroslavy Blazkovej. Banska Bystrica : Metodické centrum 1992. 59 s.

MIKULA, Valér a kolektiv. 2005. Slovnik slovenskych spisovatelov. Bratislava : Kalligram - Ustav slovenskej literatury

SAV 2005, s. 92 - 94.

PASTEKOVA, Jelena. 2001. Irénia verzus emécia: Rozprévacské perspektivy Jaroslavy Blazkovej. In RAK, ro¢. 6, &. 5 - 6,

s. 84 - 89.
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TLACOVE SPRAVY

CTENARI A CTENI
V CESKE REPUBLICE V ROCE 2023

Narodni knihovna CR a Ustav pro ¢eskou literaturu AV CR, v. V. i., uskute¢nily v roce 2023 reprezenta-
tivni statisticky priizkum mezi obyvateli CR star§imi 15 let. Celkové $lo jiz o paté $eteni — predchozi
probéhla v letech 2007, 2010, 2013 a 2018. Lonsky priizkum byl zaméfen na predstavy spojované se cte-
nim (asociace, kulturni obrazy).

Z vyzkumu vyplynulo, Ze téméf tti ¢tvrtiny (73 %) obyvatel CR piecte za rok asponi jednu knihu (jakoukoli,
tisténou ¢i elektronickou a k jakémukoli acelu), Ze vice nez polovina (62 %) nakoupi za rok aspon jednu knihu
a Ze vice nez ¢tvrtina (28 %) navstivi za rok aspon jednou verfejnou knihovnu.

Kazdy obyvatel CR starsi 15 let v priméru za rok piecte 9,9 knih, pficemz jejich éteni denné vénuje 33 mi-
nut, za rok nakoupi primérné zhruba 3,4 knih a vyd4 za né odhadem 1 003 K¢. V domacich knihovnach
v CR se v priiméru nachdzi 253 knih. Opét se ukdzalo, Ze Zeny ¢tou vyrazné vice nez muzi. Nejoblibenéjsim
autorem ceskych ctenard je Erich Maria Remarque, nejoblibenéjsi knihou je Bible a Harry Potter od J. K.
Rowlingové. Co do zanrovych preferenci vede soucasna literatura oddechova, nasledovana klasickou beletrii
a sci-fi/fantasy/horory zZanrem, kterému ve srovnani s rokem 2018 vyrazné vzrostla obliba. Pokud jde o digi-
talni prostfedi, nej¢astéji ¢teme na chytrém telefonu, na internetu pak coby ¢tenafi vyhledavame predev$im
zpravy a digitalni vydani novin a ¢asopist. Elektronické knihy ¢te pravidelné 7 % (42 % nikdy), audioknihy
pravidelné posloucha 7 % (63 % nikdy) populace 15 +.

Pokud jde o médium, ¢teni si nejcastéji spojujeme s knihou, nasleduje mobil a pocita¢/notebook. Pokud jde
o prostiedi, spojujeme si ¢teni nejcastéji s domovem, nasleduje knihovna a $kola. Co do funkci, které si ¢tenim
spojujeme, dominuje ziskavani informaci, nasleduje zabava a vzdélavani.

U sluzeb, které nabizeji verejné knihovny, s velkou prevahou vede ptj¢ovani knih. S odstupem nasleduje
pujc¢ovani Casopist a moznost vyuzit ¢itarny a studovny. Vice nez ¢tyti pétiny navstévniki vefejnych knihoven
jsou s nabidkou knih sluzeb spokojeny (nespokojeno je jen 2 % navstévniki).

Tabulka Rozlozeni ¢tenait v ¢eské populaci (2007, 2010, 2013, 2018, 2023). Zaklad: Cely vzorek (populace 15 +);
¢tendf = ten, kdo precetl asponl jednu knihu v prabéhu roku

M nectenar (0 knih) B Ctenar sporadicky (1-6 knih)
Ctenar pravidelny (7-12 knih) M Ctendr Casty (13 a vice knih)

r. 2007 16%

r. 2010 17%

r. 2013

I

oo

T T T T T T T T T

0% 10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100%
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Z udajui v Tabulce 1ze konstatovat, Ze v prubéhu let 2007 az 2023 dochazi k postupnému slabnuti ,,¢tenarské-
ho vykonu®, pficemz pribyva nectenaru a zaroven ubyva ¢tenaru cCastych (nadpriimérnych). Viditelné téz
posiluje segment ¢tenari sporadickych (podpriimérnych).

Zavérem lze konstatovat, Ze priizkum ukdzal oproti roku 2018 patrny pokles ¢teni (knih). I pfesto v8ak plati,
e CR naddle patti v Evropé k zemim se silnym ¢tenafstvem — ne tplné ke &tendi'ské Spicce Evropy, kterou
tvori hlavné skandinavské zemé, ale pod ni.

Data vyzkumu zrcadli i zménu medidlniho chovani, ktera nastala za koronavirové pandemie. Ukazalo se,
7e ta se vyrazné podilela na vyrazné akceleraci digitalnich médii, a to ve viech segmentech populace. Ces-
kou ¢tenafskou kulturu poznamenava vyrazny rozdil genderovy (ve prospéch Zen), dale pak propad cteni
ve sttednim véku, nemluvé o rozdilu mezi jednotlivymi trovnémi vzdélani. U lidi s vysokoskolskym vzdélanim
najdeme 12 % nectenai, zatimco u téch bez maturity je to az tfikrat vice (37 %).

Przkum provedla agentura ResSOLUTION. Sbér dat probéhl od 21. 5. do 20. 6. 2023 na reprezentativhim
vzorku 2 010 respondentt (populace 15+), a to metodou CAPI (502 respondentit) a CAWI (1 508).

Vysledky lonského prizkumu a jejich interpretace budou publikovany na webu, v ¢asopisech a v podobé
knizni monografie. Podrobnéjsi prezentaci vysledki lze najit na: https://ipk.nkp.cz/odborne-cinnosti/ctenar-
stvi-1/12_Cten.htm#pruzkumy

Prof. PhDr. Jifi Travnicek, M. A.

PhDr. Vit Richter
Mgr. Hana Friedlaenderova
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TLACOVE SPRAVY

INDEX AKADEMICKYCH CASOPISOV
ERIH PLUS

V dnoch 5. a 6. septembra 2023 sa v nérskom Ber-
gene uskutocnil semindr o indexe vedeckych caso- & <
pisov z oblasti spolo¢enskych a humanitnych vied "

(SSH) ERIH PLUS. EUROPEAN REFERENCE INDEX FOR THE
Ak sa venujete vyskumu v oblasti spolo¢en- HUMANITIES AND SOCIAL SCIENCES

skych a humanitnych vied, mozno index ERIH
PLUS poznite, a to i napriek tomu, Ze v sicasnosti
sa na Slovensku velmi nepouziva. Na jeho poten-
cidl a najnovsie smery v oblasti hodnotenia (nielen) spolocenskych a humanitnych vied poukédzal odborny
seminar v nérskom Bergene.

Zdroj: www.operas-eu.org

ERIH PLUS (https://kanalregister.hkdir.no/publiseringskanaler/erihplus/) je eurépsky referenény index pre
spolo¢enské a humanitné vedy (SSH), obsahujuci bibliografické informacie o akademickych ¢asopisoch v ob-
lasti SSH v Eurépe. Spravcom indexu je Norwegian Directorate for Higher Education and Skills so sidlom
v Bergene. Cielom indexu je zvysit viditelnost, vyhladavatelnost a dostupnost spolo¢enskych a humanitnych
vied. Indexované mozu byt vsetky vedecké a odborné ¢asopisy na zaklade splnenia pozadovanych kritérii.
Kontrola zaradovania ¢asopisov je realizovana cez siet narodnych expertov. Kazda krajina ma svojho zastup-
cu, ktory na vyziadanie poskytuje idaje o regionalnych casopisoch.

Webova stranka indexu umoznuje pouzivatelovi po registracii vlozit navrh na zaradenie casopi-
su. Na to, aby bol ¢asopis zaradeny do indexu, musi spliat viaceré kritérid, ktoré v$ak nie st nesplnitelné

Zdroj: Facebook ERIH PLUS
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( ). Medzi ne patri
hlavne pridelené ISSN, publikovanie recenzovanych ¢lankov, uvadzanie abstraktov ¢lankov v anglictine, po-
ziadavky na zloZenie redak¢nej rady a na institucionalnu prislusnost autorov. Navrh na indexovanie moze
urobit vedecky pracovnik, pracovnik kniZnice a pod., nemusi to byt ¢len redakénej rady ¢asopisu ani organi-
zacia vydavatela. Stranka dalej umoziuje vyhladavanie indexovanych ¢asopisov podla roznych kritérii vratane
krajiny.

Slovensko malo v ¢ase konania seminara indexovanych 108 ¢asopisov. S pouzitim softvéru Dimensions je

mozné vyhladavat aj detaily ¢lankov vo viac ako 10 000 ¢asopisoch, indexovanych v ERIH PLUS.
Seminare a konferencie o indexe ERIH PLUS sa konaju spravidla kazdé dva roky, pozyvani st hlavne narodni
experti s cielom obozndmit sa s aktudlnymi aktivitami. Klu¢ovou témou v roku 2023 bol najnovsi vyvoj v ob-
lasti hodnotenia vyskumu, konkrétne predovsetkym dokument The Agreement on Reforming Research Asses-
sment (ARRA, ) z roku 2022. Cielom semindra bolo iden-
tifikovat rdzne iniciativy na zlepSenie hodnotenia vyskumu a ulah¢it diskusiu medzi vedcami a vyskumnikmi
z celej Eurdpy. Pocas seminara vystupili viaceri odbornici z oblasti vyskumnej politiky v rdmci humanitnych
a spolocenskych vied.

Prvy den seminara sa uskutoc¢nila diskusia o dalSom rozvoji indexu, tprave a upresneni kritérii na eviden-
ciu ¢asopisu a o ulohe narodnych zastupcov, ako aj o tlohe indexu ERIH PLUS a o neustdlom rozvoji hodno-
tenia vyskumu v Eurdpe.

Na druhy den sa stretnutia zicastnili okrem narodnych zastupcov aj tcastnici z nérskych kniznic. V ramci
odborného programu zaujala prednaska riaditelky aliancie European Alliance for Social Sciences and Huma-
nities (EASSH) Gabi Lombardovej ( ). V prezentacii EASHH & the Coalition For Advancing
Research Assessment predstavila alianciu a jej aktivity, ako aj prepojenie aktivit indexu ERIH PLUS s aktivita-
mi aliancie. Zaroven priblizila podiel prace asociacie v ramci Coalition For Advancing Research Assessment
(CoARA, ).

V ramci aliancie EASSH Slovensko nema zastipenie, avsak v dokumente ARRA, vypracovanom CoARA,
sa medzi stovkami signatdrov nachadzaju aj dve institdcie zo Slovenska, a to Slovenska akredita¢na agentura
pre vysoké skolstvo a Univerzita Komenského.

Gunnar Sivertsen v prispevku Developing ERIH PLUS In Support of The European Agreement on Refor-
ming Research Assessment poukazal na potrebu vytvorenia vdzieb medzi indexom ERIH PLUS a dokumen-
tom ARRA, v ktorom sa spolo¢enské a humanitné vedy nespominaju. Taktiez pripomenul vyznam diverzity
a viacjazy¢nosti v oblasti vedeckého publikovania a zvySujuci sa vyznam kvalitativnheho hodnotenia ¢asopisov
na zaklade nazorov komunity (comunity-based evaluation) na ukor roéznych kvantitativnych ukazovatelov
a metrik.

Janne Polonen v ¢lanku The global landscape of journals for multilingual scholarly communication prezento-
val Helsinskui iniciativu o multilingvizme v akademickej komunikdcii ( ) Jej
podpora a uplatnenie md vyznam aj pre slovensku vedecku obec, a to hlavne v oblastiach vyskumu mimo
STEM disciplin.

Ing. Danica Zendulkova
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BIBLIOGRAFICKE DNI 2023 V MARTINE

Odbor narodna bibliografia (NB) v Slo- |\ |-y
. . ! BB 2L
venskej narodnej kniZnici usporiadal Slovensk4 narodné kniZnica™ = a & miaa s
dioch 25.. 27. a 29 temb db Nérodna bibliografias ar g & | ] ‘- N
v dioc . 27. a 29. septembra odbor- Vs srdegne pozjva =" = S & = &y
ny metodicky seminar Bibliografické dni W S SSismme

2023 v Martine, ktorym sa nadviazalo na TR L ” s
tradicné odborné podujatia konané uz BI bl I Og raﬁ Cke d n i 2023
v predpandemickom obdobi. Kazdy den - %
podujatia bol venovany knizniciam jedné- V M a r-tl n e
ho kraja na Slovensku. 171 Knihy, Elénky

Na podujati bolo zhodnotené spracova- B au»f;my

10:00 - 10:20  Privitanie iastnikov

nie knih, §pecidlnych dokumentov a ¢lan- R n%;oérgfte
kov v pandemickom a postpandemickom M < interpretaciou
obdobi, s dérazom na vybrané problémy il katalogizaénych
. ; 12 ; : 8 pravidiel RDA
spracovania knih a ¢lankov vo formate ’//’1;/’ : v spracovatolskej
MARC 21 s interpretaciou katalogizac- B praxi NB SNK,
P < e [T KIS36a kniznic SR

nych pravidiel RDA. Knihovnici boli tak-
tieZ oboznameni s aktualizaciou Standar-
du RDA a so zmenami, ktoré prinasa do
spracovatelskej praxe a narodnej interpre-
tacie Standardu.

V rdmci prezentdcie Spravy o stave
a spracovani autorizovanych selekcnych
tidajov SNK bol predstaveny nielen portal i fole 27. september
autority.snk.sk, ktory je prototypom Na- : . :
rodného registra autorit, ale aj jeho funk¢-
nost, obsah, funkcionalita, prepojitelnost
portalu s vonkajsim prostredim a pouzi-
telnost v knizniciach SR.

Digitdlna kniznica SNK (dikda.snk.sk),
jej obsah a funkcionalita, ako aj vyuzitel-
nost obchodne nedostupnych a volnych
diel v kniZniciach SR, bola sti¢astou dal$ej prezentacie v rdmci odborného seminara v SNK.

Riaditelka NB SNK informovala o priprave migracie metadat a knizni¢no-informac¢ného systému tretej
generacie KIS3G do budiceho knizni¢no-informacéného systému, ktory nahradi technologicky a moralne za-
starany knizni¢no-informacny systém VIRTUA po planovanom ukonceni jeho platenej podpory a prevadzky
v roku 2027. Clenom KIS3G prezentovala analyzu datovych a metadatovych $truktur, ako aj validéciu dat
a metadat KIS VIRTUA a pripravu migra¢nych scenarov. Tieto pracovné ulohy realizuje Oddelenie stratégie
metadat a Oddelenie analytickej bibliografie a autorizovanych selek¢nych udajov NB SNK, ktoré zabezpecuju
komunikaciu medzi NB SNK a pouzivatelmi KIS3G, stvisiacu s migraciou dat a s kooperaciou participantov.

NB SNK informovala knihovnicku verejnost aj o priprave Slovenskej bibliografickej konferencie, naplanova-
nej na oktober 2024 v SNK v Martine. Konferencia bude odbornym podujatim venovanym vyvojom a tren-
dom v bibliografii, spolupraci kniznic pri vyuzivani novych informacnych technoldgii a otazkam stvisiacim
s touto problematikou. NB SNK prezentovala predbezny navrh tematickych okruhov, ako Digitalizdacia v SNK
a v knizniciach na Slovensku, Implementdcia RDA v bibliografickej praxi, Regiondlna bibliografia, Kooperdcia
a partnerstvd, s pripadnou moznostou rozsirenia okruhov podla avizovanych poziadaviek prihldsenych kniznic.

V'

25. september

fpondelok/ Knizice
Zapadoslovenského kraja

PhOr. [udmila Rohofiovd
Mgr. Simona Glonddlovd
M. Voronika Skrabkovd
Mgr. Simona Martikifiovd
Svo| zdujem o iEast na podujati
J@ nutné patvrdit wyplnanim formuldma
najnaskir do L
Casovy harmenogram o arlantaényl
Informiicla o podujati ndjdete
@) no www.snk sk, Stravu si GEastnici
somindra zabezpetujl samostatne.
Viac informdicii:

Py . s s - s . o . Bl Glongdkovi
* Slovenska narodna kniZnica, konferenéna sala SNK, www.snk.sk wﬁ;,_g.’:i;‘;m,*_u |

T+42143 2451304
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Na podujatiach sa zucastnilo 122 zastupcov kniznic zo vsetkych krajov SR, ktorym NB SNK dakuje za ucast
a podporu.

Mgr. Simona Glonc¢akova
* Za jazykovi redakciu cldnku zodpovednd autorka.
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TLACOVE SPRAVY

VEDECKA KONFERENCIA
VYTVARNI UMELCI TURCA
V PRVE] POLOVICI 20. STOROCIA

Slovenska narodna kniznica (SNK) v odbornej gescii Narodného biografického ustavu usporiadala 7. novem-
bra 2023 vedecku konferenciu Vytvarni umelci Turca v prvej polovici 20. storo¢ia tematicky viazanti s obdobim
Turc¢ianskeho Sv. Martina, ktory sa popri Bratislave a Kosiciach vyprofiloval na vyznamné vytvarné centrum
Slovenska i vdaka tomu, Ze na malom priestore sa v Martine prelinalo niekolko umeleckych smerov. Referaty
predstavili vybranych vytvarnikov, reprezentujucich tradi¢né hodnoty a estetické normy, a popri nich sa for-
mujlcu vytvarnd avantgardu.

Zdroj: Milan Sigmis

Podujatie sa konalo v Literarnom muzeu SNK a tivodnym slovom ho otvoril Zdenko Durigka. Po jeho pri-
hovore nasledoval prvy blok, v ktorom odznelo pit referatov. Augustin Matovcik v ivodnom referate Ludo
Ondrejov a umeleckd bohéma v Martine prostrednictvom osoby spisovatela priblizil uvolnenu prvorepubliko-
vu atmosféru v prostredi martinskych umelcov. Nové aspekty o vytvarnikovi a martinskom rodakovi Milano-
vi Thomkovi Mitrovskom predstavil Martin Vas§ z Filozofickej fakulty Univerzity Komenského v Bratislave
v prispevku Intelektudlstvo a estétstvo Milana Thomku Mitrovského. Ucastnikov konferencie osviezila Eliska
Hornikova z Narodného biografického tstavu SNK prispevkom Zelmira Duchajovd-Svehlovd — prvd slovenskd
akademicky vzdeland maliarka. Nasledoval referat Hany Zelinovej zo Slovenského narodného muzea - Muzea
kultiry Cechov na Slovensku v Martine Desat slovenskych rokov Bohusa Sippicha, venovany ¢eskému aka-
demickému maliarovi, ktory prezil tvorivii a pomerne uspe$nu dekddu v Turci. Prvu ¢ast konferencie ukon-
&il Peter Cabadaj referdtom Maliar s krutym Zivotnym tidelom — Arnold Peter Weisz-Kubincan. Uastnikom

86



Zdroj: Milan Sigmis

podujatia priblizil Priblizil posobenie umelca v Tur¢ianskom Sv. Martine, upozornil na absenciu docenenia
jeho tvorby a naznacil historické stvislosti, ktoré viedli k dolapeniu maliara prenasledovaného nacistami.
Po krétkej prestédvke nasledoval druhy blok so $tyrmi referatmi. Prvy bol od Reného Skandika z Ndrodného
biografického ustavu SNK v Martine Vrasteny do Turca - Jaroslav Vodrdzka o Gspesnom ¢eskom vytvarnikovi,
ktory v medzivojnovom obdobi prezil vyznamnu Zivotnu etapu prave v Turci, ale pod vplyvom politickych
a spolocenskych okolnosti odisiel v roku 1939 s rodinou do Prahy. Aj napriek vlastnej skiisenosti s prejavmi
slovenského nacionalizmu ostal jeho vztah k tur¢ianskemu prostrediu kladny. Nasledoval referat Adama Gal-
ka z Turcianskej galérie v Martine Frario Stefunko (1903 - 1973). Sochdr, monumentalista, medailér, pedagég
a kritik zamerany na umelcovu bohatu a Sirokospektralnu tvorbu. Trpky osud rodaka z Mosta pri Lublane
(Slovinsko) Stefana Milovana Krakera, ktory prisiel do Tur¢ianskeho Sv. Martina pocas druhej svetovej voj-
ny a v 50. rokoch 20. storocia bol komunistickym rezimom vazneny v Leopoldove, priblizil Roland Valko
z Narodného biografického tistavu SNK v Martine v prispevku Stefan Milovan Kraker: umelec, ktory zomrel
v utrpeni. Zaverecnou bodkou bol prispevok Jarmily Kovacovej z Literarneho muzea SNK v Martine, nazvany
Vytvarné podoby martinskej knihy v prvej polovici 20. storocia, ktory doplnili aj praktické ukazky dobovych
publikacii.

V zaverecnej diskusii odzneli dalsie postrehy a pripomienky k skiimanej problematike. Ani v referatoch, ani
v diskusii nezazneli dalsie témy viaZuce sa k vytvarnym osobnostiam v skimanom obdobi, ¢o je vzhladom na
$irku problematiky pochopitelné. Nemali by vsak zostavat bokom. Organizétori sa rozhodli k téme dodato¢ne
zaradit aj prispevok Moniky Valekovej z Muzea Martina Benku Slovenského narodného muzea v Martine,
venujuci sa tvorbe Martina Benku a jeho posobeniu v Tur¢ianskom Sv. Martine. Tlacenym vystupom z konfe-
rencie budu Biografické studie v roku 2024.

Pocas konferencie Vytvarni umelci Turca v prvej polovici 20. storocia prebiehali vo vystavnych priestoroch
Literarneho muzea finalne prace instalacie expozicie Slniecko v muizeu alebo ako dosiahnut na slniecko, na kto-
rej mali navstevnici moznost sledovat vyvojové linie najstar$ieho detského ¢asopisu na Slovensku a pracu vy-
nikajucich vytvarnikov, grafikov, prispievatelov a redaktorov, podielajtcich sa na jeho tvorbe. Napriek tomu,
ze i8lo o dve samostatné podujatia, obe niesli niekolko vyraznych spolo¢nych ¢ft.

Mgr. René Skandik, PhD.
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TLACOVE SPRAVY KNIZNICA

MEDZINARODNA SPOLUPRACA
PARTNERSKYCH KNIZNIC

N

A. BERNOLAKA

Zdroj: Kniznica Antona Bernolaka v Novych Zamkoch — Anton Bernolak Kényvtar, Ersekudjvar

V pondelok 9. oktobra 2023 sa v Tatabanyi konalo pracovné stretnutie zastupcov Kniznice Antona Berno-
laka v Novych Zamkoch - Anton Bernolak Kényvtar, Ersektjvér so zdstupcami madarskej kniznice Jozsef
Attila Megyei és Varosi Konyvtar v Tatabanyi. Na stretnuti odovzdala riaditelka Kniznice Antona Bernolaka
v Novych Zamkoch - Anton Bernolak Kényvtar, Ersektjvar Ing. Helena Bohétova, PhD. partnerskej kniznici
knizny dar, ktorého nakup podporil v ramci cezhrani¢nej spoluprace Nitriansky samospravny kraj. Zaroven
si prevzala z ruk riaditelky partnerskej kniznice Zséfie Mikolasekovej publikacie v madarskom jazyku, ktoré
budu slizit na obohatenie knizni¢ného fondu pre madarskd mensinu, Zijicu v novozdmockom regiéne. Cita-
telia novozamockej kniznice si vdaka tejto spolupraci budu moct vybrat z viac ako 100 novych titulov v ma-
darskom jazyku pre vietky vekové kategdrie. Rovnaky pocet publikacii ziskala aj kniznica Jozsef Attila Megyei
és Varosi Konyvtar v Tatabanyi. I$lo o tituly sticasnych autorov z detskej literatury, literatiry pre mladez,
beletrie pre dospelych ¢itatelov, odbornej literatiry a regionalnej literatdry.

»1esi nds dlhorocna spoluprdca s kniZnicou Jozsef Attila Megyei és Virosi Konyvtar v Tatabdnyi. PovaZujeme
za dolezité zintenzivnit cezhranicnii spoluprdcu, nasou snahou bolo doplnenie kniZnicného fondu o slovenskii
tvorbu, kedZe v okoli Tatabdnye Zije pocetnd slovenskd komunita, uviedla riaditelka Kniznice Antona Bernola-
ka v Novych Zdmkoch - Anton Bernoldk Kényvtar, Ersekujvér Ing. Helena Bohétové, PhD.

Cezhrani¢na spoluprca Kniznice Antona Bernoldka v Novych Zdmkoch - Anton Bernolék Konyvtar, Er-
sekujvar s partnerskou kniznicou v Tatabanyi trvd uz desatrocia. Vdaka tejto spolupraci sa knihovnici z oboch
kniznic zucastnili na mnohych podujatiach organizovanych druhou stranou. Medzi cenné benefity tejto spo-
luprace patri aj vymena skusenosti knihovnikov z oboch $tatov.

Kniznica Antona Bernoléka v Novych Zémkoch - Anton Bernoldk Konyvtar, Ersekujvar je regiondlnou
verejnou kniznicou a zaroven plni funkciu mestskej kniznice. Jej zriadovatelom je Nitriansky samospravny
kraj. V ramci nadobecnej funkcie plni dlohy metodického centra pre verejné kniznice v okrese Nové Zamky.
Posobi aj ako partnerska kniznica Narodnej rady Slovenskej republiky a tzko spolupracuje so Slovenskou
kniznicou pre nevidiacich Mateja Hrebendu v Levoci. Kniznica bola v roku 2000 pomenovana po Antonovi
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Bernolakovi, vyznamnom vzdelancovi, knazovi a prvom kodifikatorovi spisovného jazyka, ktory v Novych
Zamkoch posobil 16 rokov.

Na jej pdde posobi oddelenie rodinnej kniznice, odbornej literatury, bibliografie a regionalistiky, akvizicie
a metodické pracovisko. V knizni¢nom fonde sa v sti¢asnosti nachadza vyse 138 tisic knih a periodik. Kniz-
nica ma viac ako 3 200 citatelov, z toho 2 000 deti a rocne vypozicia vyse 220 tisic knih a periodik. Do jej
knizni¢ného fondu sa ro¢ne doplni okolo 2 500 novych titulov.

Kniznica Antona Bernoléka v Novych Zdmkoch — Anton Bernoldk Kényvtar, Ersekujvar
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TLACOVE SPRAVY

KNIZNICA ANTONA BERNOLAKA
V NOVYCH ZAMKOCH - ANTON
BENOLAK KONYVTAR, ERSEKUJVAR
POMAHA ZNEVYHODNENYM
CITATELOM UZ VIAC AKO

STVRTSTOROCIE

Uz viac ako 25 rokov spolupracuje KniZnica Antona Bernoldka v Novych Zamkoch - Anton Bernolak

Konyvtar, Ersekdjvar so Slovenskou kniZnicou pre nevidiacich Mateja Hrebendu v Levodi. Vdaka tejto
spolupraci si mohli nevidiaci a slabozraki ¢itatelia vypocut stovky zvukovych knih, nahovorenych slo-

venskymi umelcami, ale aj precitat knihy v Braillovom pisme. Ttto sluzbu vyuzivaji nevidiaci, slabozraki

litatelia a drzitelia preukazu ZTP, ktori z objektivnych dévodov nie st schopni ¢itat literarne dielo.

»Kniznica Antona Bernoldka v Novych Zdamkoch povaZuje za dblezité pomdhat znevyhodnenym Citatelom a po-

ntiknut im sluzby, ktoré im skvalitnia Zivot. Okrem zvukovych knih a knih v Braillovom pisme poskytujeme uz

viac ako 6 rokov zdravotne znevyhodnenym Ccitatelom, drZitelom preukazu s tazkym zdravotnym postihnutim

Zdroj: KniZnica Antona Bernoldka v Novych Zdmkoch — Anton
Bernolak Kényvtar, Ersekdjvar

a klientom domovov socidlnych sluZieb dondsku knih
do domu. Tato sluzba nasej kniznice je velmi obliibend
a kazdorocne oslovuje desiatky Citatelov,“ uviedla ria-
ditelka kniZnice Ing. Helena Bohatovd, PhD.

KniZnica momentalne pontka svojim ¢itatelom viac
ako 150 zvukovych knih. Zvukové knihy st naho-
vorené na CD nosici, ktory si zdujemcovia prehraja
doma na CD prehravaci. Audioknihy st obmienané
kazdy $tvrtrok, k dispozicii si monografie, biografie,
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* KniZnica Antona Bernolaka v Novych Zémkoch
ponuka bezplatni donasku knih do domu

~ Dondtku do domu médzu vyuzit zdravotne

znevyhodneni é&itatelia a dritelia preukazu
s taikym zdravotnym postihnutim a klienti
domovov socidlnych sluZzieb. Dondtka
prebieha vidy v prvy pondelok v mesiaci v
&ase medzi deviatou a jednou hedinou
popoludni. Podmienkou je vyplnenie
registraéného formuldra pri prvej dondske.
Dondtku knih je moZné cbjednal si aj na
telefénnom &fsle kniZnice 035/6400 385
alebo ilom na uk bkniznica.sk

pani Adriana

«Tto slutbu vyukivam uk diho - uk vyle 5 rokov
Som 5 fou spokojnd. Mne sa pidia hlavne rozprivicy,
sorm tam detektivhy. Aj kresfanské kniby mdm

welmi rada.”

pre znevyhodnenych ¢&itatelov

Ste zdravotne znevyhodneny
Citatel?

Chceli by ste si kazdy mesiac
preéitat nové knihy alebo
vypoéut audioknihy (CD)?

Zavolajte nam na telefénne
&islo 035/6400385 a my Vam
kazdy prvy pondelok v mesiaci
d Vami objed é
knihy. Za styri tyZdne po ne
prideme a donesieme Vam
noveé,

pani Helena
Tt shudbu vyubivam ui 2-3 roky. Telim sa 2 tejlo
slickby. Pani knihavnigky s velmi zlaté *

pani Ofga
JTito slutha je velmi vihodnd, aj fudka, kterjm
to poviem mi zdvidia, 2o také niedo existuje? la
1om sama, takio cez ded u otvorim knibu, &itam
a vybivam. Tito slufbu vyulivam uk velmi diho.”

pari Hida
Som welmi spokojnd 3 touto
dondtkou a velmi dakujem, Ja
som ul starfia & neviddzem ist
do knifnice. Vdaka knihim
mim Zo doma robil - vela
Eitam. Tito sludbu vyulivam ul
vyle 5 rokov. Velmi oblubujem
také fahtie ditarie, napriklad
historickeé romdny.”

Zdroj: Kniznica Antona Bernoldka v Novych Zamkoch — Anton

Bernolak Konyvtar, Ersekujvar



cestopisy, literatura faktu, detektivky, sci-fi, klasicka literatura, Zenské romany ¢i knihy na tému krestanstvo
a spolo¢nost.

Donésku do domu mézu vyuzit zdravotne znevyhodneni ¢itatelia, drzitelia preukazu s tazkym zdravotnym
postihnutim a klienti domovov socialnych sluzieb. Donaska prebieha vzdy v prvy pondelok v mesiaci v case
medzi deviatou a jednou hodinou popoludni. Podmienkou na dorucenie publikacii do domacnosti je vypl-
nenie registra¢ného formuldra pri prvej donaske. Donasku knih je mozné objednat aj na telefénnom ¢isle
kniznice 035/6400385 alebo e-mailom na ukis@abkniznica.sk. Dodanie knth do domu nie je podmienkou
pouzivania zvukovych knih.

Kniznica Antona Bernoldka v Novych Zamkoch — Anton Bernoldk Kényvtar, Ersekajvar
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AKREDITOVANY PROGRAM
KNIHOVNIK-SPECIALISTA
NA PRACU S DETMI A MLADEZOU

Poskytovanie knizni¢no-informacnych sluzieb je pre knihovnikov, ktori v stic¢asnej dobe pracuju s fondom
urcenym detskym Citatelom a mladezi, iba castou ich pracovnej naplne. Ovela rozsiahlejSou sa stala pod-
pora cCitatelstva, rozvoj neformalneho vzdelavania, spolupraca so Skolami, realizacia kultirno-vzdelavacich
podujati, organizovanie besied, workshopov Ci praca s babkou. Kazda kniznica, ktora eviduje aj detského
pouzivatela, oceni, ked sa v jej posobeni objavi kompetentny a skidseny knihovnik v uvedenych cinnostiach.
Cast ulohy, ktord ma za ciel pripravit pre slovenské kniznice buducich detskych knihovnikov-3pecialistov,
na seba preniesla Slovenska narodna kniznica (SNK), ktora okrem pravidelne organizovanych seminarov
a workshopov pre knihovnikov akreditovala v roku 2022 pilotny vzdelavaci program knihovnik-Specialista
na pracu s detmi a mladezou.

Akreditovany program bude kaZdoroc¢ne realizovany na pode SNK aZ do roku 2027 a odborne je zastreSeny
lektorkami Mgr. Renata Taligova, PhD., PhDr. Ludmila Hrdinakova, PhD., doc. Mgr. Barbora Krajc Zamiskova,
ArtD. a Mgr. Jana Skalicova. Garantom programu je riaditelka odboru k-Sluzby SNK Mgr. Zuzana Pracharova.

Predmetova skladba akreditovaného programu:
- detsky Citatel - komplexna charakteristika, vyvinové aspekty Citatelstva, psycholdgia Citatela;
> kompetencie knihovnika pri praci s detmi a mladezou;
pedagogicko-psychologické zasady a postupy prace so skupinami pouzivatelov so Specifickymi potreba-
mi a problematickym spravanim;
stimuldcia Citatelskej kompetencie Ziakov z marginalizovanych komunit;
vzdelavacia uloha kniznic;
detské Citatelstvo a Citatelska gramotnost;
metody rozvoja detského citania a detského Citatelstva, Citatelskej kultury, motivacia k Citaniu a Citatel-
ska angazovanost;
praca s literatdrou prostrednictvom divadelnych prostriedkov;
kultdrno-vzdelavacie podujatia ako nastroje zvySovania zaujmu deti a mladeze o sluzby kniznice.

N N 2 N2

v 3

SNK v roku 2023 uspesne zrealizovala akreditovany program knihovnik-Specialista na pracu s detmi a mla-
deZou v maji. Dal$i termin konania akreditovaného kurzu bude 13. 5. - 15. 5. 2024. Po jeho absolvovani sa
v priebehu juna 2024 uskutocéni zaverecna skuska formou obhajoby metodického listu na realizaciu kultdr-
no-vzdelavacieho podujatia pre deti a mladez.

V pripade zaujmu posielajte otazky na adresu jana.skalicova@snk.sk.

Vyjadrenia ucastnikov programu v roku 2023
,»Obsah vzdeldvania bol maximdline prispésobeny potrebdm nielen knihovnika, ale akéhokolvek cloveka,
ktory prichddza do kontaktu s detmi a mlddeZou a chce v nich zanechat pozitivnu stopu.
Lektorky boli erudované osoby, ktoré svoju prdcu robia s Idskou, kvalitne a s obrovskou kreativitou. “
Z. K., Krajska kniznica Karola Kmetka v Nitre
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»Velmi kvalitnd obsahova napln vzdelavania, zaujimave a potrebné témy v prdci detského knihovnika.
MnoZstvo praktickych ukdZok s mozZnostou zaZit tedriu v praxi. Organizacnu uroven zabezpecenia
vzdeldvania hodnotim 5 hviezdickami z 5. 0d pociatocnej mailovej komunikdcie po ndsledné
sprevddzanie celym jeho priebehom bolo vsetko vyborne zabezpecené. =

M. L., Mestska kniznica Ruzomberok

,Vzdeldvanie bolo velmi inSpirativne a informativne. Vela novych vedomosti a ndmetov. “
J. B., Zeliezovce

,UZasny vyber lektoriek! St to inspirativne osobnosti. 3. deri program vygradoval.
Program bol skutocne hodnotny a uvitam jeho dalsie pokracovanie. “
M. S., Taktik vydavatelstvo

»Zisli sa tu uzasni ludia! Obsahovo bolo vzdeldvanie velmi celistvé a z lektorov vyZarovalo vela energie.

Robili to s Iaskou a vsetko bolo super. “
Z. M., Dom kultury Sered
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